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•	All devices can be neatly stored inside the charging case for easy carrying.

•	All devices automatically reconnect to the Smart Audio Mixer right out of the box, elimi-

nating pairing and setup hassles.

•	The charging case can charge all devices except the remote control and can also provide 

emergency power to mobile devices such as smartphones.

Remote Control

Smart Audio Mixer

MELO P1 Combo

MELO P1 Solo

What's in the Box

Charging Case

Wireless Handheld 
Microphone

TWS Monitor 
Earphone

Product Overview

•	Simply power on manually to automatically reconnect with paired devices, and connect 

external wired headphones to the 3.5mm jack on the Smart Audio Mixer for audio moni-

toring.
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Component Overview

1. Wireless Handheld Microphone

1

2

3

4

Power/Pairing Button

     ×1: Turn Noise Cancellation On/Off

  ×2: Mute

Press and hold for 6 seconds (when powered off):             

Manual pairing, blue/green LED flashes rapidly

Press and hold for 3 seconds: Power On/Off

USB-C Charging/

Data Port

Used to charge the microphone or connect it to devices such 

as a phone, tablet, or computer for standalone use.

Indicator Light

：  Noise Cancellation On

：  Noise Cancellation Off

：  Mute On

Flashing: Not Connected

Solid Light: Connection Successful

Rapid Red Flash: Low Battery

Charging Contacts /

1

2

3

4
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•	Connect wirelessly to an Smart Audio Mixer, and transmit recorded vocal and other 

audio data to the Mixer.

•	The microphone capsule is replaceable and available in condenser and dynamic types. 

You can differentiate them by wrapping the included labeled rubber rings around the 

capsule: the letter "C" represents the condenser capsule, and the letter "D" represents 

the dynamic capsule.

•	Supports direct connection via data cable to smartphones or computers for audio cap-

ture.

Functions

Usage

(1) Condenser Microphone

•	Recommended for indoor use or in relatively quiet outdoor environments. Turn on 

the microphone noise cancellation when ambient noise is high.

•	The condenser capsule features high sensitivity; keep a distance of 1–2 fists from your 

mouth when using it. Do not speak directly into the microphone; tilting it slightly 

downward by 15° –30° makes the sound more natural and transparent while preventing 

plosives.

•	For desktop use, it is recommended to pair it with a microphone boom arm and a pop 

filter to ensure stable audio quality.
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(2) Dynamic Microphone

•	Suitable for both indoor and outdoor use.

•	The dynamic capsule is less sensitive; keep a distance of 2 fingers to 1 fist from your 

mouth when using it. Keep it close to your mouth during outdoor performances to 

ensure clear sound. For indoor use, do not speak directly into the microphone; tilting it 

slightly downward by 15° –30° makes the sound cleaner and fuller.

2. Microphone Capsule

Features

•	Replacing it with a condenser capsule allows the microphone to be used as a condenser 

mic, while replacing it with a dynamic capsule allows it to be used as a dynamic mic.
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Replace Mic Capsules

1

4

5

Rotate the metal tube 
clockwise and set it aside.

2

2 Rotate the short silver 
metal tube clockwise 
and set it aside.

3 Remove the microphone 
capsule and set it aside.

Attach the new 
microphone capsule.

5 6

2

Rotate the metal tube 
counterclockwise to 
tighten.

Rotate the short 
silver metal tube 
counterclockwise to 
tighten.
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       Indicator Lights

     Microphone 1

Solid: Connection Successful

Breathing: Disconnected

Rapid Flashing: Entering pairing 

mode

Very Rapid Flashing: 

Corresponding device low battery

Solid blue: Smart Audio Mixer preset 

effect applied

Solid green: Smart Audio Mixer 

preset effect disabled

Solid red: Microphone muted

    Microphone 2

     Backing Track Phone

   Wireless Monitoring

      Remote Control

    Smart Audio Mixer

       Power Button

Press and hold for 6s (while powered off): Manual pairing,               

white light flashing rapidly

   Press and hold for 3s: Power on/off

1

2

3. Smart Audio Mixer

5

6 7

1

2

3

4
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        3.5mm Jack

Instrument Input

•	For balanced instrument signals, connect to the 3.5mm jack 

shown in the diagram using a 6.5mm to 3.5mm adapter, and set 

this jack to "Input" in the HollyAudio App.

•	For unbalanced instrument signals, connect to the 3.5mm jack 

shown in the diagram using a DI box XLR to 3.5mm cable, and 

set this jack to "Input" in the HollyAudio App.

      Data & Charging 

      Output Port

Audio Output

The top and right-side ports on the Smart Audio Mixer can output 

digital audio simultaneously. Use a USB-C to USB-C data cable to 

connect the mixer to a phone or computer to send audio to our 

HollyAudio App.

*Audio from the phone or computer can be routed through the 

mixer to both wireless monitoring earphones and wired monitor-

ing headphones (top port only).

Fast Charging Output

When an external power supply is connected to charge the Smart 

Audio Mixer, it can fast charge two phones simultaneously.

       NFC

Bluetooth Quick Connection (Android Only）

Tap the NFC area on the back of your phone against the indicated 

area on the diagram to quickly connect to the Smart Audio Mixer. 

Once connected, you can play backing tracks.

Fast-Charging 

Port
Connects to an external power supply

Charging

Contacts
/

3

4

5

6

7
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Features

•	The Mixer is the core hub that connects wireless microphones, wireless monitoring ear-

buds, Bluetooth remotes, and smartphones or computers.

•	Supports simultaneous connection of two wireless microphones.

•	Supports a 3.5mm jack for connecting instruments, speakers, or wired monitoring head-

phones.

•	Supports dual digital audio output ports, suitable for dual-platform live streaming or au-

dio recording.

•	Supports connecting to the HollyAudio App for custom audio tuning settings.

Usage

•	Wireless Connection: For the MELO P1 Combo, open the charging case, take out all 

devices, and manually turn on the remote control to automatically interconnect.

•	Bluetooth Connection: The Smart Audio Mixer features two connectable Bluetooth 

channels: one for backing tracks (named MELO P1) and the other for tuning (named 

MELO APP). After powering on the Smart Audio Mixer, find the backing track Bluetooth 

named MELO P1 in the Bluetooth settings of your backing track phone or computer 

and tap connect; once successfully connected, you can transmit backing tracks to 

the Smart Audio Mixer. Then, open the HollyAudio App on your phone, search for the 

tuning Bluetooth named MELO APP within the App, and tap connect; once successfully 

connected, you can perform wireless tuning on the Smart Audio Mixer (wireless 

connection does not support fine-tuning).

•	Instrument Connection: You can connect electronic instruments to the 3.5mm jack on 

the side of the Smart Audio Mixer (a 6.5mm-to-3.5mm adapter is included in the combo). 

After plugging in your instrument, go to the App settings, set the "3.5mm Port Input/

Output" to "Input", and turn on the noise gate to adjust the threshold. If a high noise 

floor persists and cannot be eliminated, we recommend contacting your instrument 

supplier to purchase an appropriate DI box.

•	Wired Monitoring: The 3.5mm jack on the side of the Smart Audio Mixer also supports 

high-impedance wired monitoring headphones. Once the Smart Audio Mixer is 

connected to the App, go to settings and switch the "3.5mm Port Input/Output" to 

"Output".
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•	Audio Transmission: The top and side USB-C ports support outputting audio to 

smartphones or computers, allowing you to adjust the bit depth of the output audio in 

the App settings after connecting. Only the top USB-C port supports receiving audio 

from a smartphone or computer and routing it to wireless monitoring earphones, 

enabling real-time online voice chat.

•	Charging: Supports pass-through charging. Connecting a charger or power bank via the 

bottom USB-C port powers the Smart Audio Mixer while simultaneously supplying power 

to mobile devices, such as smartphones, that are wired to it.

•	Installation: When in use, please keep the Hollyland logo facing upward or toward the 

microphone user to ensure wireless stability.

4. Wireless Monitoring Earphones

Features

Supports dual-mode switching. In wireless monitoring mode, it can connect to the Smart 

Audio Mixer for low-latency stereo wireless monitoring. In standard Bluetooth mode, it can 

be paired with a smartphone and used as Bluetooth earphones.

Usage

Charging: Place the earphones back into the charging case to automatically power off and 

recharge.

Volume Control: Adjust the monitoring volume using the volume buttons on the left side 

of the remote control or via the volume settings section in the App.

Mode Switching: Place the earphones in the charging case and press the button next 

to the earphones three times to switch modes. A white indicator light signifies wireless 

monitoring mode; a blue light indicates standard Bluetooth mode. 
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Gesture Controls (Bluetooth Mode)：

1. Double-tap either earphone’s touchpad to pause or play audio/video.

2. When receiving a call, double-tap either earphone to answer or end the call; press and 

hold either ear earphone’s touchpad for 3 seconds to reject the call.

3. Triple-tap the left earphone to skip to the previous track; triple-tap the right earphone 

to skip to the next track;

4. Quadruple-tap either earphone to activate your phone’s voice assistant.

Wearing: Select the ear tip and ear wing size that offers the most comfortable and secure 

fit. When putting them on, ensure the ear wings point upward and lock into your concha. If 

they feel loose, use the included ear hooks to ensure stability. Once in place, gently press 

the earphones into your ear canals to minimize sound leakage and ensure optimal audio 

performance.

1 Select comfortable and secure-sized ear tips and wings from 

the included accessories and attach them to the earphones.

2 To ensure a secure fit, make sure the wings are firmly seated in 

the ear canal once the earphones are in place.

•	Ear Tip and Wing Installation
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•	Ear Hook Wearing Method

1

3

2

4

5

Check the "L" and "R" markings on the in-
side of the ear hooks to choose the correct 
one for each earphone.

Make slight adjustments based on your 
personal comfort and preferred stability.

Insert the earphone into your ear.

Align the hole on the ear hook with the 
positioning pin on the earphone, then 
press firmly until the earphone snaps se-
curely into place.

Then, wrap the tail of the ear hook behind 
your ear.
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5. Bluetooth Remote Control

Monitoring Volume 

Control 
Adjusts the volume of the wireless earphones.

     Audio Effect Button

•	Once the Smart Audio Mixer is connected to the App, you 

can configure the sound effects for the top 6 buttons in 

the "Remote" section of the App.

•	The first 4 buttons can only be used to select within the 

corresponding sound effect categories in the app, while 

the two light gray buttons can be set to any sound effect.

•	Music: Switches to the Music preset assigned to the button 

in the App settings. Only one preset can be assigned to 

this button at a time.

•	Vocal: Switches to the Vocal preset assigned to the button. 

Only one preset can be assigned to this button at a time.

2

1

2
1

3

5

6

4
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      Control Button

•	Mute: Mutes the microphone or wakes the remote when it 

has been idle for an extended period.

•	Ducking: Automatically reduces the volume of background 

music when vocals are detected; you can set the post-

ducking volume level in the app.

      Power Switch

ON：Powers on the device. Once powered on, it automati-

cally connects to the Smart Audio Mixer.

OFF：Powers off the device.

      Reverb Level Control
Adjusts the reverb level for all sounds (except Bluetooth 

backing track).

      Battery Compartment /

3

5

6

4

Features

Quickly triggers sound effects, ducking, and microphone muting; swiftly switches between 

Music and Vocal presets; and easily adjusts reverb levels and earphone volume.

Usage

Connection: Simply power on to pair or reconnect with the Smart Audio Mixer.

Pairing: First, power on the remote (Bluetooth pairing remains active for 15 minutes). 

Then, manually turn off the Smart Audio Mixer and press and hold its power button until all 

device indicator lights flash rapidly, indicating pairing mode. A solid indicator light on the 

Smart Audio Mixer corresponding to the remote confirms successful connection. 

Custom Sound Effects: Set each button’s sound effect individually in the “Remote 

Control” section of the app. 
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Ducking: When speaking, the background music volume automatically decreases; you can 

adjust the ducking volume in the “Remote Control” section of the app. 

Mute: While not in sleep mode, a single tap mutes one input track; you can choose which 

input track to mute in the “Remote Control” section of the app. In sleep mode, a single tap 

wakes the remote (the remote enters sleep mode after 30 minutes if not connected to the 

Smart Audio Mixer).

Music / Vocal Presets: Press to switch to your pre-assigned presets. You can choose and 

assign your preferred presets for the "Music" and "Vocal" buttons in the "Remote" section 

of the App.

Remote Control Battery Replacement

Rotate the battery cover clockwise to open the battery compartment. 

Rotate the battery cover counterclockwise to close the battery compartment.

1

1

2

2
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6. Charging Case

    Unlock Switch /

Earphone Mode / Charging 

Indicator

  ：Fully charged

  ：Charging

  ：Wireless Monitoring Mode

  ：Standard Bluetooth Mode

1

2

2

3

1

4

5

6
7
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Earphone Mode Switching 

/ Pairing Button

Mode Switching

The earphones default to wireless monitoring mode out 

of the factory. To switch to Bluetooth mode, place both 

earphones into the case and triple-press this button. In 

Bluetooth mode, you can connect to a smartphone to listen 

to music and handle phone calls.

Manual Pairing

Place the microphones, wireless earphones, and Smart 

Audio Mixer into the charging case so they enter the 

charging state, then press this button six times to re-pair 

them. (The remote control cannot be paired using this 

method.)

Cable Storage 

Compartment
/

Microphone Charging 

Indicator

  ：Fully Charged

  ：Charging

Off:  Microphone Not Properly Placed

USB-C Charging Port /

Battery Level Indicator

: A total of four LED indicators. All indicators on indicates 

a full charge.

Solid: Indicates Remaining Battery Level

Flashing: Charging

3

4

5

6

7

Features

•	Charges the wireless handheld microphone, wireless monitoring earphones, and Smart 

Audio Mixer inside the case.

•	Stores the complete MELO P1 kit along with cables and accessories.

•	Enables quick pairing of the wireless handheld microphone, wireless monitoring ear-

phones, and Smart Audio Mixer inside the case.
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Usage

Charging: Except for the remote control, successful charging is indicated only when the 

corresponding indicator lights illuminate upon placing the devices into the case; otherwise, 

please re-check if each device is properly seated.

Emergency Charging: The charging case can provide emergency power to mobile devices 

such as smartphones by connecting via the USB-C port on the back. 

Pairing: If devices other than the remote control fail to connect to the Smart Audio Mixer, 

place those devices and the Smart Audio Mixer into the case, then press the pairing 

button 6 times to re-pair. A solid light for the corresponding device on the Smart Audio 

Mixer's indicator confirms a successful connection. You can take them out for use once the 

indicators turn off.

Cable Storage: Small components like cables can be stored in the cable storage 

compartment.
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App Overview

1. How to Download

HollyAudio

As a dedicated application crafted for Hollyland wireless microphones and Smart Audio 

Mixers, HollyAudio is the perfect companion for your devices. Explore presets, parameter 

configurations, audio tuning, firmware updates, and much more within HollyAudio.

Requires iOS 12.0 or later Requires Android 8.0 or later

Download the HollyAudio App on all smartphones used for live streaming, playing backing 

tracks, and audio tuning. The HollyAudio App is available for download on the Google Play 

Store and the Apple App Store, or it can be downloaded by scanning the official QR code.
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2. Home Screen Overview

After connecting to the MELO P1 via the HollyAudio App, you can configure settings such 

as preset selection, volume adjustment, custom audio tuning, and live streaming controls.

2

1

3

Settings

Provides access to practical configurations, including the instrument noise gate switch, 

microphone noise cancellation, 3.5mm jack mode switching, mic gain control, and firmware 

updates.

Remote Control Section

Offers four major live streaming control features: quick switching of "My Presets", input 

track volume adjustment, device connection status and battery monitoring, and remote 

control management with button remapping.

Presets Section

Provides a variety of professional, fine-tuned effects presets to choose from and 

apply, while allowing you to save your favorite effects to "My Presets" for personalized 

management.

2

1

3
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Audio Track Volume Adjustment Section

Supports quick volume adjustment for all input and output tracks connected to the Smart 

Audio Mixer, as well as independent muting and unmuting for each track.

Record for Preview

Supports pre-recording a segment of dry vocals or vocals with backing tracks for loop 

playback, replacing manual sound checks to streamline preset selection and audio tuning.
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Tuning Section

Supports customizing the selected preset to perfectly match your unique vocal 

characteristics.
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Device preparation

Device Connection

Quick Guide
For quick recording or live streaming, follow the steps below.

Recording or Live Streaming via Smartphone

•	Two Smartphones: One wired to the Smart Audio Mixer for audio capture (and for 

configuring audio tuning settings before recording or live streaming), and the other 

connected via Bluetooth to play backing tracks.

•	One MELO P1 system.

Recording or Live Streaming via Computer

•	One Computer: Wired to the Smart Audio Mixer for audio capture. If your Windows 

computer supports Bluetooth, it is recommended to use it to play backing tracks.

•	One Smartphone: Connected via Bluetooth to play backing tracks, and wired to 

the Smart Audio Mixer for tuning settings prior to recording or live streaming. If the 

computer is used to play backing tracks, the smartphone is used solely for tuning 

settings.

•	One MELO P1 system.

All devices inside the MELO P1 case are pre-paired out of the factory and ready to use out 

of the box.

Note: Due to macOS audio routing limitations, if a Mac is used for both audio recording and 
backing track playback simultaneously, the backing track audio cannot be routed independently 
to the MELO P1 via Bluetooth. Even with third-party routing software, signal chain latency or 
audio routing conflicts are difficult to avoid. To ensure optimal mixing quality on the MELO P1, 
this type of operation is not recommended on macOS.
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For First-Time Use:

1. Take the devices out of the case and remove the protective film from the charging con-

tacts (except for the remote control).

2. Place the devices back into the case and close the lid.

3. Wait 5 seconds for the devices to wake up, then open the case to use them.

Note:

1. If a device indicator light does not illuminate, it may be out of power. Place the device 

back into the case to recharge it.

2. If the indicator light on the back of the charging case does not light up when opening or 

closing the lid, the case itself needs to be charged.

3. The remote control will automatically reconnect to the Smart Audio Mixer upon power-

ing on. If re-pairing is required, it must be completed within 15 minutes after turning on 

the remote control.

1. Audio Input to Phone or Computer

Refer to the diagram below and use the included USB-C to USB-C data cable to connect 

the Smart Audio Mixer (via the top USB-C port) to your smartphone or computer. When re-

cording or live streaming via a computer, go to the audio settings interface of your stream-

ing/recording application and select the input source and output device labeled "Audio In-

terface". (Actual settings may vary depending on the specific software used.)

Phone/Computer Used (for 
Recording or Livestreaming)
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2. Connecting a Backing Track Device to the Smart Audio Mixer   

Playing Backing Tracks via Smartphone

1. Enable Bluetooth on your backing track phone, search for the device named MELO P1, 

and pair with it. Once successfully connected, you can use the phone to play backing 

tracks. (Android users can also perform a quick Bluetooth connection by tapping the 

back of the Smart Audio Mixer using NFC.)

2. If your phone is connected to multiple Bluetooth devices simultaneously (such as 

wireless earphones), please go to your phone's audio settings to ensure that MELO P1 is 

selected as the active Bluetooth output device.

NFC

or

(Bluetooth Only)

Note: After the initial pairing, simply enabling Bluetooth on your backing track phone will 

automatically reconnect it to the Smart Audio Mixer for future use. For iPhone users, if 

Bluetooth was disabled and then turned back on, you may need to enter the Bluetooth 

settings menu and tap "MELO P1" to manually reconnect.
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Playing Backing Tracks via Computer

1. If your recording or live streaming computer supports Bluetooth, it is recommended 

to connect the computer via Bluetooth to play backing tracks. If it does not, using 

a smartphone instead is recommended (please refer to Playing Backing Tracks via 

Smartphone).

2.  Go to your computer's Bluetooth settings menu, search for the device, and connect to 

"MELO P1".

3.  If the Windows or Mac computer is used solely for playing backing tracks, select "MELO 

P1" as the computer's system audio output device, and set the volume to around 70.

4. If you are using a Windows computer for both audio recording and backing track 

playback simultaneously, open the system "Volume Mixer" and manually set the "Output 

device" for your playback software or browser to "MELO P1".

5. Once the backing track software setup is complete, play a music track. If the volume 

meter for "Backing Track Phone" in the main interface of the HollyAudio App bounces, 

the backing track audio is successfully routed into the Smart Audio Mixer. (For details on 

using the HollyAudio App, please refer to Quick Start for App).

6. Note: After the initial pairing, simply enabling Bluetooth on your computer will 

automatically reconnect it to the Smart Audio Mixer for future use. For Mac users, if 

Bluetooth was disabled and then turned back on, you may need to enter the Bluetooth 

settings menu and select "MELO P1" to manually reconnect.
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（1) Connect the MELO P1 to your computer via Bluetooth. 

（2) On a Windows PC, open the Volume Mixer and set YouTube’s audio output to MELO P1.
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3. Connecting Instruments to the Smart Audio Mixer

Use the included 6.5mm-to-3.5mm adapter to connect your instrument to the Smart Au-

dio Mixer, then go to the "More Settings" section in the HollyAudio App and change the 

"3.5mm Jack Input/Output Settings" to Input.

4. Connecting Wired Headphones or Speakers to the Smart Audio Mixer

Use a 3.5mm-to-3.5mm audio cable to connect the 3.5mm jack on the side of the Smart 

Audio Mixer to the AUX IN port of your headphones or speakers, then go to the "More Set-

tings" section in the HollyAudio App and change the "3.5mm Jack Input/Output Settings" 

to Output.
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1. Connecting the HollyAudio App to the Smart Audio Mixer

After completing the connections between the Smart Audio Mixer and your recording 

phone/computer, backing track device, speakers, or instruments as described above, open 

the HollyAudio App on the phone that is wired to the Mixer. Follow the prompts to regis-

ter and log in. Once the initial tutorial guide is complete, follow the steps below within the 

HollyAudio App to quickly set up and adjust your audio effects.

Note: When livestreaming using a computer, first connect the top USB-C port of the Smart 

Audio Mixer to your tuning phone, adjust the settings in the App until you’re satisfied, and 

then connect the Smart Audio Mixer’s USB-C port to your computer for streaming.

Quick Start for App

2. Setting Channel Volumes

Before adjusting effects, use the App to set appropriate volume levels for the vocals (mi-

crophone), Bluetooth backing tracks, wireless earphones, and USB output. Among these, 

the vocal and backing track volumes are particularly critical, directly impacting the clarity 

and blend of your audio. It is recommended to keep the vocal volume slightly higher than 

the backing track volume so they blend naturally without the vocals sounding detached. 

(USB Output refers to the post-mix audio signal routed to your live streaming room or re-

cording device.)

Recommended volume settings are listed in the table below (if an instrument is connected, 

its track volume gain should be adjusted manually based on the specific instrument):
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Environment Condenser Microphone

Indoor

Keep mouth about 1 fist away from 

the mic; do not address it directly 

head-on.

Mic Gain: Medium (recommended).

Microphone (Vocals) Volume: 10–12.

Backing Track Volume: 13–14 (13 

recommended).

Monitoring Volume: 36 (Adjustable).

USB Output Volume: 15–20.

Keep mouth 2 or more fists away from 

the mic; do not address it directly 

head-on.

Mic Gain: High/Distant

Microphone (Vocals) Volume: 14–16.

Backing Track Volume: 13–14 (13 rec-

ommended).

Monitoring Volume: 36 (Adjustable).

USB Output Volume: 15–20.

Outdoor
Same as above. If the environment is 

too noisy, enable noise cancellation. 

Same as above. If the environment is 

too noisy, enable noise cancellation. 

Environment Dynamic Microphone

Indoor

Keep mouth about 2 fingers away 

from the mic; do not address it 

directly head-on.

Mic Gain: Medium (recommended; if 

the sound is too loud, select 'Near')

Microphone (Vocals) Volume: 11–13

Backing Track Volume: 13–14 (13 

recommended)

Monitor Volume: 36 (Adjustable)

USB Output Volume: 15–20

Keep mouth about 1–2 fists away 

from the mic; do not address it directly 

head-on.

Mic Gain: High/Distant

Microphone (Vocals) Volume: 15–17

Backing Track Volume: 13–14 (13 rec-

ommended)

Monitor Volume: 36 (Adjustable)

USB Output Volume: 15–20

Outdoor
Same as above. If the environment is 

too noisy, enable noise cancellation. 

Same as above. If the environment is 

too noisy, enable noise cancellation. 
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3. Record for Preview

•	After adjusting the volumes, go to the "Record for Preview" section and record an audio 

clip in your normal singing or speaking voice.

•	You can record a segment of dry vocals only, or a complete performance track with 

backing music included.

•	Once finished, tap the play button to loop the recording for preset evaluation or audio 

tuning, and use your wireless earphones to monitor the audio effects in real time.

Note: The Record for Preview feature is only functional when your smartphone is wired 

to the top USB-C port of the Smart Audio Mixer. It is highly recommended to complete all 

mixer configurations using this preview feature before connecting the top USB-C port of 

the Smart Audio Mixer to your main recording or live streaming device.

If the above methods do not yield the desired results, you can refer to the following 

troubleshooting steps：

•	Put on your wireless earphones in a quiet environment, listen in real time while singing, 

and adjust the volume levels within the App simultaneously.

•	Tweak the levels after applying the recommended settings. If the monitoring volume 

feels too low, prioritize turning up the earphone monitoring volume first. If it is already 

maximized and still insufficient, slightly raise both the backing track and microphone 

(vocal) volumes to achieve a comfortable monitoring level.

•	Play a reference backing track and compare the vocal level against the music during 

the chorus/climax section. If the vocals are overpowering, lower them until they sit just 

slightly above the backing track; if the backing track is overpowering, lower it until it sits 

just under the vocals. Avoid an excessive volume gap between the two tracks.
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4. Applying Presets

In the "Hot" or "Preset Library" sections, choose a preset that matches your singing or 

chatting style. Tap to apply it and hear the enhanced audio effects in real time through 

your wireless earphones. It is recommended to cycle through and compare multiple pre-

sets, then save your favorite one to "My Presets". If you need to evaluate a large number of 

presets, we suggest using this section in conjunction with the Record for Preview feature.

Adjusting the Playback Volume of Your Recording

•	Use your phone's physical volume buttons to adjust the playback volume within your 

wireless earphones to a comfortable listening level.

•	If the phone's volume buttons do not provide an adequate adjustment range, first 

note down the currently configured volume values for your microphone and backing 

track. Then, temporarily readjust the microphone and backing track volumes until the 

recording's playback volume in your wireless earphones reaches a suitable level. Once 

you have finished selecting presets and tweaking the audio effects using the Record for 

Preview feature, remember to restore the microphone and backing track volumes to their 

previously noted values for final use.

5. Custom Tweaks

To further optimize the preset effects, scroll down to the "Tuning" section to customize and 

adjust the currently selected preset：

•	Reverb: Adjusts the spatial presence of your audio.

•	Low / Bass: Adjusts the warmth and thickness of your voice.

•	Mid / Presence: Adjusts the presence and clarity of your voice.

•	High / Treble: Adjusts the brilliance and airiness of your voice.

•	Compression: Adjusts the consistency and tightness of your audio.

By tweaking these parameters, you can customize the final audio output to perfectly match 

your unique vocal characteristics and personal preferences.
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1. Mobile Recording or Live Streaming

2. Computer Recording or Live Streaming

After adjusting your audio effects via the HollyAudio App on your wired tuning phone, you 

can exit the App. Then, simply open your preferred recording or live streaming application 

on this phone to begin. Typically, once the MELO P1 is connected to a smartphone via a 

wired connection, recording and streaming apps will automatically recognize it as the de-

fault audio input and output device.

Connect your tuning smartphone to the USB-C port on the top of the Mixer, open the Hol-

lyAudio App to configure your desired effects and volumes, and then reconnect your com-

puter to the top USB-C port of the Smart Audio Mixer. 

Next, launch your computer's recording or streaming software, set both the audio input 

source and output device (speaker) to the option labeled "Audio Interface", and you are 

ready to record or stream. Backing tracks can be played from either your computer or your 

tuning phone (for details on connecting backing track devices, please refer to Connecting 

a Backing Track Device to the Smart Audio Mixer (Bluetooth Only)).

The following setup using TikTok LIVE Studio is provided as an example for your reference. 

Recording or Live Streaming Setup
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On your Windows computer, open TikTok LIVE Studio, then access the Audio Mixer to                  

verify that both the audio input and output have been switched to "Audio Interface".

Both the Primary microphone and Primary speakers can be manually configured with 

the corresponding audio device via General Settings. It is recommended to set the vol-

ume to 100%.

(1) 

(2) 
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Turn off the Background music switch to prevent the locally played backing tracks from 

causing an echo loop in the live streaming room.

When the confirmation prompt appears upon closing the Studio, it is recommended to 

check "Save current window layout". This ensures you do not need to configure these 

settings again for your next stream.

(3) 

(4) 
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1. App Navigation

App Navigation & Tuning

Advanced Applications

Feature Overview

Includes two major categories of official presets: Music and Vocal. You can choose a suit-

able preset based on your needs and apply it with a single tap to quickly achieve profes-

sional fine-tuned acoustic effects.

My Presets:

•	Includes official presets saved directly by the user, as well as customized presets saved 

after manual tuning.

•	Tap "Edit" to share, rename, or delete the presets saved in the "My Presets" section.

Hot:

•	Includes highly popular presets that deliver distinct acoustic differences.

Preset Library:

•	Contains a vast collection of official, professional fine-tuned presets tailored for singing 

and chatting.

•	Allows you to filter presets by keywords based on your personal preference and style, 

and apply your preferred choice with a single tap.

•	Additionally, once a suitable preset is selected, you can tap the "Save to My Presets" but-

ton in the tuning area to add and store it within the "My Presets" section.

1. Presets 



36

2. Record for Preview

Microphone and Backing Track Volume

•	The microphone and backing track volumes change in synchronization with the corre-

sponding track volumes on the App's main interface.

•	Please first adjust your volume levels on the App's main interface by following the "Quick 

Feature Overview

This feature allows you to first record a segment of dry vocals or a full performance with backing 

music, and play it back in a loop. This makes it easy to switch between different presets or custom-

ize tuning parameters in real time during playback, providing an intuitive, direct comparison of the 

changes in acoustic effects. 

By using this method, you can effectively eliminate monitoring bias caused by bone conduction 

when tuning alone, allowing for rapid preset evaluation and precise control over your audio ad-

justments.
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Start for App" guide, and understand proper microphone capture positioning before en-

tering the recording phase to ensure optimal audio recording quality.

Recording Complete

•	Tap "Complete" to return to the App's main interface, where your recorded file will be 

saved and stored within the Record for Preview functional area.

•	Tap the play button next to the recorded file to loop the audio playback. While the track 

is looping, you can freely cycle through different options in the preset library to evaluate 

and experience the acoustic variations until you find the perfect preset.

Feature Overview

•	Adjust volume levels for all input and output tracks on the Smart Audio Mixer, with 

independent muting and unmuting for each track.

•	The volume control sliders become active once the Smart Audio Mixer is successfully 

connected to your device.

•	Volumes for the microphone, backing tracks, and instruments directly affect your vocal-

to-music blend, audio clarity, and recording quality. Please adjust these levels according 

to the "Recommended Volume Settings".

•	Avoid setting the USB Output volume too high (recommended maximum: 20). Excessive 

levels may trigger automatic quality degradation by streaming platforms or recording 

devices, significantly reducing audio clarity.

•	When wired headphones or speakers are connected, adjust their volume via the "Wired 

Monitoring" track.

3. Volume Adjustment
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4. Remote Control

Feature Overview

A dedicated control panel that provides quick access to high-frequency operations needed 

during live streams.

My Presets

•	Quickly apply or deactivate presets.

•	Seamlessly switch between currently active presets.

Volume

•	Adjust volume levels for Bluetooth backing tracks, microphones, and instruments on the 

fly.

•	Quickly mute or unmute the Bluetooth backing track, microphone, and instrument 

tracks.
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Customizing the Remote Control

•	Supports virtual remote control operations.

•	Tap "Edit" to configure mute tracks, ducking volume levels, and sound effect volumes. 

You can also reassign specific sound effects to the effect buttons, or map different pre-

sets to the "Music" and "Vocal" buttons.

Wireless Connection Status & Battery Indicator

•	Highlighted icons indicate that the corresponding device is successfully connected, 

while grayed-out icons indicate that the device is disconnected.

•	The remaining battery life for each connected device is displayed in real time beneath its 

respective icon.
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Noise Gate

•	Enable this feature after connecting your instruments.

•	If instrument noise is low, decrease the threshold to retain more acoustic details.

•	If instrument noise is high, increase the threshold to suppress more unwanted noise.

Noise Cancellation

•	Enable this feature when recording in noisy environments.

•	Set to around 10dB for indoor environments, and up to 15dB for outdoor environments.

Mic Gain

•	Select the appropriate gain level based on the distance between the microphone cap-

sule and your mouth.

•	Close: For close-range use. Within 2 fingers for dynamic microphones, and within 1 fist 

for condenser microphones.

•	Medium: For mid-range use. 2 fingers to 1 fist for dynamic microphones, and around 1 

fist for condenser microphones (Recommended).

•	Distant: For longer distances. Over 1 fist for dynamic microphones, and 2 or more fists 

for condenser microphones.

5. More Settings
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Speaker Playback without Disconnection

•	When enabled, recorded audio can be played back directly through your phone's built-

in speaker without disconnecting the Smart Audio Mixer. (This option must be disabled 

when using the Record for Preview feature.)

3. 5mm Jack Input/Output Settings

•	Input: Select this option when an instrument is connected.

•	Output: Select this option when wired headphones or speakers are connected.

•	These settings become configurable once a device is plugged into the 3.5mm jack.

LED Indicator Settings

Adjust the brightness of the LED indicators on both the microphone and the Smart Audio 

Mixer.

Factory Reset

If the Smart Audio Mixer malfunctions, you can perform a one-tap factory reset. (This op-

eration will not delete data in "My Presets", as it is securely stored in the cloud and linked 

to your HollyAudio App account.)

After the factory reset and device reboot are complete, simply return to the presets panel 

to reapply your desired presets.



42

2. App Tuning

1. Basic Tuning

Feature Overview

Perform basic adjustments on your presets, including Reverb, Low, Mid, High, and 

Compression. Drag the sliders to control the effect intensity, or use the toggles on the right 

to enable/disable each effect. All changes take effect instantly.

Device Switching

•	 Once microphones or instruments are connected to the Smart Audio Mixer, their names will au-

tomatically appear at the top of the screen. Tap a device name to open its dedicated tuning in-

terface and adjust its effects.

Switching to Fine-Tune Mode

•	If basic tuning does not meet your needs, tap the "Fine-Tune" button to switch to the profes-

sional tuning page for more granular control.

Copy Settings

•	 When on the Microphone 1 tuning page, tapping "Copy" applies the current track pa-

rameters to Microphone 2. Similarly, tapping "Copy" on the Microphone 2 page applies 

its parameters back to Microphone 1.
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Save Presets

•	Once tuning is complete, tap "Save to My Presets", enter a custom name, and store the current 

configurations in the "My Presets" section for instant recall in the future.

Reverb

•	Controls the perceived size of the acoustic space. Higher reverb levels create a wider 

and deeper spatial effect. Different music genres require different reverb intensities.

•	Low Reverb (Intimate/Dry): Delivers a close, upfront, and highly realistic sound while 

preserving maximum vocal clarity. Ideal for contemporary pop, acoustic folk, rap, and 

singer-songwriter performances.

•	Medium Reverb (Natural/Stage): Provides a natural stage presence that blends 

seamlessly with backing tracks while maintaining solid vocal clarity. Ideal for retro pop, 

vintage ballads, and contemporary R&B.

•	High Reverb (Spacious/Ethereal): Creates a vast, grand, and atmospheric soundscape. 

Note that excessive reverb can blur vocal details. Ideal for anthems, classical vocals, 

choir, and cinematic or ambient music.

Low (Bass)

•	Shapes the thickness, punch, and warmth of your audio.

•	The higher the low frequencies, the thicker, punchier, and warmer the sound becomes. 

However, if adjusted too high, the sound will become muffled, muddy, or boomy.

•	The lower the low frequencies, the thinner, flatter, and colder the sound becomes. How-

ever, if adjusted too low, the voice will sound thin and weak.

•	It is recommended to increase or decrease this setting within 30% of the preset's de-

fault value.

Mid (Presence)

•	Governs the perceived distance between the performer and the audience, as well as vo-

cal penetration.

•	The higher the mid frequencies, the closer the sound feels to the audience, making the 

vocals clearer and more prominent. However, if adjusted too high, the sound will become 

harsh and cause listener fatigue over time.
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•	The lower the mid frequencies, the more distant and blurred the sound feels from the 

audience. If adjusted too low, the sound will become hollow, muffled, and lose definition.

•	It is recommended to increase or decrease this setting within 25% of the preset's de-

fault value.

High (Treble)

•	Controls the airiness and transparency, adding brilliance and sheen to your voice.

•	The higher the high frequencies, the more vocal details you hear and the more open the 

soundstage becomes. However, if adjusted too high, it will accentuate sibilance, elevate 

floor noise, and cause piercing ear fatigue over time.

•	The lower the high frequencies, the darker the sound becomes, losing its airiness. Con-

versely, slightly reducing the high frequencies can help capture a warm and mellow tone 

suitable for retro genres.

•	It is recommended to increase or decrease this setting within 30% of the preset's de-

fault value.  

Compression

•	Shapes the dynamic emotional range of the vocals and governs how seamlessly they 

blend with the backing tracks.

•	The higher the compression level, the clearer, tighter, and more present the sound be-

comes, providing a seamless blend with the backing tracks. However, if adjusted too 

high, it can accentuate background noise, make the vocals sound muffled and unnatural, 

or even decrease the overall volume.

•	The lower the compression level, the more natural the sound remains. However, if ad-

justed too low, it can lead to erratic vocal volume fluctuations and a disjointed mix where 

the voice fails to blend with the backing tracks.

•	It is recommended to increase or decrease this setting within 1–7 increments from 

the preset's default value.
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2. Fine-Tune

Feature Overview

•	The Fine-Tune section serves as the core tuning functionality of the device, equipped with a 

comprehensive suite of professional processors such as EQ, Reverb, Compression, and Harmonic 

Saturation.

•	All presets in the library are professionally crafted using this Fine-Tune section. After applying 

any preset, you can still access these advanced settings to fine-tune and personalize the audio 

based on your unique vocal characteristics.

•	Designed primarily for audio engineers and enthusiast creators, this section offers profession-

al-grade control. You can select specific tuning tracks, freely add or remove effects processors, 

monitor real-time input and output levels, and perform side-by-side A/B comparison testing.

•	This section introduces intuitive touch-screen control for effects processors, packed with exten-

sive parameters and wide adjustment ranges. Key processors—such as the EQ, Full-Band Com-

pression, and Multi-Band Compression—feature visual waveform displays that show real-time 

audio curve changes before and after processing, allowing you to visually gauge acoustic shifts 

for maximum speed and accuracy.

•	Signal Chain: Individual Track —> Reverb Send —> Mix —> Master Bus —> Output.
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Track Selection

•	Tap the drop-down menu on the top left to select the specific track corresponding to 

your connected device for independent tuning.

Effects Selection

•	Tap "Chain Edit"  to enter the effects selection interface.

•	Selected effects will be highlighted in red. Once you have finished making your selec-

tions, tap any empty area on the screen to exit.

•	The chosen effects will automatically form your custom effect chain.
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Effect Monitoring Comparison

•	ON-PASS: Monitoring the current track with the active effect applied.

•	ON-BYPASS: Monitoring the current track without the effect (dry audio).

•	OFF: Monitoring the final mixed output of all tracks with their respective effects applied.

Real-Time Waveforms

•	Grey outline: The audio waveform before tuning.

•	White outline: The audio waveform after tuning.

The EQ interface is used here as an example; the compression waveform follows the same 
principle.
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1. Tuning on the Fly

Advanced Scenarios

During use, you may need to adjust volumes, switch presets, or modify reverb levels at any 

time. By utilizing the HollyAudio App on your mobile device, you can tune on the fly and 

flexibly manage your sound effects. It is highly recommended to familiarize yourself with 

these operations beforehand to ensure a seamless experience.

Tuning via Wired Connection

1. Prepare a tuning smartphone and download the HollyAudio App from your application 

store.

2. Use the standard data cable to connect the tuning smartphone to the USB-C port on 

the side of the Smart Audio Mixer. (The live streaming phone should be connected to the 

USB-C port on the top of the mixer.)

3. Within the HollyAudio App on your tuning phone, you can perform volume adjustment, 

preset switching, and effect fine-tuning. The adjusted effects will take effect in the live 

streaming room in real time.

4. Certain smartphone brands support playing backing tracks via a Bluetooth connection 

while simultaneously tuning the mixer through a wired connection. In this scenario, the 

tuning phone can also function as the backing track source device. Note: When playing 

backing tracks, ensure that the phone's audio output device is set to the Bluetooth de-

vice named "MELO P1". (Some applications do not support background playback, such 

as YouTube.)
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Wired Connection Diagram:

Connect the phone to the side USB-C port of the Smart Audio Mixer using a USB-C to 

USB-C or USB-C to Lightning cable, and then open the App.

Tuning via Wireless Connection

1. Prepare a tuning smartphone, search for and download the HollyAudio App in the appli-

cation store.

2. Open the App, tap the "+" icon in the top-right corner to add a device, and select "MELO 

P1" as the product model. Then, tap the "Bluetooth Connection" icon at the bottom, and 

select "MELO APP" from the discovered Bluetooth device list to connect.

3. Once the connection is successful, you can perform volume adjustment, preset switch-

ing, and effect fine-tuning within the App (Note: Fine-Tune is not supported via wireless 

tuning). The adjusted effects will take effect in the live streaming room in real time.

4. While wirelessly connected for tuning, the tuning smartphone also supports connecting 

to the mixer via the phone's system Bluetooth to play backing tracks (Note: This connec-

tion is not the Bluetooth channel within the App, but rather a second Bluetooth channel 

provided by the mixer, named "MELO P1"). In this scenario, the tuning phone can also 

function as the backing track phone. (Some backing track applications do not support 

background playback, such as YouTube.)

Note: It is recommended to prioritize using the wireless connection for tuning during op-

eration, and avoid performing Fine-Tune during use to prevent affecting the consistency of 

the output audio.
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Wireless Connection Diagram：

Enable Bluetooth on your phone, open the App, select to add MELO P1, and choose the 

"Bluetooth Connection" method. Wait for the automatic search, and connect once the 

Bluetooth device named "MELO APP" appears.
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2. Recording

Device Connection Diagram

Simply open recording software on the receiving phone or computer to begin recording.

1. In recording scenarios, you can refer to the Quick Guide to connect your instruments, 

recording smartphone or computer, and backing track smartphone (which can also 

function as the tuning smartphone) to perform the recording.

2. If you need to tune on the fly during the  recording process, you can use the backing 

track smartphone as the tuning smartphone by following the operational steps in Tuning 

via Wired Connection. If your recording device is a Windows computer with Bluetooth 

functionality, you can also use the computer's Bluetooth to play backing tracks and 

record simultaneously. In this case, you can turn off the Bluetooth function on the 

backing track smartphone and use it solely as a wired tuning smartphone connected to 

the Smart Audio Mixer.

Recording Notes

Instruments

Recording Smartphone / 
Computer

Backing Track / Tuning 
Smartphone



52

1. Prepare a Windows computer with Bluetooth functionality, enable Bluetooth, and use 

the standard USB-C to USB-C data cable to connect the computer to the USB-C port 

on the top of the Smart Audio Mixer.

2. Access the Bluetooth settings interface on your computer, then search for and connect 

to the mixer's Bluetooth named "MELO P1".

3. Open your backing track playback software, enter the audio settings interface, and se-

lect "MELO P1" as the speaker output (audio output).

4. Open your audio recording software, enter the audio settings interface, and select the 

microphone input containing "Audio Interface" in its name as the audio input.

5. Select the speaker output containing "Audio Interface" as the computer's system audio 

output device, and adjust the volume level to approximately 70.

6. Play a track within your backing track playback software. If the volume bar correspond-

ing to the "Backing Track Smartphone" in the volume section of the HollyAudio App 

main interface bounces, it indicates that the computer's backing track is successfully in-

put into the mixer, and you can proceed to record. (For the usage of the HollyAudio App, 

please refer to the Quick Start for App)

Recording Setup Steps
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3. Outdoor Live Streaming

Device Connection Diagram

Outdoor 
Speakers

1. For outdoor live streaming, you can refer to the Quick Guide to connect your outdoor 

speakers, live streaming smartphone or computer, and backing track smartphone (which 

also functions as the tuning smartphone) to stream.

2. If you need to tune on the fly during live streaming, you can use the backing track 

smartphone as your tuning phone by following the operational steps in Tuning via Wire-

less Connection.

Backing Track / Tuning 
Smartphone

Live Streaming Smartphone / 
Computer



54

Notes on Connecting Speakers

1. If your outdoor speakers support sound effect settings, please minimize or disable all 

sound effects.

2. If the speaker volume is too low, prioritize turning up the speaker's built-in volume knob 

or buttons.

3. If the speaker volume is too high, prioritize turning down the output volume of the 

"Wired Monitoring" track within the HollyAudio App.

4. When using the microphone, do not point the microphone capsule directly at the speak-

ers, as this can easily cause audio feedback.

5. If improper use causes audio feedback, you can quickly double-press the button at the 

bottom of the microphone to mute it and eliminate the howling.

3. During outdoor live streaming, a power bank can be used to simultaneously supply pow-

er to both the Smart Audio Mixer and the live streaming smartphone.

4. If the outdoor environment is excessively noisy, you can use a dynamic microphone for 

singing. If the dynamic microphone still cannot eliminate ambient noise, you can sin-

gle-press the button at the bottom of the microphone to enable the noise cancellation 

function (once enabled, the microphone indicator light will remain solid green).
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4. Indoor Live Streaming

Device Connection Diagram

Instruments

Backing Track / Tuning 
Smartphone

Live Streaming Smartphone / 
Computer

1. For indoor live streaming, you can refer to the Quick Guide to connect your instruments, 

live streaming smartphone or computer, and backing track smartphone (which also 

functions as the tuning smartphone) to stream.

2. If you need to tune on the fly during live streaming, you can use the backing track 

smartphone as your tuning phone by following the operational steps in Tuning via 

Wireless Connection.

3. During indoor live streaming, a smartphone power adapter can be used to simultane-

ously supply power to both the Smart Audio Mixer and the live streaming smartphone.

4. When streaming in a quiet indoor environment for extended singing or chatting ses-

sions, you can switch to a condenser microphone. Condenser microphones offer higher 

sensitivity, allowing them to capture complete details even during soft singing.
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1. When connecting instruments, if the instrument directly outputs an unbalanced signal, 

it is recommended to connect the instrument to a DI box first, and then connect the 

DI box to the 3.5mm jack on the side of the Smart Audio Mixer. This method can shield 

against the floor noise generated during unbalanced signal transmission.

2. After connecting an instrument that transmits a balanced signal, if you can still faintly 

hear a continuous light floor noise from the instrument, you can access the "More Set-

tings" interface of the HollyAudio App, enable the Noise Gate feature, and set an appro-

priate gate threshold to block the floor noise.

3. If you hear a loud, continuous buzzing or humming sound in your monitoring head-

phones after connecting an electronic instrument, please check whether the instru-

ment's power supply, mixer's power supply, and computer's power supply are sharing 

the same power outlet. The power supply of the electronic instrument must be separat-

ed from those of the mixer and computer by using different outlets to avoid ground loop 

noise.

4. If the instrument volume is too low, prioritize turning up the instrument's built-in volume 

knob or buttons.

5. If the instrument volume is too high, prioritize turning down the input volume of the "In-

strument" track within the HollyAudio App.

Notes on Connecting Instruments
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Specifications

Wireless Microphone

Dynamic Range 116dB

Frequency Response
Dynamic Mic: 50Hz-17kHz

Condenser Mic: 20Hz-20KHz

Sampling Rate & Bit Depth 48kHz/32-bit float & 24-bit

Polar Pattern Cardioid

Max SPL
Dynamic Mic: 145dB SPL

Condenser Mic: 132dB SPL

Noise Cancellation Depth 25dB

Operating Distance (Unobstructed) 60m LOS

Battery Capacity 600mAh

Charging Time 2.5 hours

Battery Life 12 hours

Dimensions ∅55*198.9mm

Weight
Dynamic Mic: 312g

Condenser Mic: 255g
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Smart Audio Mixer

Wireless Connectivity

2.4G: Supports 2 * Wireless Microphones + 1 * Wireless Mon-

itoring Earphone

Bluetooth: Supports 1 * Bluetooth Audio Device + 1 * Blue-

tooth Remote

Bluetooth Backing Track 

Input
48kHz/24-bit

Digital Output 48kHz/32-bit float & 24-bit

Top & Side USB-C 

Charging Output
PD3.0, Max 60W

Bottom USB-C Charging 

Input
PD3.0, Max 67W

Operating Distance (Un-

obstructed)

2.4G: 60m

Bluetooth: 10m

Battery Capacity 700mAh

Charging Time 2.5 hours

Battery Life 8 hours

Dimensions 72.5*56*13.6mm

Weight 55g
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Wireless Monitoring Earphone

Dynamic Range ＞ 66dB

Frequency Range 20Hz-20kHz

Max SPL 125dB SPL

Wireless Range (LOS, fac-

ing the Mixer)
2.4G: 60m

Bluetooth Range (LOS) 10m

Battery Life
Bluetooth: 7.5 hours (50% Volume)

2.4G: 9 hours

Waterproof Rating IPX4

Dimensions 25.02 * 23.71 * 23.56mm

Weight (Single) 5.7g

Bluetooth Remote Control

Remote Range (LOS) 70m

Battery Type Button Cell Battery

Battery Capacity 240mAh

Ducking Y (Adjustable volume)

Reverb Volume Control Y

Chat Mode Y

Singing Mode Y

Sound Effects 6

Mic Mute Y (Selectable per microphone)

Earphone Volume Y

Microphone Volume N
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Charging Case

Battery Capacity 5000mAh

Charging Time
9V/3A: 2 hours

5V/3A: 3 hours 40 minutes

USB-C Charging Specs
Output: 5V/3A, 9V/3A

Input: 5V/3A, 9V/3A

Dimensions 226.99 * 128.68 * 81.75mm

Weight 834g

Model M21B

Rated Capacity 7.2V 5000mAh  36Wh

Input DC 5V 3A or DC 9V 3A

Output 

Microphone / Smart Audio Mixer Output: DC 5V 0.4A*2 (MAX)

Left Earphone / Right Earphone Output: DC 5V 0.1A*2 (MAX)

USB-C Output: DC 5V 2A, DC 9V 1.0A (MAX)

Multi-Port Max Output: DC 5V 1.0A + DC 5V 2A or DC 5V 1.0A + DC 9V 

1.0A (MAX)
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Support

If you encounter any problems in using the product or need any help, please contact Hol-

lyland Support Team via the following ways:

Statement:

All copyrights belong to Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd. Without the written ap-

proval of Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd., no organization or individual may copy 

or reproduce part or all of any written or illustrative content and disseminate it in any form.

Trademark Statement:

All the trademarks are owned by Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd.

Note: Due to product version upgrades or other reasons, this Quick Guide will be updated 

from time to time. Unless otherwise agreed, this document is provided as a guide for use 

only. All representations, information, and recommendations in this document do not con-

stitute warranties of any kind, express, or implied.

Hollyland User Group

HollylandTech

HollylandTech

HollylandTech

support@hollyland.com

www.hollyland.com



Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd.

8F, 5D Building, Skyworth Innovation Valley,

Tangtou Road, Shiyan Street, Baoan District, Shenzhen, 518108, China

Made in China
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•	 สามารถจัดัเก็็บอุุปกรณ์์ทั้้�งหมดไว้ภ้ายในเคสชาร์จ์ได้้อย่่างเป็็นระเบียีบ เพื่่�อให้พ้กพาได้้สะดวก

•	 อุุปกรณ์์ทั้้�งหมดจะเชื่่�อมต่่อกลัับไปยังัมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะโดยอััตโนมัติัิทัันทีีที่่�หยิบิออกจากกล่่อง ช่่วยลด

ความยุ่่�งยากในการจับัคู่่�และการตั้้�งค่่า

•	 เคสชาร์จ์สามารถชาร์จ์แบตเตอรี่่�ให้อุุ้ปกรณ์์ทุกุชิ้้�นได้้ ยกเว้น้รีโีมตคอนโทรล และยังัสามารถใช้เ้ป็็นแหล่่ง

พลัังงานสำำ�รองฉุกุเฉิินให้กั้ับอุุปกรณ์์พกพาอย่่างสมาร์ท์โฟนได้้อีีกด้้วย

รีโีมตคอนโทรล

มิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะ

 MELO P1 Combo

 MELO P1 Solo

﻿อุุปกรณ์์ภายในกล่่อง

เคสชาร์จ์

ไมโครโฟนไร้ส้ายแบบถืือ

หููฟังัมอนิิเตอร์แ์บบ 
TWS

 ภาพรวมผลิิตภััณฑ์์

•	 เพียีงเปิิดเครื่่�องด้้วยตนเอง อุุปกรณ์์จะเชื่่�อมต่่อกลัับไปยังัอุุปกรณ์์ที่่�เคยจับัคู่่�ไว้โ้ดยอััตโนมัติัิ และสามารถเชื่่�อม

ต่่อหููฟังัแบบมีสีายภายนอกเข้า้กัับช่่องแจ็ค็ 3.5 มม. บนมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะเพื่่�อมอนิิเตอร์เ์สียีงได้้ทัันทีี



2

﻿ภาพรวมส่ว่นประกอบ

 1. ไมโครโฟนไร้ส้ายแบบถืือ

1

2

3

4

1   ปุ่มเปิด/ปิดเครือ่ง/จบัคู่

     กด 1 ครั้้�ง: เปิิด/ปิิดการตััดเสียีงรบกวน

     กด 2 ครั้้�ง: ปิิดเสียีง

     กดค้้าง 6 วินิาทีี (ขณะเครื่่�องปิิดอยู่่�):  
จับัคู่่�ด้ว้ยตนเอง ไฟ LED สีนี้ำำ��เงิิน/สีเีขียีวจะกะพริบิถ่ี่�

     กดค้้าง 3 วินิาทีี: เปิิด/ปิิดเครื่่�อง

2   พอรต์ USB-C สำ�หรบัชารจ์/

ถ่ายโอนขอ้มูล
ใช้ส้ำำ�หรับัชาร์จ์ไมโครโฟน หรือืเชื่่�อมต่่อไมโครโฟนเข้า้กัับอุุปกรณ์์ต่่าง ๆ 

เช่น่ โทรศััพท์์ แท็็บเล็ต็ หรือืคอมพิวิเตอร์ ์เพื่่�อใช้ง้านแบบแยกอิิสระ

3   ไฟแสดงสถานะ

   ：  เปิิดการตััดเสียีงรบกวน

   ：  ปิิดการตััดเสียีงรบกวน

   ：  เปิิดใช้ง้านการปิิดเสียีง

กะพริบิ: ไม่ไ่ด้เ้ชื่่�อมต่่อ

ไฟสว่่างค้้าง: เชื่่�อมต่่อสำำ�เร็จ็

ไฟสีแีดงกะพริบิถ่ี่�: แบตเตอรี่่�ต่ำำ��

4   หนา้สมัผสัสำ�หรบัชารจ์ /
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•	 เชื่่�อมต่่อแบบไร้ส้ายกัับมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะ และส่ง่ข้อ้มููลเสียีงร้อ้งที่่�บันัทึึกไว้ ้ รวมถึงข้อ้มููลเสียีงอื่่�น ๆ 

ไปยังัมิกิเซอร์์

•	 หััวไมโครโฟนสามารถถอดเปลี่่�ยนได้้ โดยมีใีห้เ้ลืือกทั้้�งแบบคอนเดนเซอร์แ์ละแบบไดนามิกิ คุณุสามารถ

แยกประเภทได้้โดยสวมแหวนยางที่่�มีตัีัวอัักษรกำำ�กับซึ่่�งให้้มาในกล่่องไว้ร้อบหััวไมโครโฟน โดยตััวอัักษร 

“C” หมายถึึงหััวไมโครโฟนแบบคอนเดนเซอร์ ์และตััวอัักษร “D” หมายถึึงหััวไมโครโฟนแบบไดนามิกิ

•	 รองรับัการเชื่่�อมต่่อกัับสมาร์ท์โฟนหรือืคอมพิวิเตอร์โ์ดยตรงผ่่านสายดาต้้า เพื่่�อบันัทึึกเสียีงเข้า้อุุปกรณ์์

ฟังัก์์ชันั

การใช้ง้าน

(1) ไมโครโฟนคอนเดนเซอร์์

•	 แนะนำำ�ให้้ใช้ภ้ายในอาคาร หรือืในสภาพแวดล้้อมกลางแจ้ง้ที่่�ค่่อนข้า้งเงีียบ เมื่่�อมีเีสียีงรบกวนรอบข้า้ง

มาก ให้เ้ปิิดฟังัก์์ชันัตััดเสียีงรบกวนของไมโครโฟน

•	 หัวัไมโครโฟนคอนเดนเซอร์ม์ีคีวามไวสููง ขณะใช้ง้านควรเว้น้ระยะห่่างจากปากประมาณ 1–2 กำำ�ปั้้� น ไม่ค่วร

พููดใส่ไ่มโครโฟนโดยตรง ให้้เอีียงไมโครโฟนลงเล็็กน้้อยประมาณ 15°–30° เพื่่�อให้เ้สียีงเป็็นธรรมชาติิ

และใสมากขึ้้�น พร้อ้มช่่วยลดเสียีงลมกระแทกจากการออกเสียีงพยัญัชนะ

•	 สำำ�หรับัการใช้ง้านบนโต๊๊ะ แนะนำำ�ให้ใ้ช้ร้่่วมกับแขนจับัไมโครโฟนและแผ่่นกัันลม เพื่่�อให้คุ้ณุภาพเสียีงมีคีวาม

เสถียร
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(2) ไมโครโฟนไดนามิกิ

•	 เหมาะสำำ�หรับัการใช้ง้านทั้้�งภายในอาคารและกลางแจ้ง้

•	 หัวัไมโครโฟนไดนามิกิมีคีวามไวน้้อยกว่่า ขณะใช้ง้านควรเว้น้ระยะห่่างจากปากประมาณ 2 นิ้้�วมือืถึึง 1 

กำำ�ปั้้� น เมื่่�อใช้ง้านการแสดงกลางแจ้ง้ ควรถืือไมโครโฟนให้ใ้กล้้ปาก เพื่่�อให้ไ้ด้้เสียีงที่่�ชัดัเจน สำำ�หรับัการใช้ง้าน

ภายในอาคาร ไม่่ควรพููดใส่ไ่มโครโฟนโดยตรง ให้เ้อีียงไมโครโฟนลงเล็็กน้้อยประมาณ 15°–30° เพื่่�อให้เ้สียีง

สะอาดและอิ่่�มแน่่นยิ่่�งขึ้้�น

 2. หััวไมโครโฟน

คุณุสมบัติัิ

•	 การเปลี่่�ยนไปใช้ห้ัวัไมโครโฟนคอนเดนเซอร์จ์ะทำำ�ให้ไ้มโครโฟนทำำ�งานเป็็นไมค์คอนเดนเซอร์ ์ในขณะที่่�การ

เปลี่่�ยนไปใช้ห้ัวัไมโครโฟนไดนามิกิจะทำำ�ให้ไ้มโครโฟนทำำ�งานเป็็นไมค์ไดนามิกิ
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การเปลี่่�ยนหััวไมโครโฟน

1

4

5

หมุนท่่อโลหะตามเข็ม็นาฬิิกา 
แล้้ววางพักัไว้้

2

2 หมุนท่่อโลหะสีเีงิินขนาดสั้้�นตาม
เข็ม็นาฬิิกา แล้้ววางพักัไว้้

3 ถอดหวัไมโครโฟนออก 
แล้ววางพกัไว้

ติิดตั้้�งหัวัไมโครโฟนอัันใหม่่ 5 6

2

หมุนท่่อโลหะทวนเข็็มนาฬิิกา
เพื่่�อขันัให้แ้น่่น

หมุนท่่อโลหะสีเีงิินขนาดสั้้�นทวน
เข็ม็นาฬิิกาเพื่่�อขันัให้แ้น่่น
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 1   ไฟแสดงสถานะ

      ไมโครโฟน 1

ติิดค้้าง: เชื่่�อมต่่อสำำ�เร็จ็

กระพริบิช้า้: ตััดการเชื่่�อมต่่อแล้ว้

กะพริบิถี่่�: กำำ�ลังัเข้า้สู่่�โหมดจับัคู่่�

กะพริบิถี่่�มาก: อุุปกรณ์์ที่่�เกี่่�ยวข้อ้ง

แบตเตอรี่่�ต่ำำ��

สีนี้ำำ��เงิินสว่า่งค้้าง: ใช้ง้านเอฟเฟกต์์พรีี

เซ็ต็ของมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะแล้ว้

สีเีขียีวสว่า่งค้้าง: ปิิดใช้ง้านเอฟเฟกต์์

พรีเีซ็ต็ของมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะแล้ว้

สีแีดงสว่า่งค้้าง: ปิิดเสียีงไมโครโฟน

แล้ว้

     ไมโครโฟน 2

       โทรศััพท์์สำำ�หรับัเล่น่แทร็ก็ดน
ตรีปีระกอบ

    การมอนิิเตอร์เ์สียีงแบบไร้ส้าย

       รโีมตคอนโทรล

     มิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะ

 2   ปุ่มเปิด/ปิดเครือ่ง
    กดค้้าง 6 วินิาทีี (ขณะเครื่่�องปิิดอยู่่�): จับัคู่่�ด้ว้ยตนเอง ไฟสีขีาวจะ

กะพริบิถ่ี่�

    กดค้าง 3 วนิาที: เปิด/ปิดเครือ่ง

3. มกิเซอรเ์สยีงอัจฉรยิะ

5

6 7

1

2

3

4



7

 3   ชอ่งแจค็ 3.5 มม.

สัญัญาณเข้า้เครื่่�องดนตรีี

•	 สำำ�หรับัสัญัญาณเครื่่�องดนตรีแีบบบาลานซ์ ์ ให้เ้ชื่่�อมต่่อเข้า้กัับช่อ่งแจ็ค็ 3.5 

มม. ที่่�แสดงในภาพโดยใช้อ้ะแดปเตอร์ ์6.5 มม. เป็็น 3.5 มม. และตั้้�งค่่าช่อ่งแจ็็

คนี้้�เป็็น “Input” ในแอป HollyAudio

•	 สำำ�หรับัสัญัญาณเครื่่�องดนตรีแีบบอัันบาลานซ์ ์ให้เ้ชื่่�อมต่่อเข้า้กัับช่อ่งแจ็ค็ 3.5 

มม. ที่่�แสดงในภาพโดยใช้ส้าย DI Box XLR เป็็น 3.5 มม. และตั้้�งค่่าช่อ่งแจ็ค็นี้้�

เป็็น “Input” ในแอป HollyAudio

       พอร์ต์เอาต์์พุุต

สำำ�หรับัถ่่ายโอนข้อ้มููล

และชาร์จ์

สัญัญาณเสียีงออก

พอร์ต์ด้้านบนและด้้านขวาของมิิกเซอร์เ์สีียงอััจฉริยิะสามารถส่่งสััญญาณ

เสียีงดิจิิทิััลออกพร้อ้มกัันได้ ้ ใช้ส้ายถ่่ายโอนข้อ้มููล USB-C เป็็น USB-C เชื่่�อม

ต่่อมิกิเซอร์เ์ข้า้กัับโทรศััพท์์หรือืคอมพิวิเตอร์ ์ เพื่่�อส่ง่สัญัญาณเสียีงไปยังัแอป 

HollyAudio ของเรา

*สามารถส่่งสััญญาณเสีียงจากโทรศััพท์์หรือืคอมพิิวเตอร์ผ์่่านมิิกเซอร์ไ์ปยััง

ทั้้�งหูฟูังัมอนิิเตอร์ไ์ร้ส้ายและหูฟูังัมอนิิเตอร์แ์บบมีสีายได้ ้ (เฉพาะพอร์ต์ด้า้นบน

เท่่านั้้�น)

เอาต์์พุุตสำำ�หรับัชาร์จ์เร็ว็

เมื่่�อเชื่่�อมต่่อแหล่ง่จ่า่ยไฟภายนอกเพื่่�อชาร์จ์มิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะ จะสามารถ

ชาร์จ์เร็ว็ให้ก้ัับโทรศััพท์์ 2 เครื่่�องได้พ้ร้อ้มกััน

 5   NFC

การเชื่่�อมต่่อด่วนผ่่านบลูทููธู (สำำ�หรับัระบบ Android เท่่านั้้�น)

แตะพื้้�นที่่� NFC ที่่�ด้า้นหลังัโทรศััพท์์ของคุณุเข้า้กัับตำำ�แหน่่งที่่�ระบุุไว้ใ้นภาพ

แผนผังั เพื่่�อเชื่่�อมต่่อกัับมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะอย่า่งรวดเร็ว็ เมื่่�อเชื่่�อมต่่อแล้ว้ 

คุณุจะสามารถเล่น่แทร็ก็ดนตรีปีระกอบได้ท้ัันทีี

 6   พอรต์ชารจ์เรว็ เชื่่�อมต่่อกัับแหล่ง่จ่า่ยไฟภายนอก

 7   หนา้สมัผสัสำ�หรบัชารจ์ /

4



8

คุณุสมบัติัิ

•	 มิกิเซอร์เ์ป็็นศููนย์ก์ลางหลักที่่�เชื่่�อมต่่อไมโครโฟนไร้ส้าย หููฟังัมอนิิเตอร์เ์สียีงแบบไร้ส้าย รีโีมตบลููทููธ รวมถึง

สมาร์ท์โฟนหรือืคอมพิวิเตอร์เ์ข้า้ด้้วยกััน

•	 รองรับัการเชื่่�อมต่่อไมโครโฟนไร้ส้าย 2 ตััวพร้อ้มกัน

•	 รองรับัช่่องแจ็ค็ 3.5 มม. สำำ�หรับัเชื่่�อมต่่อเครื่่�องดนตรี ีลำำ�โพง หรือืหููฟังัมอนิิเตอร์เ์สียีงแบบมีสีาย

•	 รองรับัพอร์ต์เอาต์์พุุตเสียีงดิิจิทัิัลแบบคู่่� เหมาะสำำ�หรับัการไลฟ์ส์ตรีมีสองแพลตฟอร์ม์พร้อ้มกัน หรือืการ

บันัทึึกเสียีง

•	 รองรับัการเชื่่�อมต่่อกัับแอป HollyAudio เพื่่�อตั้้�งค่่าการปรับัแต่่งเสียีงตามต้องการ

การใช้ง้าน

•	 การเชื่่�อมต่่อแบบไร้ส้าย: สำำ�หรับั MELO P1 Combo ให้เ้ปิิดเคสชาร์จ์ หยิบิอุุปกรณ์์ทั้้�งหมดออกมา และ

เปิิดรีโีมตคอนโทรลด้้วยตนเอง จากนั้้�นอุุปกรณ์์จะเชื่่�อมต่่อถึึงกัันโดยอััตโนมัติัิ

•	 การเชื่่�อมต่่อผ่่านบลูทููธู: มิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะมีชี่่องสัญัญาณบลููทููธที่่�สามารถเชื่่�อมต่่อได้้ 2 ช่่องสัญัญาณ 

ได้้แก่่ ช่่องสำำ�หรับัแทร็ก็ดนตรีปีระกอบ (ชื่่�อ MELO P1) และช่่องสำำ�หรับัปรับัแต่่งเสียีง (ชื่่�อ MELO APP) หลัง

จากเปิิดมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะแล้้ว ให้ค้้้นหาบลููทููธสำำ�หรับัแทร็ก็ดนตรีปีระกอบชื่่�อ MELO P1 ในการตั้้�งค่่า

บลููทููธของโทรศััพท์์หรือืคอมพิวิเตอร์ส์ำำ�หรับัเล่่นแทร็ก็ดนตรีปีระกอบ แล้้วแตะเชื่่�อมต่่อ เมื่่�อเชื่่�อมต่่อสำำ�เร็จ็ 

คุณุจะสามารถส่ง่แทร็ก็ดนตรีปีระกอบกลัับไปยังัมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะได้้ จากนั้้�น ให้เ้ปิิดแอป HollyAudio 

บนโทรศััพท์์ของคุณุ ค้้นหาบลููทููธสำำ�หรับัปรับัแต่่งเสียีงชื่่�อ MELO APP ภายในแอป แล้้วแตะเชื่่�อมต่่อ เมื่่�อ

เชื่่�อมต่่อสำำ�เร็จ็ คุณุจะสามารถปรับัแต่่งเสียีงของมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะแบบไร้ส้ายได้้ (การเชื่่�อมต่่อแบบไร้้

สายไม่่รองรับัการปรับัแต่่งเสียีงแบบละเอีียด)

•	 การเชื่่�อมต่่อเครื่่�องดนตรี:ี คุณุสามารถเชื่่�อมต่่อเครื่่�องดนตรีอิีิเล็็กทรอนิิกส์เ์ข้า้กัับช่่องแจ็ค็ 3.5 มม.  

ที่่�ด้้านข้า้งของมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะได้้ (ในชุุด Combo มีอีะแดปเตอร์ ์6.5 มม. เป็็น 3.5 มม. มาให้)้ หลังจาก

เสียีบสายเครื่่�องดนตรีขีองคุณุแล้้ว ให้ไ้ปที่่�การตั้้�งค่่าในแอป และตั้้�งค่่า “3.5mm Port Input/Output” 

(สัญัญาณเข้า้/ออกของพอร์ต์ 3.5 มม.) เป็็น “Input” (สัญัญาณเข้า้) จากนั้้�นเปิิดตััวตััดเสียีงรบกวนตาม

ระดัับเกณฑ์์ (Noise Gate) เพื่่�อปรับัระดัับเกณฑ์์ หากยังัมีเีสียีงรบกวนพื้้�นหลังดัังต่่อเนื่่�องและไม่่สามารถ

กำำ�จัดัออกได้้ เราขอแนะนำำ�ให้คุ้ณุติิดต่่อผู้้�จำำ�หน่่ายเครื่่�องดนตรีขีองคุณุเพื่่�อซื้้�อ DI Box ที่่�เหมาะสม

•	 การมอนิิเตอร์เ์สียีงแบบมีสีาย: ช่่องแจ็ค็ 3.5 มม. ที่่�ด้้านข้า้งของมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะยังัรองรับัหููฟังั

มอนิิเตอร์เ์สียีงแบบมีสีายความต้านทานสููงอีีกด้้วย เมื่่�อเชื่่�อมต่่อมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะกัับแอปแล้้ว ให้ไ้ป

ที่่�การตั้้�งค่่า และเปลี่่�ยน “3.5mm Port Input/Output” (สัญัญาณเข้า้/ออกของพอร์ต์ 3.5 มม.) เป็็น 

“Output” (สัญัญาณออก)
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•	 การส่ง่สัญัญาณเสียีง: พอร์ต์ USB-C ด้้านบนและด้้านข้า้งรองรับัการส่ง่สัญัญาณเสียีงออกไปยังัสมาร์ท์

โฟนหรือืคอมพิวิเตอร์ ์ ซึ่่�งช่่วยให้คุ้ณุสามารถปรับัความลึกของบิติของสัญัญาณเสียีงขาออกได้้ในการตั้้�ง

ค่่าแอปหลังจากเชื่่�อมต่่อแล้้ว เฉพาะพอร์ต์ USB-C ด้้านบนเท่่านั้้�นที่่�รองรับัการรับัสัญัญาณเสียีงจากสมา

ร์ท์โฟนหรือืคอมพิวิเตอร์ ์ และส่ง่ต่่อไปยังัหููฟังัมอนิิเตอร์เ์สียีงแบบไร้ส้าย ทำำ�ให้ส้ามารถสนทนาด้้วยเสียีง

ออนไลน์์แบบเรียีลไทม์ไ์ด้้

•	 การชาร์จ์: รองรับัการชาร์จ์แบบ Pass-through (ชาร์จ์ขณะชาร์จ์ตััวเอง) การเชื่่�อมต่่อเครื่่�องชาร์จ์หรือืพา

วเวอร์แ์บงก์์ผ่่านพอร์ต์ USB-C ด้้านล่่าง จะเป็็นการจ่่ายไฟให้ม้ิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะ พร้อ้มทั้้�งจ่่ายไฟให้กั้ับ

อุุปกรณ์์พกพา เช่่น สมาร์ท์โฟน ที่่�เชื่่�อมต่่อกัับมิกิเซอร์ด์้้วยสายไปพร้อ้มกัน

•	 การติิดตั้้�ง: ขณะใช้ง้าน โปรดหงายโลโก้้ Hollyland ขึ้้�นด้้านบนหรือืหันัไปทางผู้้�ใช้ไ้มโครโฟน เพื่่�อให้ม้ั่่ �นใจ

ว่่าการเชื่่�อมต่่อไร้ส้ายมีคีวามเสถียร

 4. หูฟูังัมอนิิเตอร์เ์สียีงแบบไร้ส้าย

คุณุสมบัติัิ

รองรับัการสลับโหมดการทำำ�งาน 2 โหมด ในโหมดมอนิิเตอร์เ์สียีงแบบไร้ส้าย หููฟังัสามารถเชื่่�อมต่่อกัับมิกิเซอร์์

เสียีงอััจฉริยิะ เพื่่�อมอนิิเตอร์เ์สียีงสเตอริโิอแบบไร้ส้ายด้้วยค่่าความหน่่วงต่ำำ��ได้้ ในโหมดบลููทููธมาตรฐาน หููฟังั

สามารถจับัคู่่�กัับสมาร์ท์โฟน และใช้ง้านเป็็นหููฟังับลููทููธได้้

การใช้ง้าน

การชาร์จ์: ใส่่หููฟังักลัับเข้า้ไปในเคสชาร์จ์ เพื่่�อปิิดการทำำ�งานของหููฟังัและชาร์จ์แบตเตอรี่่�โดยอััตโนมัติัิ

การควบคุมุระดัับเสียีง: ปรับัระดัับเสียีงมอนิิเตอร์ไ์ด้้โดยใช้ปุ้่่�มปรับัระดัับเสียีงที่่�ด้้านซ้า้ยของรีโีมตคอนโทรล 

หรือืปรับัผ่่านส่ว่นการตั้้�งค่่าระดัับเสียีงในแอป

การสลัับโหมด: ใส่่หููฟังัเข้า้ไปในเคสชาร์จ์ จากนั้้�นกดปุ่่�มที่่�อยู่่�ข้า้งหููฟังั 3 ครั้้�งเพื่่�อสลับโหมด ไฟแสดงสถานะสีี

ขาวหมายถึึงโหมดมอนิิเตอร์เ์สียีงแบบไร้ส้าย ส่ว่นไฟสีนี้ำำ��เงิินหมายถึึงโหมดบลููทููธมาตรฐาน 
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การควบคุมุด้้วยท่่าทางสัมัผััส (โหมดบลูทููธู):

1. แตะสองครั้้�งที่่�ทััชแพดของหููฟังัข้า้งใดข้า้งหนึ่่�ง เพื่่�อหยุดชั่่�วคราวหรือืเล่่นเสียีง/วิดิีีโอ

2. เมื่่�อมีสีายเรียีกเข้า้ ให้แ้ตะสองครั้้�งที่่�หููฟังัข้า้งใดข้า้งหนึ่่�งเพื่่�อรับัสายหรือืวางสาย และแตะค้้างที่่�ทััชแพดของหูู

ฟังัข้า้งใดข้า้งหนึ่่�งเป็็นเวลา 3 วินิาทีี เพื่่�อปฏิิเสธสาย

3. แตะหููฟังัข้า้งซ้า้ยสามครั้้�งเพื่่�อข้า้มไปยังัแทร็ก็ก่่อนหน้้า และแตะหููฟังัข้า้งขวาสามครั้้�งเพื่่�อข้า้มไปยังัแทร็ก็ถััด

ไป

4. แตะหููฟังัข้า้งใดข้า้งหนึ่่�งสี่่�ครั้้�งเพื่่�อเปิิดใช้ง้านผู้้�ช่่วยเสียีงบนโทรศััพท์์ของคุณุ

การสวมใส่:่ เลืือกขนาดจุุกหููฟังัและขาคล้องหููที่่�ให้ค้วามรู้้�สึ กึสวมใส่่สบายและกระชับัมั่่�นคงที่่�สุดุ ขณะสวมใส่ ่

ให้ต้รวจสอบว่่าขาคล้องหููชี้้�ขึ้้�นด้้านบนและล็็อกเข้า้กัับแอ่่งใบหููของคุณุ หากรู้้�สึ กึหลวม ให้ใ้ช้ตั้ัวเกี่่�ยวหููที่่�ให้ม้าใน

กล่่องเพื่่�อให้ส้วมใส่ไ่ด้้มั่่�นคงยิ่่�งขึ้้�น เมื่่�อสวมเข้า้ที่่�แล้้ว ให้ก้ดหููฟังัเข้า้ไปในช่่องหููเบา ๆ เพื่่�อลดเสียีงเล็็ดลอดและ

ให้ไ้ด้้ประสิทิธิภิาพเสียีงที่่�ดีีที่่�สุดุ

1 เลืือกจุุกหููฟัังและขาคล้องหููขนาดที่่�สวมใส่่สบายและกระชัับมั่่�นคงจาก

อุุปกรณ์์เสริมิที่่�ให้ม้าในกล่่อง แล้้วติิดตั้้�งเข้า้กัับหููฟังั

2 เพื่่�อให้ส้วมใส่ไ่ด้้กระชับัมั่่�นคง โปรดตรวจสอบให้แ้น่่ใจว่่าขาคล้องหููแนบสนิิท

กัับช่่องหููเมื่่�อใส่่หููฟังัเข้า้ที่่�แล้้ว

•	 การติิดตั้้�งจุุกหููฟังัและขาคล้องหูู
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•	 วิธิีกีารสวมใส่แ่บบใช้ตั้ัวเกี่่�ยวหูู

1

3

2

4

5

ตรวจสอบสัญัลัักษณ์์ "L" (ซ้า้ย) และ "R" (ขวา) ที่่�
ด้้านในของตััวเกี่่�ยวหูู เพื่่�อเลืือกใช้ใ้ห้ถูู้กต้้องกัับหููฟังั
แต่่ละข้า้ง

ปรัับเปลี่่�ยนตำำ�แหน่่งอีีกเล็็กน้้อยเพื่่� อให้้คุุณรู้้�สึ ึก
สบายและใส่ไ่ด้้อย่่างกระชับัพอดีี

ใส่่หููฟังัเข้า้ไปในหููของคุณุ

จัดัตำำ�แหน่่งรููบนตััวเกี่่�ยวหููให้ต้รงกัับสลักล็็อกบนหูู
ฟังั จากนั้้�นกดลงไปให้แ้น่่นจนกระทั่่�งหููฟังัล็็อกเข้า้ที่่�
อย่่างแน่่นหนา

จากนั้้�นให้ค้ล้องส่่วนปลายของตััวเกี่่�ยวหููไว้้ที่่�หลังใบ
หููของคุณุ
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 5. รีโีมตคอนโทรลบลูทููธู

     การควบคุมุระดับัเสียีง

มอนิิเตอร์ ์
ปรับัระดับัเสียีงของหูฟูังัไร้ส้าย

 2   ปุ่มเอฟเฟกต์เสยีง

•	 เมื่่�อเชื่่�อมต่่อมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะกัับแอปแล้ว้ คุณุจะสามารถกำำ�หนด

ค่่าเอฟเฟกต์์เสียีงสำำ�หรับัปุ่่�มด้า้นบนทั้้�ง 6 ปุ่่�มได้ใ้นส่ว่น “Remote” 

(รีโีมต) ของแอป

•	 โดย 4 ปุ่่�มแรกจะสามารถเลือืกใช้ไ้ด้เ้ฉพาะภายในหมวดหมู่่�เอฟเฟกต์์

เสียีงที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นแอปเท่่านั้้�น ส่ว่นปุ่่�มสีเีทาอ่่อน 2 ปุ่่�มจะสามารถตั้้�งค่่า

เป็็นเอฟเฟกต์์เสียีงใดก็็ได้ต้ามต้้องการ

•	 Music (เพลง): สลับัไปยังัพรีเีซ็ต็ Music (เพลง) ที่่�กำำ�หนดไว้ส้ำำ�หรับั

ปุ่่�มนี้้�ในการตั้้�งค่่าแอป สามารถกำำ�หนดพรีเีซ็ต็ให้ก้ัับปุ่่�มนี้้�ได้ค้รั้้�งละ 1 

รายการเท่่านั้้�น

•	 Vocal (เสียีงร้อ้ง): สลับัไปยังัพรีเีซ็ต็ Vocal (เสียีงร้อ้ง) ที่่�กำำ�หนด

ไว้ส้ำำ�หรับัปุ่่�มนี้้� สามารถกำำ�หนดพรีเีซ็ต็ให้ก้ัับปุ่่�มนี้้�ได้ค้รั้้�งละ 1 รายการ

เท่่านั้้�น

2
1

3

5

6

4

1
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 3   ปุ่่�มควบคุมุ

•	 Mute (ปิิดเสียีง): ปิิดเสียีงไมโครโฟน หรือืปลุกุรีโีมตคอนโทรลให้ก้ลับั

มาทำำ�งานหลังัจากไม่ไ่ด้ใ้ช้ง้านเป็็นเวลานาน

•	 Ducking (ลดเสียีงดนตรีปีระกอบโดยอััตโนมัติัิ): ลดระดับัเสียีง

ดนตรีปีระกอบโดยอััตโนมัติัิเมื่่�อตรวจพบเสียีงร้อ้ง โดยคุณุสามารถตั้้�ง

ค่่าระดับัเสียีงดนตรีปีระกอบหลังัจากลดเสียีงลงแล้ว้ได้ภ้ายในแอป

 4   สวติชเ์ปิด/ปิดเครือ่ง
ON (เปิิด)：เปิิดเครื่่�องอุุปกรณ์์ เมื่่�อเปิิดเครื่่�องแล้ว้ อุุปกรณ์์จะเชื่่�อมต่่อ

กัับมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะโดยอััตโนมัติัิ

OFF (ปิิด)：ปิิดเครื่่�องอุุปกรณ์์

 5   ปุ่่�มควบคุมุระดับัเสียีงรีเีวิริ์บ์
ปรับัระดับัเสียีงรีเีวิริ์บ์ของเสียีงทั้้�งหมด (ยกเว้น้แทร็ก็ดนตรีปีระกอบผ่า่น

บลูทููธู)

 6   ชอ่งใสแ่บตเตอรี ่ /

คุณุสมบัติัิ

สั่่�งใช้ง้านเอฟเฟกต์์เสียีง ฟังัก์์ชันั Ducking (ลดเสียีงดนตรีปีระกอบโดยอััตโนมัติัิ) และการปิิดเสียีงไมโครโฟน

ได้้อย่่างรวดเร็ว็ สลับระหว่่างพรีเีซ็ต็ Music (เพลง) และ Vocal (เสียีงร้อ้ง) ได้้ทัันทีี รวมถึงปรับัระดัับเสียีงรีี

เวิริ์บ์และระดัับเสียีงหููฟังัได้้อย่่างสะดวก

 การใช้ง้าน

การเชื่่�อมต่่อ: เพียีงเปิิดเครื่่�อง อุุปกรณ์์จะจับัคู่่�หรือืเชื่่�อมต่่อกลัับไปยังัมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะโดยอััตโนมัติัิ

การจับัคู่่�: อัันดัับแรก ให้เ้ปิิดเครื่่�องรีโีมตคอนโทรล (การจับัคู่่�ผ่่านบลููทููธจะยังัคงทำำ�งานเป็็นเวลา 15 นาทีี) จาก

นั้้�น ให้ป้ิิดเครื่่�องมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะด้้วยตนเอง แล้้วกดปุ่่�มเปิิด/ปิิดเครื่่�องค้้างไว้จ้นกว่่าไฟแสดงสถานะของ

อุุปกรณ์์ทั้้�งหมดจะกะพริบิถี่่� ซึ่่�งแสดงว่่ากำำ�ลังเข้า้สู่่�โหมดจับัคู่่� เมื่่�อไฟแสดงสถานะบนมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะใน

ส่ว่นที่่�ตรงกัับรีโีมตคอนโทรลติดค้้าง แสดงว่่าเชื่่�อมต่่อสำำ�เร็จ็แล้้ว 

เอฟเฟกต์์เสียีงแบบกำำ�หนดเอง: ตั้้�งค่่าเอฟเฟกต์์เสียีงของแต่่ละปุ่่�มแยกกัันได้้ในส่ว่น “Remote Control” 

(รีโีมตคอนโทรล) ของแอป 
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ลดเสียีงดนตรีปีระกอบโดยอััตโนมัติัิ: เมื่่�อมีกีารพููด ระดัับเสียีงดนตรีปีระกอบจะลดลงโดยอััตโนมัติัิ โดยคุณุ

สามารถปรับัระดัับเสียีงหลังจากลดลงแล้้วได้้ในส่ว่น “Remote Control” (รีโีมตคอนโทรล) ของแอป 

ปิิดเสียีง: ในขณะที่่�ไม่่ได้้อยู่่�ในโหมดสลีป การแตะหนึ่่�งครั้้�งจะเป็็นการปิิดเสียีงแทร็ก็สัญัญาณเข้า้ 1 แทร็ก็ โดย

คุณุสามารถเลืือกแทร็ก็สัญัญาณเข้า้ที่่�ต้้องการปิิดเสียีงได้้ในส่ว่น “Remote Control” (รีโีมตคอนโทรล) ของ

แอป ในขณะที่่�อยู่่�ในโหมดสลีป การแตะหนึ่่�งครั้้�งจะปลุกุรีโีมตให้ก้ลัับมาทำำ�งาน (รีโีมตจะเข้า้สู่่�โหมดสลีปหลังจาก

ผ่่านไป 30 นาทีี หากไม่่ได้้เชื่่�อมต่่อกัับมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะ)

พรีเีซ็ต็ เพลง / เสียีงร้อ้ง: กดเพื่่�อสลับไปยังัพรีเีซ็ต็ที่่�คุณุกำำ�หนดไว้ล้่่วงหน้้า คุณุสามารถเลืือกและกำำ�หนดพรีี

เซ็ต็ที่่�ต้้องการให้กั้ับปุ่่�ม “Music” (เพลง) และ “Vocal” (เสียีงร้อ้ง) ได้้ในส่ว่น “Remote” (รีโีมต) ของแอป

การเปลี่่�ยนแบตเตอรี่่�ของรีโีมตคอนโทรล

1   หมุนฝาครอบแบตเตอรี่่�ตามเข็ม็นาฬิิกาเพื่่�อเปิิดช่่องใส่แ่บตเตอรี่่� 

2   หมุนฝาครอบแบตเตอรี่่�ทวนเข็ม็นาฬิิกาเพื่่�อปิิดช่่องใส่แ่บตเตอรี่่�

1 2
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 6. เคสชาร์จ์

1   สวติชป์ลดลอ็ก /

2   โหมดหูฟูังั / 

ไฟแสดงสถานะการชาร์จ์

  ：ชารจ์เต็มแลว้

  ：กำ�ลงัชารจ์

  ：โหมดมอนเิตอรเ์สยีงแบบไรส้าย

  ：โหมดบลทูธูมาตรฐาน

2

3

1

4

5

6
7
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3   ปุ่่�มสลับัโหมด / จับัคู่่�หูฟูังั

การสลัับโหมด

การตั้้�งค่่าเริ่่�มต้้นจากโรงงานของหูฟูังัจะอยู่่�ในโหมดมอนิิเตอร์เ์สียีงแบบ

ไร้ส้าย หากต้้องการสลับัไปเป็็นโหมดบลูทููธู ให้ใ้ส่หู่ฟูังัทั้้�งสองข้า้งลงใน

เคส แล้ว้กดปุ่่�มนี้้� 3 ครั้้�ง ในโหมดบลูทููธู คุณุสามารถเชื่่�อมต่่อกัับสมาร์ท์

โฟนเพื่่�อฟังัเพลงและรับัสายโทรศััพท์์ได้้

การจับัคู่่�ด้้วยตนเอง

ใส่ไ่มโครโฟน หูฟูังัไร้ส้าย และมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะลงในเคสชาร์จ์ เพื่่�อ

ให้อุุ้ปกรณ์์เข้า้สู่่�สถานะการชาร์จ์ จากนั้้�นกดปุ่่�มนี้้� 6 ครั้้�งเพื่่�อจับัคู่่�ใหม่อี่ีก

ครั้้�ง (ไม่ส่ามารถจับัคู่่�รีโีมตคอนโทรลด้ว้ยวิธิีนีี้้�ได้)้

4   ช่อ่งเก็็บสาย /

5   ไฟแสดงสถานะการชาร์จ์

ไมโครโฟน

  ：ชารจ์เต็มแลว้

  ：กำ�ลงัชารจ์

ดัับ:  ไม่ไ่ด้ใ้ส่ไ่มโครโฟนให้เ้ข้า้ที่่�อย่า่งถูกูต้้อง
6   พอรต์ชารจ์ USB-C /

7   ไฟแสดงระดับัแบตเตอรี่่�

  : มีไีฟ LED แสดงสถานะทั้้�งหมด 4 ดวง ไฟแสดงสถานะติิดครบทุกุ
ดวง หมายถึึงชาร์จ์เต็็มแล้ว้

ติิดค้้าง: แสดงระดับัแบตเตอรี่่�ที่่�เหลือือยู่่�

กะพริบิ: กำำ�ลังัชาร์จ์

คุณุสมบัติัิ

•	 ชาร์จ์แบตเตอรี่่�ให้กั้ับไมโครโฟนไร้ส้ายแบบถืือ หููฟังัมอนิิเตอร์เ์สียีงแบบไร้ส้าย และมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะที่่�

อยู่่�ภายในเคส

•	 จัดัเก็็บชุุดอุุปกรณ์์ MELO P1 ทั้้�งหมด พร้อ้มทั้้�งสายเคเบิลิและอุุปกรณ์์เสริมิต่่าง ๆ ได้้อย่่างครบครันั

•	 ช่่วยให้จ้ับัคู่่�ไมโครโฟนไร้ส้ายแบบถืือ หููฟังัมอนิิเตอร์เ์สียีงแบบไร้ส้าย และมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะที่่�อยู่่�ภายใน

เคสได้้อย่่างรวดเร็ว็
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 การใช้ง้าน

การชาร์จ์: อุุปกรณ์์ต่่าง ๆ จะเริ่่�มชาร์จ์ไฟก็็ต่่อเมื่่�อไฟแสดงสถานะที่่�เกี่่�ยวข้อ้งสว่่างขึ้้�นหลังจากใส่่อุปกรณ์์ลงใน

เคสแล้้วเท่่านั้้�น ยกเว้น้รีโีมตคอนโทรลที่่�ไม่่รองรับัการชาร์จ์วิธิีนีี้้� หากไฟไม่่สว่่าง โปรดตรวจสอบอีีกครั้้�งว่่าคุณุ

ได้้ใส่่อุปกรณ์์แต่่ละชิ้้�นเข้า้ที่่�อย่่างถููกต้้องแล้้วหรือืยังั

การชาร์จ์ฉุกุเฉิิน: เคสชาร์จ์สามารถใช้เ้ป็็นแหล่่งพลัังงานสำำ�รองฉุกุเฉิินให้กั้ับอุุปกรณ์์พกพาอย่่างสมาร์ท์โฟน

ได้้ โดยเชื่่�อมต่่อผ่่านพอร์ต์ USB-C ที่่�ด้้านหลัง 

การจับัคู่่�: หากอุุปกรณ์์อื่่�น ๆ นอกเหนืือจากรีโีมตคอนโทรลไม่่สามารถเชื่่�อมต่่อกัับมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะได้้ ให้้

วางอุุปกรณ์์เหล่่านั้้�นและมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะลงในเคส จากนั้้�นกดปุ่่�มจับัคู่่� 6 ครั้้�งเพื่่�อจับัคู่่�ใหม่่อีกครั้้�ง เมื่่�อไฟ

แสดงสถานะของอุุปกรณ์์ที่่�เกี่่�ยวข้อ้งบนมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะสว่่างค้้าง แสดงว่่าการเชื่่�อมต่่อสำำ�เร็จ็แล้้ว คุณุ

สามารถหยิบิอุุปกรณ์์ออกมาใช้ง้านได้้เมื่่�อไฟแสดงสถานะดัับลง

การจัดัเก็็บสาย: ชิ้้�นส่ว่นขนาดเล็็กอย่่างสายเคเบิลิสามารถจัดัเก็็บไว้ใ้นช่่องเก็็บสายเคเบิลิได้้
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 ภาพรวมของแอป

 1. วิธิีกีารดาวน์์โหลด

HollyAudio

HollyAudio เป็็นแอปพลิิเคชันัเฉพาะที่่�ออกแบบมาสำำ�หรับัไมโครโฟนไร้ส้ายและมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะของ 

Hollyland จึงึเป็็นแอปคู่่�ใจที่่�เหมาะอย่่างยิ่่�งสำำ�หรับัอุุปกรณ์์ของคุณุ คุณุสามารถสำำ�รวจพรีเีซ็ต็ การกำำ�หนดค่่า

พารามิเิตอร์ ์การปรับัแต่่งเสียีง การอััปเดตเฟิริ์ม์แวร์ ์และฟีเีจอร์อ์ื่่�น ๆ อีีกมากมายได้้ภายใน HollyAudio

รองรับั iOS 12.0 ขึ้้�นไป รองรับั Android 8.0 ขึ้้�นไป

ดาวน์์โหลดแอป HollyAudio ลงในสมาร์ท์โฟนทุกุเครื่่�องที่่�ใช้ส้ำำ�หรับัการไลฟ์ส์ตรีมี เล่่นแทร็ก็ดนตรีปีระกอบ 

และปรับัแต่่งเสียีง คุณุสามารถดาวน์์โหลดแอป HollyAudio ได้้จาก Google Play Store และ Apple App 

Store หรือืดาวน์์โหลดโดยการสแกนคิิวอาร์โ์ค้้ดอย่่างเป็็นทางการ
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 2. ภาพรวมหน้้าจอหลัก

หลังจากเชื่่�อมต่่อกัับ MELO P1 ผ่่านแอป HollyAudio แล้้ว คุณุจะสามารถกำำ�หนดค่่าการตั้้�งค่่าต่่าง ๆ ได้้ เช่่น 

การเลืือกพรีเีซ็ต็ การปรับัระดัับเสียีง การปรับัแต่่งเสียีงตามต้องการ และการควบคุมุการไลฟ์ส์ตรีมี

2

1

3

การตั้้�งค่่า

ให้คุ้ณุเข้า้ถึึงการกำำ�หนดค่่าที่่�ใช้ง้านได้้จริงิ เช่่น สวิติช์ ์ Noise Gate (ตััวตััดเสียีงรบกวนตามระดัับเกณฑ์์) 

สำำ�หรับัเครื่่�องดนตรี ี การตััดเสียีงรบกวนของไมโครโฟน การสลับโหมดช่่องแจ็ค็ 3.5 มม. การควบคุมุเกน

ไมโครโฟน และการอััปเดตเฟิริ์ม์แวร์์

ส่ว่นรีโีมตคอนโทรล

มีฟีีเีจอร์ค์วบคุมุการไลฟ์ส์ตรีมีหลัก 4 รายการ ได้้แก่่ การสลับใช้ง้าน “My Presets” (พรีเีซ็ต็ของฉััน) อย่่าง

รวดเร็ว็ การปรับัระดัับเสียีงของแทร็ก็สัญัญาณเข้า้ การติิดตามสถานะการเชื่่�อมต่่อและแบตเตอรี่่�ของอุุปกรณ์์ 

รวมถึงการจัดัการรีโีมตคอนโทรลพร้อ้มการกำำ�หนดปุ่่�มใหม่่

ส่ว่นพรีเีซ็ต็

มีพีรีเีซ็ต็เอฟเฟกต์์ระดัับมือือาชีพีที่่�ปรับัแต่่งมาอย่่างละเอีียดให้เ้ลืือกใช้ง้านหลากหลายรายการ และยังัสามารถ

บันัทึึกเอฟเฟกต์์ที่่�คุณุชื่่�นชอบไว้ใ้น “My Presets” (พรีเีซ็ต็ของฉััน) เพื่่�อจัดัการตามสไตล์์เฉพาะบุุคคลของคุณุ

ได้้อีีกด้้วย

2

1

3
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ส่ว่นปรับัระดัับเสียีงแทร็ก็สัญัญาณเสียีง

รองรับัการปรับัระดัับเสีียงอย่่างรวดเร็ว็สำำ�หรับัแทร็ก็สััญญาณเข้้าและสััญญาณออกทั้้�งหมดที่่�เชื่่�อมต่่อกัับมิกิ

เซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะ รวมทั้้�งเปิิดใช้ง้านและปิิดใช้ง้านการปิิดเสียีงแยกแต่่ละแทร็ก็ได้้อย่่างเป็็นอิิสระ

การบันัทึึกเสียีงเพื่่�อทดลองฟังั

รองรับัการบันัทึึกเสียีงร้อ้งเปล่่า (Dry Vocals) หรือืเสียีงร้อ้งพร้อ้มแทร็ก็ดนตรีปีระกอบล่่วงหน้้าเป็็นช่่วงสั้้�น 

ๆ เพื่่�อเปิิดเล่่นวนซ้ำำ�� แทนที่่�การทดสอบเสียีง (Sound Check) ด้้วยตนเอง ช่่วยให้ก้ารเลืือกพรีเีซ็ต็และการปรับั

แต่่งเสียีงทำำ�ได้้สะดวกยิ่่�งขึ้้�น
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ส่ว่นปรับัแต่่งเสียีง

รองรับัการปรับัแต่่งพรีเีซ็ต็ที่่�เลืือกให้เ้ข้า้กัับลัักษณะเสียีงร้อ้งที่่�เป็็นเอกลัักษณ์์ของคุณุได้้อย่่างสมบููรณ์์แบบ
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 การเตรียีมอุุปกรณ์์

﻿ การเชื่่�อมต่่ออุุปกรณ์์

คู่่�มือืการใช้ง้านเบื้้�องต้้น
สำำ�หรับัการบันัทึึกเสียีงหรือืไลฟ์ส์ตรีมีอย่่างรวดเร็ว็ ให้ท้ำำ�ตามขั้้�นตอนด้้านล่่าง

การบันัทึึกเสียีงหรือืไลฟ์ส์ตรีมีผ่่านสมาร์ท์โฟน

•	 สมาร์ท์โฟน 2 เครื่่�อง: เครื่่�องหนึ่่�งเชื่่�อมต่่อกัับมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะผ่่านสาย เพื่่�อบันัทึึกสัญัญาณเสียีงเข้า้

อุุปกรณ์์ (และใช้ส้ำำ�หรับักำำ�หนดค่่าการปรับัแต่่งเสียีงก่่อนบันัทึึกเสียีงหรือืไลฟ์ส์ตรีมี) ส่ว่นอีีกเครื่่�องเชื่่�อมต่่อ

ผ่่านบลููทููธเพื่่�อเล่่นแทร็ก็ดนตรีปีระกอบ

•	 ระบบ MELO P1 จำำ�นวน 1 ชุุด

การบันัทึึกเสียีงหรือืไลฟ์ส์ตรีมีผ่่านคอมพิวิเตอร์์

•	 คอมพิวิเตอร์ ์ 1 เครื่่�อง: เชื่่�อมต่่อกัับมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะผ่่านสาย เพื่่�อบันัทึึกสัญัญาณเสียีงเข้า้อุุปกรณ์์ 

หากคอมพิวิเตอร์ร์ะบบ Windows ของคุณุรองรับับลููทููธ แนะนำำ�ให้ใ้ช้ค้อมพิวิเตอร์เ์ครื่่�องนี้้�สำำ�หรับัเล่่นแทร็็

กดนตรีปีระกอบ

•	 สมาร์ท์โฟน 1 เครื่่�อง: เชื่่�อมต่่อผ่่านบลููทููธเพื่่�อเล่่นแทร็ก็ดนตรีปีระกอบ และเชื่่�อมต่่อกัับมิกิเซอร์เ์สียีง

อััจฉริยิะผ่่านสาย เพื่่�อกำำ�หนดค่่าการปรับัแต่่งเสียีงก่่อนบันัทึึกเสียีงหรือืไลฟ์ส์ตรีมี หากใช้ค้อมพิวิเตอร์์

สำำ�หรับัเล่่นแทร็ก็ดนตรีปีระกอบ สมาร์ท์โฟนจะใช้ส้ำำ�หรับักำำ�หนดค่่าการปรับัแต่่งเสียีงเพียีงอย่่างเดีียวเท่่านั้้�น

•	 ระบบ MELO P1 จำำ�นวน 1 ชุุด

อุุปกรณ์์ทั้้�งหมดภายในเคส MELO P1 ได้้รับัการจับัคู่่�มาจากโรงงานแล้้ว และพร้อ้มใช้ง้านได้้ทัันทีีที่่�หยิบิออก

จากกล่่อง

หมายเหตุุ: เนื่่�องจากข้้อจำำ�กัดในการกำำ�หนดเส้้นทางสััญญาณเสีียงของระบบปฏิิบััติิการ macOS หากใช้เ้ครื่่�อง Mac 
ในการบัันทึึกเสีียงและเล่่นแทร็ก็ดนตรีปีระกอบพร้อ้มกัน เสีียงแทร็ก็ดนตรีปีระกอบจะไม่่สามารถส่่งไปยััง MELO P1 
ผ่่านบลููทููธแบบแยกอิิสระได้้ แม้้จะใช้ซ้อฟต์์แวร์ก์ำำ�หนดเส้้นทางสััญญาณเสีียงจากผู้้�พััฒนารายอื่่�น ก็็ยัังหลีกเลี่่�ยง
ปััญหาความหน่่วงของห่่วงโซ่่สััญญาณหรือืปััญหาการกำำ�หนดเส้้นทางเสีียงขััดแย้้งกัันได้้ยาก เพื่่�อให้ไ้ด้้คุุณภาพการ
มิิกซ์เ์สีียงที่่�ดีีที่่�สุุดบน MELO P1 จึึงไม่่แนะนำำ�ให้ใ้ช้ง้านลัักษณะนี้้�บน macOS
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สำำ�หรับัการใช้ง้านครั้้�งแรก:

1. หยิบิอุุปกรณ์์ออกจากเคส แล้้วลอกฟิล์ิ์มป้อ้งกัันออกจากหน้้าสัมัผัสัสำำ�หรับัชาร์จ์ (ยกเว้น้รีโีมตคอนโทรล)

2. ใส่่อุปกรณ์์กลัับเข้า้ไปในเคส แล้้วปิิดฝา

3. รอ 5 วินิาทีีเพื่่�อให้อุุ้ปกรณ์์เริ่่�มทำำ�งาน จากนั้้�นเปิิดเคสเพื่่�อเริ่่�มใช้ง้านได้้ทัันทีี

หมายเหตุ:ุ

1. หากไฟแสดงสถานะของอุุปกรณ์์ชิ้้�นใดไม่่สว่่างขึ้้�น อาจเป็็นเพราะแบตเตอรี่่�หมด ให้ใ้ส่่อุปกรณ์์ชิ้้�นนั้้�นกลัับ

เข้า้ไปในเคสเพื่่�อชาร์จ์แบตเตอรี่่�

2. หากไฟแสดงสถานะที่่�ด้้านหลังของเคสชาร์จ์ไม่่สว่่างขึ้้�นเมื่่�อเปิิดหรือืปิิดฝาเคส แสดงว่่าตััวเคสชาร์จ์เอง

จำำ�เป็็นต้้องได้้รับัการชาร์จ์ไฟ

3. รีโีมตคอนโทรลจะเชื่่�อมต่่อกลัับไปยังัมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะโดยอััตโนมัติัิเมื่่�อเปิิดเครื่่�อง หากจำำ�เป็็นต้้องจับัคู่่�

ใหม่่อีกครั้้�ง จะต้้องดำำ�เนิินการให้เ้สร็จ็สิ้้�นภายในเวลา 15 นาทีีหลังจากเปิิดรีโีมตคอนโทรล

 1. การต่่อสัญัญาณเสียีงเข้า้โทรศััพท์์หรือืคอมพิวิเตอร์์

ดููภาพแผนผังัด้้านล่่าง แล้้วใช้ส้ายดาต้้า USB-C to USB-C ที่่�ให้ม้าในกล่่องเพื่่�อเชื่่�อมต่่อมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะ

กัับสมาร์ท์โฟนหรือืคอมพิวิเตอร์ข์องคุณุ (ผ่่านพอร์ต์ USB-C ด้้านบน) เมื่่�อบันัทึึกเสียีงหรือืไลฟ์ส์ตรีมีผ่่าน

คอมพิวิเตอร์ ์ ให้ไ้ปที่่�หน้้าต่่างการตั้้�งค่่าเสียีงของแอปพลิิเคชันัสำำ�หรับัไลฟ์ส์ตรีมี/บันัทึึกเสียีงที่่�คุณุใช้ง้าน แล้้ว

เลืือกแหล่่งสัญัญาณเข้า้และอุุปกรณ์์สัญัญาณออกที่่�ระบุุชื่่�อว่่า “Audio Interface” (อิินเทอร์เ์ฟซเสียีง) (การ

ตั้้�งค่่าจริงิอาจแตกต่่างกัันไปตามซอฟต์์แวร์แ์ต่่ละโปรแกรมที่่�เลืือกใช้)้

โทรศััพท์์/คอมพิิวเตอร์ท์ี่่�ใช้ง้าน  
(สำำ�หรับัการบัันทึึกเสีียงหรือืไลฟ์ส์ตรีมี)
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 2. การเชื่่�อมต่่ออุุปกรณ์์เล่่นแทร็ก็ดนตรีปีระกอบเข้า้กัับมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะ 
(ผ่่านบลูทููธูเท่่านั้้�น)

 การเล่่นแทร็ก็ดนตรีปีระกอบผ่่านสมาร์ท์โฟน

1. เปิิดบลููทููธบนโทรศััพท์์สำำ�หรับัเล่่นแทร็ก็ดนตรีปีระกอบของคุณุ ค้้นหาอุุปกรณ์์ชื่่�อ MELO P1 แล้้วกดจับัคู่่�

กัับอุุปกรณ์์ดัังกล่่าว เมื่่�อเชื่่�อมต่่อสำำ�เร็จ็แล้้ว คุณุจะสามารถใช้โ้ทรศััพท์์เครื่่�องนี้้�เล่่นแทร็ก็ดนตรีปีระกอบได้้

ทัันทีี (ผู้้�ใช้ง้านระบบ Android ยังัสามารถทำำ�การเชื่่�อมต่่อด่่วนผ่่านบลููทููธได้้ โดยการนำำ�สมาร์ท์โฟนมาแตะ

กัับด้้านหลังของมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะด้้วย NFC)

2. หากโทรศััพท์์ของคุณุเชื่่�อมต่่อกัับอุุปกรณ์์บลููทููธหลายเครื่่�องพร้อ้มกัน (เช่่น หููฟังัไร้ส้าย) โปรดไปที่่�การตั้้�งค่่า

เสียีงของโทรศััพท์์ เพื่่�อตรวจสอบให้แ้น่่ใจว่่าได้้เลืือก MELO P1 เป็็นอุุปกรณ์์สัญัญาณเสียีงออกผ่่านบลููทููธ

ที่่�ใช้ง้านอยู่่�

NFC

หรอื

หมายเหตุ:ุ หลังจากจับัคู่่�ครั้้�งแรกแล้้ว ในการใช้ง้านครั้้�งต่่อไป เพียีงแค่่เปิิดบลููทููธบนโทรศััพท์์สำำ�หรับัเล่่นแทร็็

กดนตรีปีระกอบ โทรศััพท์์จะเชื่่�อมต่่อกลัับไปยังัมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะโดยอััตโนมัติัิ สำำ�หรับัผู้้�ใช้ง้าน iPhone 

หากปิิดบลููทููธแล้้วเปิิดใหม่่อีกครั้้�ง คุณุอาจต้้องเข้า้ไปที่่�เมนููการตั้้�งค่่าบลููทููธ แล้้วแตะที่่� "MELO P1" เพื่่�อ

ทำำ�การเชื่่�อมต่่อใหม่่ด้้วยตนเอง
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การเล่่นแทร็ก็ดนตรีปีระกอบผ่่านคอมพิวิเตอร์์

1. หากคอมพิวิเตอร์ท์ี่่�ใช้ใ้นการบันัทึึกเสียีงหรือืไลฟ์ส์ตรีมีของคุณุรองรับับลููทููธ แนะนำำ�ให้เ้ชื่่�อมต่่อคอมพิวิเตอร์์

ผ่่านบลููทููธเพื่่�อเล่่นแทร็ก็ดนตรีปีระกอบ หากคอมพิวิเตอร์ไ์ม่่รองรับั แนะนำำ�ให้เ้ปลี่่�ยนไปใช้ส้มาร์ท์โฟนแทน 

(โปรดดูู การเล่่นแทร็ก็ดนตรีปีระกอบผ่่านสมาร์ท์โฟน)

2.  ไปที่่�เมนููการตั้้�งค่่าบลููทููธของคอมพิวิเตอร์ ์ค้้นหาอุุปกรณ์์ แล้้วทำำ�การเชื่่�อมต่่อกัับ "MELO P1"

3.  หากใช้ค้อมพิวิเตอร์ร์ะบบ Windows หรือื Mac สำำ�หรับัเล่่นแทร็ก็ดนตรีปีระกอบเพียีงอย่่างเดีียว ให้เ้ลืือก 

"MELO P1" เป็็นอุุปกรณ์์สัญัญาณเสียีงออกของระบบคอมพิวิเตอร์ ์และตั้้�งค่่าระดัับเสียีงไว้ท้ี่่�ประมาณ 70

4. หากคุณุใช้ค้อมพิวิเตอร์ร์ะบบ Windows ในการบันัทึึกเสียีงและเล่่นแทร็ก็ดนตรีปีระกอบพร้อ้มกัน ให้เ้ปิิด

หน้้าต่่าง “Volume Mixer” (ตััวปรับัแต่่งระดัับเสียีง) ของระบบ แล้้วตั้้�งค่่า “Output device” (อุุปกรณ์์

สัญัญาณเสียีงออก) สำำ�หรับัซอฟต์์แวร์ห์รือืเบราว์เ์ซอร์ท์ี่่�ใช้เ้ล่่นเสียีงเป็็น “MELO P1” ด้้วยตนเอง

5. หลังจากตั้้�งค่่าซอฟต์์แวร์ส์ำำ�หรับัเล่่นแทร็ก็ดนตรีปีระกอบเสร็จ็สิ้้�นแล้้ว ให้เ้ล่่นเพลงหนึ่่�งแทร็ก็ หากแถบวัดั

ระดัับเสียีงของ “Backing Track Phone” (โทรศััพท์์สำำ�หรับัเล่่นแทร็ก็ดนตรีปีระกอบ) ในหน้้าหลักของ

แอป HollyAudio ขยับัขึ้้�นลง แสดงว่่าสัญัญาณเสียีงของแทร็ก็ดนตรีปีระกอบส่ง่ผ่่านไปยังัมิกิเซอร์เ์สียีง

อััจฉริยิะสำำ�เร็จ็ (สำำ�หรับัรายละเอีียดเกี่่�ยวกัับการใช้ง้านแอป HollyAudio โปรดดูู คู่่�มือืเริ่่�มต้นใช้ง้านแอป

ฉบับัย่่อ)

6. หมายเหตุ:ุ หลังจากจับัคู่่�ครั้้�งแรกแล้้ว ในการใช้ง้านครั้้�งต่่อไป เพียีงแค่่เปิิดบลููทููธบนคอมพิวิเตอร์ข์องคุณุ 

คอมพิวิเตอร์จ์ะเชื่่�อมต่่อกลัับไปยังัมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะโดยอััตโนมัติัิ สำำ�หรับัผู้้�ใช้ง้าน Mac หากปิิดบลููทููธ

แล้้วเปิิดใหม่่อีกครั้้�ง คุณุอาจต้้องเข้า้ไปที่่�เมนููการตั้้�งค่่าบลููทููธ แล้้วแตะที่่� "MELO P1" เพื่่�อทำำ�การเชื่่�อมต่่อ

ใหม่่ด้้วยตนเอง
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(1) เชื่่�อมต่่อ MELO P1 กัับคอมพิวิเตอร์ข์องคุณุผ่่านบลููทููธ 

(2) สำำ�หรับัคอมพิวิเตอร์ร์ะบบ Windows ให้เ้ปิิด Volume Mixer (ตััวปรับัแต่่งระดัับเสียีง) และตั้้�งค่่าสัญัญาณ

เสียีงออกของ YouTube เป็็น MELO P1
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 3. การเชื่่�อมต่่อเครื่่�องดนตรีเีข้า้กัับมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะ

ใช้อ้ะแดปเตอร์ ์ 6.5 มม. เป็็น 3.5 มม. ที่่�ให้ม้าในกล่่องเพื่่�อเชื่่�อมต่่อเครื่่�องดนตรีขีองคุณุเข้า้กัับมิกิเซอร์เ์สียีง

อััจฉริยิะ จากนั้้�นไปที่่�ส่ว่น “More Settings” (การตั้้�งค่่าเพิ่่�มเติิม) ในแอป HollyAudio และเปลี่่�ยน “3.5mm 

Jack Input/Output Settings” (การตั้้�งค่่าสัญัญาณเข้า้/ออกของช่่องแจ็ค็ 3.5 มม.) ให้เ้ป็็น Input 

(สัญัญาณเข้า้)

 4. การเชื่่�อมต่่อหูฟูังัแบบมีสีายหรือืลำำ�โพงเข้า้กัับมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะ

ใช้ส้ายสัญัญาณเสียีง 3.5 มม. เป็็น 3.5 มม. เพื่่�อเชื่่�อมต่่อช่่องแจ็ค็ 3.5 มม. ที่่�ด้้านข้า้งของมิกิเซอร์เ์สียีง

อััจฉริยิะเข้า้กัับพอร์ต์ AUX IN ของหููฟังัหรือืลำำ�โพง จากนั้้�นไปที่่�ส่ว่น “More Settings” (การตั้้�งค่่าเพิ่่�มเติิม) 

ในแอป HollyAudio และเปลี่่�ยน “3.5mm Jack Input/Output Settings” (การตั้้�งค่่าสัญัญาณเข้า้/ออก

ของช่่องแจ็ค็ 3.5 มม.) ให้เ้ป็็น Output (สัญัญาณออก)
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 1. การเชื่่�อมต่่อแอป HollyAudio เข้า้กัับมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะ

หลังจากเชื่่�อมต่่อมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะกัับโทรศััพท์์/คอมพิวิเตอร์ท์ี่่�ใช้ส้ำำ�หรับัการบันัทึึกเสียีง อุุปกรณ์์เล่่นแทร็็

กดนตรีปีระกอบ ลำำ�โพง หรือืเครื่่�องดนตรีตีามที่่�อธิบิายไว้ข้้า้งต้้นแล้้ว ให้เ้ปิิดแอป HollyAudio บนโทรศััพท์์

ที่่�เชื่่�อมต่่อกัับมิกิเซอร์ผ์่่านสาย ทำำ�ตามคำำ�แนะนำำ�บนหน้้าจอเพื่่�อลงทะเบียีนและเข้า้สู่่�ระบบ เมื่่�อทำำ�ตามคำำ�แนะนำำ�

การใช้ง้านเบื้้�องต้้นเสร็จ็สิ้้�นแล้้ว ให้ท้ำำ�ตามขั้้�นตอนด้้านล่่างภายในแอป HollyAudio เพื่่�อตั้้�งค่่าและปรับั

เอฟเฟกต์์เสียีงของคุณุได้้อย่่างรวดเร็ว็

หมายเหตุ:ุ เมื่่�อไลฟ์ส์ตรีมีโดยใช้ค้อมพิวิเตอร์ ์ ให้เ้ชื่่�อมต่่อพอร์ต์ USB-C ด้้านบนของมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะเข้า้

กัับโทรศััพท์์ที่่�ใช้ส้ำำ�หรับัปรับัแต่่งเสียีงก่่อนเป็็นอัันดัับแรก จากนั้้�นปรับัการตั้้�งค่่าในแอปจนกว่่าคุณุจะพอใจ แล้้ว

จึงึเชื่่�อมต่่อพอร์ต์ USB-C ของมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะเข้า้กัับคอมพิวิเตอร์เ์พื่่�อเริ่่�มการไลฟ์ส์ตรีมี

คู่มอืเริม่ต้นใชง้านแอปฉบบัยอ่

 2. การตั้้�งค่่าระดัับเสียีงของช่อ่งสัญัญาณ

ก่่อนที่่�จะปรับัแต่่งเอฟเฟกต์์ ให้ใ้ช้แ้อปเพื่่�อตั้้�งค่่าระดัับเสียีงที่่�เหมาะสมสำำ�หรับัเสียีงร้อ้ง (ไมโครโฟน) แทร็ก็ดน

ตรีปีระกอบผ่่านบลููทููธ หููฟังัไร้ส้าย และสัญัญาณออกผ่่าน USB ในบรรดาระดัับเสียีงเหล่่านี้้� ระดัับเสียีงร้อ้ง

และระดัับเสียีงแทร็ก็ดนตรีปีระกอบมีคีวามสำำ�คัญเป็็นพิเิศษ เนื่่�องจากส่ง่ผลโดยตรงต่่อความชัดัเจนและความ

กลมกลืืนของเสียีง แนะนำำ�ให้ต้ั้้ �งค่่าระดัับเสียีงร้อ้งให้สูู้งกว่่าระดัับเสียีงแทร็ก็ดนตรีปีระกอบเล็็กน้้อย เพื่่�อให้้

เสียีงทั้้�งสองส่ว่นผสมกลมกลืืนกัันอย่่างเป็็นธรรมชาติิ ไม่่ทำำ�ให้เ้สียีงร้อ้งฟังัดููโดดลอยแยกออกมา (สัญัญาณ

ออกผ่่าน USB หมายถึึง สัญัญาณเสียีงหลังมิกิซ์ท์ี่่�ส่ง่ไปยังัห้อ้งไลฟ์ส์ตรีมีหรือือุุปกรณ์์บันัทึึกเสียีงของคุณุ)

การตั้้�งค่่าระดัับเสียีงที่่�แนะนำำ�จะแสดงอยู่่�ในตารางด้้านล่่าง (หากเชื่่�อมต่่อเครื่่�องดนตรี ี ควรปรับัค่่าเกนระดัับ
เสียีงของแทร็ก็นั้้�นด้้วยตนเองตามประเภทของเครื่่�องดนตรีทีี่่�ใช้ง้าน)
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สภาพแวดล้้อม ไมโครโฟนคอนเดนเซอร์์

ภายในอาคาร

เว้น้ระยะห่่างจากปากถึึงไมโครโฟนประมาณ 1 

กำำ�ปั้้� น และไม่่ควรพููดใส่ไ่มโครโฟนโดยตรงจาก

ด้้านหน้้า

เกนไมโครโฟน: ระดัับกลาง (แนะนำำ�)

ระดัับเสียีงไมโครโฟน (เสียีงร้อ้ง): 10–12

ระดัับเสียีงแทร็ก็ดนตรีปีระกอบ: 13–14 

(แนะนำำ� 13)

ระดัับเสียีงมอนิิเตอร์:์ 36 (ปรับัได้้)

ระดัับเสียีงสัญัญาณออกผ่่าน USB: 15–20

เว้น้ระยะห่่างจากปากถึึงไมโครโฟน 2 กำำ�ปั้้� นขึ้้�น

ไป และไม่่ควรพููดใส่ไ่มโครโฟนโดยตรงจากด้้าน

หน้้า

เกนไมโครโฟน: ระดัับสููง/ระยะไกล

ระดัับเสียีงไมโครโฟน (เสียีงร้อ้ง): 14–16

ระดัับเสียีงแทร็ก็ดนตรีปีระกอบ: 13–14 

(แนะนำำ� 13)

ระดัับเสียีงมอนิิเตอร์:์ 36 (ปรับัได้้)

ระดัับเสียีงสัญัญาณออกผ่่าน USB: 15–20

กลางแจ้ง้
เหมือืนด้้านบน หากสภาพแวดล้้อมมีเีสียีง

รบกวนมากเกิินไป ให้เ้ปิิดการตััดเสียีงรบกวน 

เหมือืนด้้านบน หากสภาพแวดล้้อมมีเีสียีง

รบกวนมากเกิินไป ให้เ้ปิิดการตััดเสียีง

รบกวน 

สภาพแวดล้้อม ไมโครโฟนไดนามิกิ

ภายในอาคาร

เว้น้ระยะห่่างจากปากถึึงไมโครโฟนประมาณ 2 

นิ้้�วมือื และไม่่ควรพููดใส่ไ่มโครโฟนโดยตรงจาก

ด้้านหน้้า

เกนไมโครโฟน: ระดัับกลาง (แนะนำำ� หากเสียีง

ดัังเกิินไป ให้เ้ลืือก 'Near' (ระยะใกล้้))

ระดัับเสียีงไมโครโฟน (เสียีงร้อ้ง): 11–13

ระดัับเสียีงแทร็ก็ดนตรีปีระกอบ: 13–14 

(แนะนำำ� 13)

ระดัับเสียีงมอนิิเตอร์:์ 36 (ปรับัได้้)

ระดัับเสียีงสัญัญาณออกผ่่าน USB: 15–20

เว้น้ระยะห่่างจากปากถึึงไมโครโฟนประมาณ 

1–2 กำำ�ปั้้� น และไม่่ควรพููดใส่ไ่มโครโฟนโดยตรง

จากด้้านหน้้า

เกนไมโครโฟน: ระดัับสููง/ระยะไกล

ระดัับเสียีงไมโครโฟน (เสียีงร้อ้ง): 15–17

ระดัับเสียีงแทร็ก็ดนตรีปีระกอบ: 13–14 

(แนะนำำ� 13)

ระดัับเสียีงมอนิิเตอร์:์ 36 (ปรับัได้้)

ระดัับเสียีงสัญัญาณออกผ่่าน USB: 15–20

กลางแจ้ง้
เหมือืนด้้านบน หากสภาพแวดล้้อมมีเีสียีง

รบกวนมากเกิินไป ให้เ้ปิิดการตััดเสียีงรบกวน 

เหมือืนด้้านบน หากสภาพแวดล้้อมมีเีสียีง

รบกวนมากเกิินไป ให้เ้ปิิดการตััดเสียีง

รบกวน 
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 3. การบันัทึึกเสียีงเพื่่�อทดลองฟังั

•	 หลังจากปรับัระดัับเสียีงแล้้ว ให้ไ้ปที่่�ส่ว่น “Record for Preview” (การบันัทึึกเสียีงเพื่่�อทดลองฟังั) และ

บันัทึึกคลิิปเสียีงด้้วยเสียีงร้อ้งหรือืเสียีงพููดตามปกติิของคุณุ

•	 คุณุสามารถบันัทึึกเฉพาะเสียีงร้อ้งเปล่่าเป็็นช่่วงสั้้�น ๆ หรือืบันัทึึกการแสดงที่่�สมบููรณ์์เต็็มรููปแบบพร้อ้มแทร็็

กดนตรีปีระกอบได้้

•	 เมื่่�อบันัทึึกเสร็จ็แล้้ว ให้แ้ตะปุ่่�มเล่่นเพื่่�อเปิิดเล่่นคลิิปเสียีงที่่�บันัทึึกไว้แ้บบวนซ้ำำ�� สำำ�หรับัใช้ป้ระเมินิผลเอฟเฟกต์์

พรีเีซ็ต็หรือืปรับัแต่่งเสียีง และใช้หูู้ฟังัไร้ส้ายเพื่่�อตรวจติิดตามฟังัเอฟเฟกต์์เสียีงแบบเรียีลไทม์์

หมายเหตุ:ุ ฟีเีจอร์ ์ “Record for Preview” (การบันัทึึกเสียีงเพื่่�อทดลองฟังั) จะใช้ง้านได้้เฉพาะเมื่่�อเชื่่�อมต่่อ

สมาร์ท์โฟนของคุณุเข้า้กัับพอร์ต์ USB-C ด้้านบนของมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะผ่่านสายเท่่านั้้�น ขอแนะนำำ�เป็็น

อย่่างยิ่่�งให้ท้ำำ�การกำำ�หนดค่่ามิกิเซอร์ท์ั้้�งหมดโดยใช้ฟ้ีเีจอร์ท์ดลองฟังันี้้�ให้เ้สร็จ็เรียีบร้อ้ย ก่่อนเชื่่�อมต่่อพอร์ต์ 

USB-C ด้้านบนของมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะเข้า้กัับอุุปกรณ์์หลักที่่�ใช้ใ้นการบันัทึึกเสียีงหรือืไลฟ์ส์ตรีมีของคุณุ

หากวิธิีกีารข้า้งต้้นยังัไม่ไ่ด้้ผลลัพธ์ต์ามต้้องการ คุณุสามารถดูขูั้้�นตอนการแก้้ไขปััญหาต่่อไปนี้้�:

•	 สวมหููฟังัไร้ส้ายของคุณุในสภาพแวดล้้อมที่่�เงีียบ ฟังัเสียีงแบบเรียีลไทม์ข์ณะร้อ้งเพลง และปรับัระดัับเสียีง

ภายในแอปไปพร้อ้มกัน

•	 หลังจากใช้ก้ารตั้้�งค่่าที่่�แนะนำำ�แล้้ว ให้ป้รับัระดัับเสียีงเพิ่่�มเติิมตามความเหมาะสม หากรู้้�สึ กึว่่าระดัับเสียีง

มอนิิเตอร์เ์บาเกิินไป ให้เ้พิ่่�มระดัับเสียีงมอนิิเตอร์ข์องหููฟังัก่่อนเป็็นอัันดัับแรก หากปรับัจนสุดุแล้้วยังัไม่่เพียีง

พอ ให้เ้พิ่่�มระดัับเสียีงแทร็ก็ดนตรีปีระกอบและระดัับเสียีงไมโครโฟน (เสียีงร้อ้ง) ขึ้้�นเล็็กน้้อย เพื่่�อให้ไ้ด้้ระดัับ

เสียีงมอนิิเตอร์ท์ี่่�ฟังัสบาย

•	 เปิิดแทร็ก็ดนตรีปีระกอบอ้้างอิิง แล้้วเปรียีบเทีียบระดัับเสียีงร้อ้งกัับเสียีงดนตรีใีนช่่วงท่่อนฮุุกหรือืช่่วงท่่อ

นพีคีของเพลง หากเสียีงร้อ้งเด่่นเกิินไปจนกลบเสียีงเพลง ให้ล้ดระดัับเสียีงร้อ้งลงจนอยู่่�สููงกว่่าแทร็ก็ดนตรีี

ประกอบเพียีงเล็็กน้้อย หากแทร็ก็ดนตรีปีระกอบเด่่นเกิินไปจนกลบเสียีงร้อ้ง ให้ล้ดระดัับเสียีงดนตรีลีงจนอยู่่�

ต่ำำ��กว่่าเสียีงร้อ้งเพียีงเล็็กน้้อย หลีกเลี่่�ยงการตั้้�งค่่าให้ร้ะดัับเสียีงของทั้้�งสองแทร็ก็ห่่างกัันมากจนเกิินไป
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 4. การเลืือกใช้ง้านพรีเีซ็ต็

ในส่ว่น “Hot” (ยอดนิิยม) หรือื “Preset Library” (คลังพรีเีซ็ต็) ให้เ้ลืือกพรีเีซ็ต็ที่่�เข้า้กัับสไตล์์การร้อ้งเพลง

หรือืการพููดคุยุของคุณุ แตะเพื่่�อเลืือกใช้ง้านพรีเีซ็ต็ และฟังัเอฟเฟกต์์เสียีงที่่�ได้้รับัการปรับัแต่่งแล้้วแบบเรียีล

ไทม์ผ์่่านหููฟังัไร้ส้ายของคุณุ แนะนำำ�ให้ล้องสลับใช้ง้านและเปรียีบเทีียบพรีเีซ็ต็หลายรายการ จากนั้้�นให้บ้ันัทึึกพรีี

เซ็ต็ที่่�คุณุชื่่�นชอบลงใน “My Presets” (พรีเีซ็ต็ของฉััน) หากคุณุจำำ�เป็็นต้้องประเมินิพรีเีซ็ต็จำำ�นวนมาก แนะนำำ�

ให้ใ้ช้ง้านส่ว่นนี้้�ควบคู่่�ไปกัับฟีเีจอร์ ์“Record for Preview” (การบันัทึึกเสียีงเพื่่�อทดลองฟังั)

การปรับัระดัับเสียีงการเล่่นซ้ำำ��ของคลิปเสียีงที่่�บันัทึึกไว้้

•	 ใช้ปุ้่่�มปรับัระดัับเสียีงจริงิบนตััวเครื่่�องโทรศััพท์์ของคุณุ เพื่่�อปรับัระดัับเสียีงการเล่่นซ้ำำ��ภายในหููฟังัไร้ส้ายของ

คุณุให้อ้ยู่่�ในระดัับที่่�ฟังัสบาย

•	 หากปุ่่�มปรับัระดัับเสียีงบนโทรศััพท์์ไม่่สามารถปรับัได้้ครอบคลุมุเพียีงพอ ให้จ้ดค่่าระดัับเสียีงไมโครโฟนและ

แทร็ก็ดนตรีปีระกอบที่่�คุณุกำำ�หนดค่่าไว้ใ้นปััจจุุบันัก่่อน จากนั้้�น ให้ป้รับัระดัับเสียีงไมโครโฟนและแทร็ก็ดนตรีี

ประกอบใหม่่ชั่่�วคราว จนกระทั่่�งระดัับเสียีงการเล่่นซ้ำำ��ของคลิิปเสียีงที่่�บันัทึึกไว้ภ้ายในหููฟังัไร้ส้ายของคุณุอยู่่�

ในระดัับที่่�เหมาะสม เมื่่�อคุณุเลืือกพรีเีซ็ต็และปรับัแต่่งเอฟเฟกต์์เสียีงโดยใช้ฟ้ีเีจอร์ ์“Record for Preview” 

(การบันัทึึกเสียีงเพื่่�อทดลองฟังั) เสร็จ็สิ้้�นแล้้ว อย่่าลืืมปรับัระดัับเสียีงไมโครโฟนและแทร็ก็ดนตรีปีระกอบ

กลัับไปเป็็นค่่าเดิิมที่่�จดไว้ก้่่อนหน้้านี้้� เพื่่�อใช้ใ้นการทำำ�งานจริงิ

 5. การปรับัแต่่งตามต้้องการ

หากต้้องการปรับัแต่่งเอฟเฟกต์์พรีเีซ็ต็ให้ด้ีียิ่่�งขึ้้�น ให้เ้ลื่่�อนลงไปที่่�ส่ว่น “Tuning” (การปรับัแต่่งเสียีง) เพื่่�อ

กำำ�หนดค่่าและปรับัแต่่งพรีเีซ็ต็ที่่�เลืือกอยู่่�ในปััจจุุบันั ดัังนี้้�:

•	 Reverb (รีเีวิริ์บ์): ปรับัมิติิิและความกว้า้งของเสียีง

•	 Low / Bass (เสียีงต่ำำ�� / เบส): ปรับัความอบอุ่่�นและความหนาของเสียีงของคุณุ

•	 Mid / Presence (เสียีงกลาง / พรีเีซนซ์)์: ปรับัความเด่่นชัดัและความชัดัเจนของเสียีงของคุณุ

•	 High / Treble (เสียีงสูงู / แหลม): ปรับัความสดใสและความโปร่่งของเสียีงของคุณุ

•	 Compression (คอมเพรสชันั): ปรับัความสม่ำำ��เสมอและความกระชับัแน่่นของเสียีง

การปรับัแต่่งพารามิิเตอร์เ์หล่่านี้้�จะช่่วยให้้คุุณสามารถกำำ�หนดค่่าสััญญาณเสีียงขาออกขั้้�นสุุดท้้ายให้้เข้้ากัับ

ลัักษณะเสียีงร้อ้งที่่�เป็็นเอกลัักษณ์์และความชอบส่ว่นบุุคคลของคุณุได้้อย่่างสมบููรณ์์แบบ
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 1. การบันัทึึกเสียีงหรือืไลฟ์ส์ตรีมีผ่่านมือืถืือ

 2. การบันัทึึกเสียีงหรือืไลฟ์ส์ตรีมีผ่่านคอมพิวิเตอร์์

หลังจากปรับัเอฟเฟกต์์เสียีงผ่่านแอป HollyAudio บนโทรศััพท์์ที่่�ใช้ส้ำำ�หรับัปรับัแต่่งเสียีงซึ่่�งเชื่่�อมต่่อด้้วย

สายแล้้ว คุณุสามารถออกจากแอปได้้ จากนั้้�น เพียีงเปิิดแอปพลิิเคชันัสำำ�หรับับันัทึึกเสียีงหรือืไลฟ์ส์ตรีมีที่่�คุณุ

ต้้องการบนโทรศััพท์์เครื่่�องนี้้�เพื่่�อเริ่่�มต้นใช้ง้าน ตามปกติิแล้้ว เมื่่�อทำำ�การเชื่่�อมต่่อ MELO P1 เข้า้กัับสมาร์ท์

โฟนผ่่านสายแล้้ว แอปสำำ�หรับับันัทึึกเสียีงและไลฟ์ส์ตรีมีจะรับัรู้้� และตั้้�งค่่าให้อุุ้ปกรณ์์นี้้�เป็็นอุุปกรณ์์สัญัญาณ

เสียีงเข้า้และสัญัญาณเสียีงออกเริ่่�มต้นโดยอััตโนมัติัิ

เชื่่�อมต่่อสมาร์ท์โฟนที่่�ใช้ส้ำำ�หรับัปรับัแต่่งเสียีงเข้า้กัับพอร์ต์ USB-C ด้้านบนของมิกิเซอร์ ์เปิิดแอป HollyAudio 

เพื่่�อกำำ�หนดค่่าเอฟเฟกต์์และระดัับเสียีงตามต้องการ จากนั้้�นเชื่่�อมต่่อคอมพิวิเตอร์ข์องคุณุเข้า้กัับพอร์ต์ 

USB-C ด้้านบนของมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะอีีกครั้้�ง 

จากนั้้�น เปิิดซอฟต์์แวร์ส์ำำ�หรับับันัทึึกเสียีงหรือืไลฟ์ส์ตรีมีบนคอมพิวิเตอร์ข์องคุณุ ตั้้�งค่่าทั้้�งแหล่่งสัญัญาณ

เสียีงเข้า้และอุุปกรณ์์สัญัญาณเสียีงออก (ลำำ�โพง) เป็็นตััวเลืือกที่่�ระบุุชื่่�อว่่า “Audio Interface” (อิินเทอร์เ์ฟซ

เสียีง) เพียีงเท่่านี้้�ก็็พร้อ้มสำำ�หรับัการบันัทึึกเสียีงหรือืสตรีมีแล้้ว คุณุสามารถเล่่นแทร็ก็ดนตรีปีระกอบได้้จากทั้้�ง

คอมพิวิเตอร์ห์รือืโทรศััพท์์ที่่�ใช้ส้ำำ�หรับัปรับัแต่่งเสียีงของคุณุ (สำำ�หรับัรายละเอีียดเกี่่�ยวกัับการเชื่่�อมต่่ออุุปกรณ์์

เล่่นแทร็ก็ดนตรีปีระกอบ โปรดดูู การเชื่่�อมต่่ออุุปกรณ์์เล่่นแทร็ก็ดนตรีปีระกอบเข้า้กัับมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะ 

(ผ่่านบลููทููธเท่่านั้้�น))

ขั้้�นตอนการตั้้�งค่่าโดยใช้โ้ปรแกรม TikTok LIVE Studio ต่่อไปนี้้�เป็็นเพียีงตััวอย่่างสำำ�หรับัใช้อ้้้างอิิง: 

 การตั้้�งค่่าสำำ�หรับัการบันัทึึกเสียีงหรือืไลฟ์ส์ตรีมี
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เปิิดโปรแกรม TikTok LIVE Studio บนคอมพิวิเตอร์ร์ะบบ Windows จากนั้้�นเข้า้ไปที่่�ส่ว่น Audio Mixer 

(มิกิเซอร์เ์สียีง) เพื่่�อตรวจสอบว่่าทั้้�งสัญัญาณเสียีงเข้า้และสัญัญาณเสียีงออกได้้สลับไปเป็็น “Audio 

Interface” (อิินเทอร์เ์ฟซเสียีง) แล้้ว

คุุณสามารถกำำ�หนดค่่าทั้้�งไมโครโฟนหลักและลำำ�โพงหลักให้ต้รงกัับอุุปกรณ์์เสีียงดัังกล่่าวได้้ด้้วยตนเอง

ผ่่านเมนูู General Settings (การตั้้�งค่่าทั่่�วไป) แนะนำำ�ให้ต้ั้้ �งค่่าระดัับเสียีงไว้ท้ี่่� 100%

(1) 

(2) 
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ปิิดสวิติช์ ์ Background music (ดนตรีพีื้้�นหลัง) เพื่่�อป้อ้งกัันไม่่ให้แ้ทร็ก็ดนตรีปีระกอบที่่�เล่่นจากเครื่่�อง

ทำำ�ให้เ้กิิดเสียีงสะท้้อนวนซ้ำำ��ในห้อ้งไลฟ์ส์ตรีมี

เมื่่�อมีหีน้้าต่่างข้อ้ความยืนืยันัปรากฏขึ้้�นมาขณะปิิดโปรแกรม Studio แนะนำำ�ให้เ้ลืือก “Save current 

window layout” (บันัทึึกเค้้าโครงหน้้าต่่างปััจจุุบันั) เพื่่�อให้ม้ั่่ �นใจว่่าคุณุไม่่จำำ�เป็็นต้้องกลัับมากำำ�หนดค่่า

การตั้้�งค่่าเหล่่านี้้�ซ้ำำ��อีกครั้้�งในการสตรีมีครั้้�งถััดไป

(3) 

(4) 
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 1. การใช้ง้านเมนููในแอป

 การใช้ง้านเมนููในแอปและการปรับัแต่่งเสียีง

 การใช้ง้านขั้้�นสูงู

ภาพรวมฟีเีจอร์์

ประกอบด้้วยพรีเีซ็ต็อย่่างเป็็นทางการ 2 หมวดหมู่�หลัก ได้้แก่่: Music (เพลง) และ Vocal (เสียีงร้อ้ง) คุณุ

สามารถเลืือกพรีเีซ็ต็ที่่�เหมาะสมตามความต้องการ แล้้วแตะเพียีงครั้้�งเดีียวเพื่่�อเลืือกใช้ง้าน เพื่่�อให้ไ้ด้้เอฟเฟกต์์

เสียีงระดัับมือือาชีพีที่่�ปรับัแต่่งมาอย่่างละเอีียดได้้อย่่างรวดเร็ว็

My Presets (พรีเีซ็ต็ของฉััน):

•	 ประกอบด้้วยพรีเีซ็ต็อย่่างเป็็นทางการที่่�ผู้้�ใช้บ้ันัทึึกไว้โ้ดยตรง รวมถึงพรีเีซ็ต็แบบกำำ�หนดเองที่่�บันัทึึกไว้ห้ลัง

จากปรับัแต่่งเสียีงด้้วยตนเอง

•	 แตะ “Edit” (แก้้ไข) เพื่่�อแชร์ ์เปลี่่�ยนชื่่�อ หรือืลบพรีเีซ็ต็ที่่�บันัทึึกไว้ใ้นส่ว่น “My Presets” (พรีเีซ็ต็ของฉััน)

Hot (ยอดนิิยม):

•	 ประกอบด้้วยพรีเีซ็ต็ที่่�ได้้รับัความนิิยมสููงที่่�ให้ค้วามแตกต่่างของเสียีงอย่่างชัดัเจน

Preset Library (คลังพรีเีซ็ต็):

•	 รวบรวมพรีเีซ็ต็อย่่างเป็็นทางการที่่�ผ่่านการปรับัแต่่งอย่่างละเอีียดในระดัับมือือาชีพี ซึ่่�งออกแบบมาสำำ�หรับั

การร้อ้งเพลงและการพููดคุยุโดยเฉพาะเป็็นจำำ�นวนมาก

•	 ช่่วยให้คุ้ณุสามารถกรองพรีเีซ็ต็ด้้วยคีีย์เ์วิริ์ด์ได้้ตามความชอบและสไตล์์ส่ว่นตััวของคุณุ แล้้วแตะเพียีงครั้้�ง

เดีียวเพื่่�อเลืือกใช้ง้านพรีเีซ็ต็ที่่�คุณุต้้องการ

•	 นอกจากนี้้� เมื่่�อเลืือกพรีเีซ็ต็ที่่�เหมาะสมได้้แล้้ว คุณุสามารถแตะปุ่่�ม “Save to My Presets” (บันัทึึกไปยังัพรีี

เซ็ต็ของฉััน) ในพื้้�นที่่�ปรับัแต่่งเสียีง เพื่่�อเพิ่่�มและจัดัเก็็บพรีเีซ็ต็นั้้�นไว้ใ้นส่ว่น “My Presets” (พรีเีซ็ต็ของฉััน)

1. พรีเีซ็ต็ 
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2. การบันัทึึกเสียีงเพื่่�อทดลองฟังั

ระดัับเสียีงไมโครโฟนและแทร็ก็ดนตรีปีระกอบ

•	 ระดัับเสีียงของไมโครโฟนและแทร็ก็ดนตรีปีระกอบจะเปลี่่�ยนไปโดยซิงิโครไนซ์กั์ับระดัับเสีียงของแทร็ก็ที่่�

เกี่่�ยวข้อ้งบนหน้้าหลักของแอป

•	 โปรดปรับัระดัับเสียีงของคุณุบนหน้้าหลักของแอปก่่อน โดยทำำ�ตามคู่่�มือื “Quick Start for App” (คู่่�มือืเริ่่�ม

ภาพรวมฟีเีจอร์์

ฟีเีจอร์น์ี้้�ช่่วยให้คุ้ณุสามารถบันัทึึกเสียีงร้อ้งเปล่่าเป็็นช่่วงสั้้�น ๆ หรือืบันัทึึกการแสดงที่่�สมบููรณ์์เต็็มรููปแบบพร้อ้มแทร็็

กดนตรีปีระกอบไว้ล้่่วงหน้้า แล้้วเปิิดเล่่นซ้ำำ��แบบวนลููปได้้ วิธิีนีี้้�จะช่่วยให้คุ้ณุสามารถสลับระหว่่างพรีเีซ็ต็ต่่าง ๆ หรือืปรับั

แต่่งพารามิเิตอร์เ์สียีงได้้ตามต้องการในแบบเรียีลไทม์ใ์นระหว่่างการเล่่นซ้ำำ�� ทำำ�ให้เ้ปรียีบเทีียบความเปลี่่�ยนแปลงของ

เอฟเฟกต์์เสียีงได้้อย่่างชัดัเจนและตรงไปตรงมา 

การใช้ว้ิิธีนีี้้�จะช่่วยลดอคติในการมอนิิเตอร์เ์สีียงที่่�เกิิดจากการนำำ�เสีียงผ่่านกระดููกหููเมื่่�อต้้องปรับัแต่่งเสีียงด้้วยตนเอง

เพียีงคนเดีียว ทำำ�ให้ป้ระเมินิพรีเีซ็ต็ได้้อย่่างรวดเร็ว็และควบคุมุการปรับัแต่่งเสียีงของคุณุได้้อย่่างแม่่นยำำ�
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ต้้นใช้ง้านแอปฉบับัย่่อ) และทำำ�ความเข้า้ใจเกี่่�ยวกัับตำำ�แหน่่งการรับัเสียีงของไมโครโฟนที่่�เหมาะสม ก่่อนเข้า้สู่่�

ขั้้ �นตอนการบันัทึึกเสียีง เพื่่�อให้ไ้ด้้คุณุภาพการบันัทึึกเสียีงที่่�ดีีที่่�สุดุ

การบันัทึึกเสียีงเสร็จ็สิ้้�น

•	 แตะ “Complete” (เสร็จ็สิ้้�น) เพื่่�อกลัับไปยังัหน้้าหลักของแอป โดยไฟล์์ที่่�คุณุบันัทึึกไว้จ้ะถููกบันัทึึกและจัดัเก็็บ

ไว้ภ้ายในส่ว่นฟังัก์์ชันั “Record for Preview” (การบันัทึึกเสียีงเพื่่�อทดลองฟังั)

•	 แตะปุ่่�มเล่่นที่่�อยู่่�ข้า้ง ๆ ไฟล์์ที่่�บันัทึึกไว้เ้พื่่�อเปิิดเล่่นเสียีงแบบวนซ้ำำ�� ในขณะที่่�แทร็ก็เสียีงกำำ�ลังเล่่นวนซ้ำำ�� คุณุ

สามารถสลับเลืือกตััวเลืือกต่่าง ๆ ในคลังพรีเีซ็ต็ได้้อย่่างอิิสระ เพื่่�อประเมินิและทดลองฟังัความแตกต่่างของ

เสียีง จนกว่่าจะพบพรีเีซ็ต็ที่่�เหมาะสมที่่�สุดุ

ภาพรวมฟีเีจอร์์

•	 ปรับัระดัับเสียีงสำำ�หรับัแทร็ก็สัญัญาณเข้า้และสัญัญาณออกทั้้�งหมดบนมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะ พร้อ้มทั้้�งเปิิด

ใช้ง้านและปิิดใช้ง้านการปิิดเสียีงแยกแต่่ละแทร็ก็ได้้อย่่างเป็็นอิิสระ

•	 แถบเลื่่�อนควบคุุมระดัับเสีียงจะเริ่่�มใช้้งานได้้เมื่่�อเชื่่�อมต่่อมิิกเซอร์เ์สีียงอััจฉริยิะกัับอุุปกรณ์์ของคุุณสำำ�เร็จ็

แล้้ว

•	 ระดัับเสียีงของไมโครโฟน แทร็ก็ดนตรีปีระกอบ และเครื่่�องดนตรี ี จะส่ง่ผลต่่อความสมดุลุระหว่่างเสียีงร้อ้ง

กัับเสียีงดนตรี ีความชัดัเจนของเสียีง และคุณุภาพการบันัทึึกเสียีงโดยตรง โปรดปรับัระดัับเสียีงเหล่่านี้้�ตาม

หัวัข้อ้ “Recommended Volume Settings” (การตั้้�งค่่าระดัับเสียีงที่่�แนะนำำ�)

•	 หลีกเลี่่�ยงการตั้้�งค่่าระดัับเสียีงสัญัญาณออกผ่่าน USB สููงเกิินไป (แนะนำำ�สููงสุดุ: 20) ระดัับเสียีงที่่�สููงเกิินไป

อาจทำำ�ให้แ้พลตฟอร์ม์สตรีมีมิ่่�งหรือือุุปกรณ์์บันัทึึกเสียีงลดคุณุภาพเสียีงโดยอััตโนมัติัิ ส่ง่ผลให้ค้วามชัดัเจน

ของเสียีงลดลงอย่่างมาก

•	 เมื่่�อเชื่่�อมต่่อหููฟังัแบบมีสีายหรือืลำำ�โพง ให้ป้รับัระดัับเสียีงของอุุปกรณ์์เหล่่านั้้�นผ่่านแทร็ก็ “Wired Monitoring” 

(การมอนิิเตอร์เ์สียีงแบบมีสีาย)

3. การปรับัระดัับเสียีง
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4. รีโีมตคอนโทรล

ภาพรวมฟีเีจอร์์

แผงควบคุมุเฉพาะที่่�ช่่วยให้เ้ข้า้ถึึงการทำำ�งานที่่�ใช้บ้่่อยระหว่่างการไลฟ์ส์ตรีมีได้้อย่่างรวดเร็ว็

พรีเีซ็ต็ของฉััน

•	 เปิิดใช้ห้รือืปิิดใช้ง้านพรีเีซ็ต็ได้้อย่่างรวดเร็ว็

•	 สลับเปลี่่�ยนระหว่่างพรีเีซ็ต็ที่่�กำำ�ลังใช้ง้านอยู่่�ได้้อย่่างราบรื่่�น

ระดัับเสียีง

•	 ปรับัระดัับเสียีงของแทร็ก็ดนตรีปีระกอบผ่่านบลููทููธ ไมโครโฟน และเครื่่�องดนตรีไีด้้ทัันทีีระหว่่างใช้ง้าน

•	 เปิิดใช้ง้านหรือืปิิดใช้ง้านการปิิดเสียีงของแทร็ก็ดนตรีปีระกอบผ่่านบลููทููธ ไมโครโฟน และเครื่่�องดนตรีไีด้้

อย่่างรวดเร็ว็



39

การปรับัแต่่งรีโีมตคอนโทรลตามต้้องการ

•	 รองรับัการสั่่�งการผ่่านรีโีมตคอนโทรลเสมือืน

•	 แตะ “Edit” (แก้้ไข) เพื่่�อกำำ�หนดค่่าแทร็ก็ที่่�ต้้องการปิิดเสียีง ระดัับเสียีงหลังจากลดเสียีงฉากหลังอััตโนมัติัิ 

และระดัับเสียีงเอฟเฟกต์์เสียีง คุณุยังัสามารถกำำ�หนดเอฟเฟกต์์เสียีงเฉพาะให้กั้ับปุ่่�มเอฟเฟกต์์ใหม่่อีกครั้้�ง 

หรือืกำำ�หนดพรีเีซ็ต็ต่่าง ๆ ให้กั้ับปุ่่�ม “Music” (เพลง) และ “Vocal” (เสียีงร้อ้ง) ได้้อีีกด้้วย

สถานะการเชื่่�อมต่่อไร้ส้ายและไฟแสดงระดัับแบตเตอรี่่�

•	 ไอคอนที่่�สว่่างเด่่นชัดัหมายถึึงอุุปกรณ์์เชื่่�อมต่่อสำำ�เร็จ็ ส่ว่นไอคอนสีเีทาหมายถึึงอุุปกรณ์์ตััดการเชื่่�อมต่่อ

•	 ระดัับแบตเตอรี่่�ที่่�เหลืออยู่่�ของอุุปกรณ์์ที่่�เชื่่�อมต่่อแต่่ละชิ้้�นจะแสดงอยู่่�ใต้้ไอคอนของอุุปกรณ์์นั้้�น ๆ ในแบบเรีี

ยลไทม์์
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ตััวตััดเสียีงรบกวนตามระดัับเกณฑ์์

•	 เปิิดใช้ง้านฟีเีจอร์น์ี้้�หลังจากเชื่่�อมต่่อเครื่่�องดนตรีขีองคุณุแล้้ว

•	 หากเสียีงรบกวนจากเครื่่�องดนตรีอียู่่�ในระดัับต่ำำ�� ให้ล้ดระดัับเกณฑ์์ลงเพื่่�อคงรายละเอีียดของเสียีงไว้ใ้ห้ม้ากขึ้้�น

•	 หากเสียีงรบกวนจากเครื่่�องดนตรีอียู่่�ในระดัับสููง ให้เ้พิ่่�มระดัับเกณฑ์์ขึ้้�นเพื่่�อกดเสียีงรบกวนที่่�ไม่่ต้องการให้ม้ากขึ้้�น

การตััดเสียีงรบกวน

•	 เปิิดใช้ง้านฟีเีจอร์น์ี้้�เมื่่�อบันัทึึกเสียีงในสภาพแวดล้้อมที่่�มีเีสียีงรบกวน

•	 ตัั้งค่่าไว้ท้ี่่�ประมาณ 10 dB สำำ�หรับัสภาพแวดล้้อมภายในอาคาร และสููงสุดุ 15 dB สำำ�หรับัสภาพแวดล้้อมกลางแจ้ง้

เกนไมโครโฟน

•	 เลืือกระดัับเกนที่่�เหมาะสมโดยอิิงตามระยะห่่างระหว่่างหัวัไมโครโฟนกัับปากของคุณุ

•	 ระยะใกล้้: สำำ�หรับัการใช้ง้านระยะใกล้้ ภายในระยะ 2 นิ้้�วมือืสำำ�หรับัไมโครโฟนไดนามิกิ และภายในระยะ 1 กำำ�ปั้้� น

สำำ�หรับัไมโครโฟนคอนเดนเซอร์์

•	 ระยะกลาง: สำำ�หรับัการใช้ง้านระยะกลาง ระยะ 2 นิ้้�วมือืถึึง 1 กำำ�ปั้้� นสำำ�หรับัไมโครโฟนไดนามิกิ และประมาณ 1 

กำำ�ปั้้� นสำำ�หรับัไมโครโฟนคอนเดนเซอร์ ์(แนะนำำ�)

•	 ระยะไกล: สำำ�หรับัระยะห่่างที่่�ไกลขึ้้�น มากกว่่า 1 กำำ�ปั้้� นสำำ�หรับัไมโครโฟนไดนามิกิ และ 2 กำำ�ปั้้� นขึ้้�นไปสำำ�หรับั

ไมโครโฟนคอนเดนเซอร์์

5. การตั้้�งค่่าเพิ่่�มเติิม
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การเล่่นเสียีงผ่่านลำำ�โพงโดยไม่ต้่้องตััดการเชื่่�อมต่่อ

•	 เมื่่�อเปิิดใช้ง้าน จะสามารถเล่่นไฟล์์เสียีงที่่�บันัทึึกไว้ผ้่่านลำำ�โพงในตััวของสมาร์ท์โฟนได้้โดยตรง โดยไม่่จำำ�เป็็น

ต้้องตััดการเชื่่�อมต่่อกัับมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะ (ต้้องปิิดตััวเลืือกนี้้�เมื่่�อใช้ฟ้ีเีจอร์ ์ “Record for Preview” 

(การบันัทึึกเสียีงเพื่่�อทดลองฟังั))

 การตั้้�งค่่าสัญัญาณเข้า้/ออกของช่อ่งแจ็ค็ 3.5 มม.

•	 Input (สัญัญาณเข้า้): เลืือกตััวเลืือกนี้้�เมื่่�อมีกีารเชื่่�อมต่่อเครื่่�องดนตรีี

•	 Output (สัญัญาณออก): เลืือกตััวเลืือกนี้้�เมื่่�อมีกีารเชื่่�อมต่่อหููฟังัแบบมีสีายหรือืลำำ�โพง

•	 คุณุจะสามารถกำำ�หนดค่่าการตั้้�งค่่าเหล่่านี้้�ได้้เมื่่�อเสียีบอุุปกรณ์์เข้า้กัับช่่องแจ็ค็ 3.5 มม. แล้้ว

การตั้้�งค่่าไฟแสดงสถานะ LED

ปรับัความสว่่างของไฟแสดงสถานะ LED บนไมโครโฟนและมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะ

การรีเีซ็ต็เป็น็ค่่าเริ่่�มต้้นจากโรงงาน

หากมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะทำำ�งานผิดิปกติิ คุณุสามารถรีเีซ็ต็เป็็นค่่าเริ่่�มต้นจากโรงงานได้้ด้้วยการแตะเพียีงครั้้�ง

เดีียว (การดำำ�เนิินการนี้้�จะไม่่ลบข้อ้มููลใน “My Presets” (พรีเีซ็ต็ของฉััน) เนื่่�องจากข้อ้มููลดัังกล่่าวจัดัเก็็บไว้้

อย่่างปลอดภััยบนระบบคลาวด์์และเชื่่�อมโยงกัับบัญัชีแีอป HollyAudio ของคุณุ)

หลังจากรีเีซ็ต็เป็็นค่่าเริ่่�มต้นจากโรงงานและรีบีููตอุุปกรณ์์เสร็จ็สิ้้�นแล้้ว เพียีงกลัับไปที่่�แผงพรีเีซ็ต็เพื่่�อเลืือกใช้ง้า

นพรีเีซ็ต็ที่่�คุณุต้้องการอีีกครั้้�ง
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 2. การปรับัแต่่งเสียีงในแอป

1. การปรับัแต่่งเสียีงพื้้�นฐาน

ภาพรวมฟีเีจอร์์

ปรับัแต่่งพรีเีซ็ต็ขั้้�นพื้้�นฐานได้้ เช่่น Reverb (รีเีวิริ์บ์), Low (เสียีงต่ำำ��), Mid (เสียีงกลาง), High (เสียีงสููง) และ 

Compression (คอมเพรสชันั) ลากแถบเลื่่�อนเพื่่�อควบคุมุความเข้ม้ของเอฟเฟกต์์ หรือืใช้ปุ้่่�มสลับทางด้้านขวา

เพื่่�อเปิิด/ปิิดเอฟเฟกต์์แต่่ละรายการ การเปลี่่�ยนแปลงทั้้�งหมดจะมีผีลทันทีี

การสลัับอุุปกรณ์์

•	 เมื่่�อมีกีารเชื่่�อมต่่อไมโครโฟนหรือืเครื่่�องดนตรีเีข้า้กัับมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะ ชื่่�อของอุุปกรณ์์เหล่่านั้้�นจะปรากฏที่่�

ด้้านบนของหน้้าจอโดยอััตโนมัติัิ แตะชื่่�ออุุปกรณ์์เพื่่�อเปิิดหน้้าปรับัแต่่งเสียีงเฉพาะของอุุปกรณ์์นั้้�น และเริ่่�มต้นปรับั

เอฟเฟกต์์ของอุุปกรณ์์ดัังกล่่าว

การสลัับไปยังัโหมดปรับัแต่่งเสียีงแบบละเอีียด

•	 หากการปรับัแต่่งเสียีงพื้้�นฐานยังัไม่่ตอบโจทย์ค์วามต้องการของคุณุ ให้แ้ตะปุ่่�ม “Fine-Tune” (ปรับัแต่่งแบบ

ละเอีียด) เพื่่�อสลับไปยังัหน้้าปรับัแต่่งเสียีงระดัับมือือาชีพี ซึ่่�งช่่วยให้ค้วบคุมุรายละเอีียดได้้มากขึ้้�น

การคััดลอกการตั้้�งค่่า

•	 เมื่่�ออยู่่�ในหน้้าปรับัแต่่งเสียีงของไมโครโฟน 1 การแตะ “Copy” (คััดลอก) จะเป็็นการนำำ�พารามิเิตอร์ข์อง

แทร็ก็ปััจจุุบันัไปใช้กั้ับไมโครโฟน 2 ในทำำ�นองเดีียวกััน การแตะ “Copy” (คััดลอก) ในหน้้าไมโครโฟน 2 ก็็จะ

เป็็นการนำำ�พารามิเิตอร์ด์ัังกล่่าวกลัับไปใช้กั้ับไมโครโฟน 1
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การบันัทึึกพรีเีซ็ต็

•	 เมื่่�อปรับัแต่่งเสียีงเสร็จ็สิ้้�นแล้้ว ให้แ้ตะ “Save to My Presets” (บันัทึึกไปยังัพรีเีซ็ต็ของฉััน) จากนั้้�นตั้้�งชื่่�อตาม

ต้้องการ เพื่่�อจัดัเก็็บการกำำ�หนดค่่าปััจจุุบันัไว้ใ้นส่ว่น “My Presets” (พรีเีซ็ต็ของฉััน) สำำ�หรับัเรียีกใช้ง้านได้้อย่่าง

รวดเร็ว็ในอนาคต

รีเีวิริ์บ์

•	 ควบคุมุขนาดของพื้้�นที่่�เสียีงที่่�ผู้้�ฟังัรับัรู้้� ได้้ ยิ่่�งตั้้�งค่่าระดัับรีเีวิริ์บ์สููง เอฟเฟกต์์มิติิิของพื้้�นที่่�เสียีงจะยิ่่�งกว้า้ง

และลึึกมากขึ้้�น แนวเพลงแต่่ละประเภทต้้องใช้ค้วามเข้ม้ของรีเีวิริ์บ์ที่่�แตกต่่างกััน

•	 รีเีวิริ์บ์ต่ำำ�� (เสียีงใกล้้/ไม่่ก้อง): ให้เ้สียีงที่่�ใกล้้ ชัดัเจนอยู่่�ด้้านหน้้า และสมจริงิสููง พร้อ้มคงความชัดัเจนของ

เสียีงร้อ้งไว้ไ้ด้้มากที่่�สุดุ เหมาะสำำ�หรับัเพลงป๊อ๊ปร่่วมสมัยั โฟล์์กอะคููสติก แร็ป็ และแนวเพลงที่่�ผู้้�แต่่งร้อ้งเอง

•	 รีเีวิริ์บ์ปานกลาง (เป็็นธรรมชาติิ/เวทีี): ให้ม้ิติิิเสียีงบนเวทีีที่่�เป็็นธรรมชาติิ ซึ่่�งผสมผสานเข้า้กัับแทร็ก็ดนตรีี

ประกอบได้้อย่่างราบรื่่�น พร้อ้มคงความชัดัเจนของเสียีงร้อ้งได้้ดีี เหมาะสำำ�หรับัเพลงป๊อ๊ปย้อ้นยุุค เพลงบัลั

ลาดสไตล์์วินิเทจ และอาร์แ์อนด์์บี ี(R&B) ร่่วมสมัยั

•	 รีเีวิริ์บ์สููง (กว้า้งขวาง/ล่่องลอย): สร้า้งบรรยากาศเสียีงที่่�กว้า้งใหญ่่ อลัังการ และมีมีิติิิ โปรดทราบว่่ารีเีวิริ์บ์

ที่่�มากเกิินไปอาจทำำ�ให้ร้ายละเอีียดของเสียีงร้อ้งไม่่ชัดัเจน เหมาะสำำ�หรับัเพลงแนวแอนเธม เสียีงร้อ้งคลาสสิกิ 

คณะประสานเสียีง และเพลงประกอบภาพยนตร์ห์รือืเพลงแอมเบียีนต์์

เสียีงต่ำำ�� (เบส)

•	 ปรับัความหนา แรงปะทะ และความอบอุ่่�นของเสียีง

•	 ยิ่่�งเพิ่่�มความถี่่�ต่ำำ��มากขึ้้�นเท่่าใด เสียีงจะยิ่่�งหนา มีแีรงปะทะ และอบอุ่่�นมากขึ้้�นเท่่านั้้�น อย่่างไรก็็ตาม หากปรับั

ตั้้�งค่่าสููงเกิินไป เสียีงจะอุุดอู้้� มัวั หรือืบวมเกิินไป

•	 ยิ่่�งลดความถี่่�ต่ำำ��ลงเท่่าใด เสียีงจะยิ่่�งบาง แบน และเย็น็มากขึ้้�นเท่่านั้้�น อย่่างไรก็็ตาม หากปรับัต่ำำ��เกิินไป เสียีง

ร้อ้งจะฟังัดููบางและไม่่มีกีำำ�ลัง

•	 แนะนำำ�ให้้เพิ่่�มหรือืลดการตั้้�งค่่านี้้�ภายในช่ว่ง 30% จากค่่าเริ่่�มต้้นของพรีเีซ็ต็

เสียีงกลาง (พรีเีซนซ์)์

•	 ควบคุมุความรู้้�สึ กึด้้านระยะห่่างระหว่่างผู้้�แสดงกัับผู้้�ฟังั รวมถึงความทะลุทุะลวงของเสียีงร้อ้ง

•	 ยิ่่�งเพิ่่�มความถี่่�กลางมากขึ้้�นเท่่าใด เสียีงจะยิ่่�งให้ค้วามรู้้�สึ กึใกล้้ผู้้�ฟังัมากขึ้้�นเท่่านั้้�น ทำำ�ให้เ้สียีงร้อ้งชัดัเจนและ

โดดเด่่นยิ่่�งขึ้้�น อย่่างไรก็็ตาม หากปรับัสููงเกิินไป เสียีงจะแข็ง็กระด้้างและทำำ�ให้ผู้้้�ฟังัเกิิดอาการล้้าหููเมื่่�อฟังัเป็็น

เวลานาน

•	 ยิ่่�งลดความถี่่�กลางลงเท่่าใด เสียีงจะยิ่่�งให้ค้วามรู้้�สึ กึอยู่่�ไกลจากผู้้�ฟังัมากขึ้้�นและพร่่าเลืือนมากขึ้้�นเท่่านั้้�น หาก

ปรับัต่ำำ��เกิินไป เสียีงจะกลวง อุุดอู้้� และขาดความชัดัเจน

•	 แนะนำำ�ให้้เพิ่่�มหรือืลดการตั้้�งค่่านี้้�ภายในช่ว่ง 25% จากค่่าเริ่่�มต้้นของพรีเีซ็ต็
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เสียีงสูงู (แหลม)

•	 ควบคุมุความโปร่่งและความใสของเสียีง พร้อ้มเพิ่่�มความสดใสและประกายให้กั้ับเสียีงของคุณุ

•	 ยิ่่�งเพิ่่�มความถี่่�สููงมากขึ้้�นเท่่าใด คุณุจะยิ่่�งได้้ยินิรายละเอีียดของเสียีงร้อ้งมากขึ้้�น และเวทีีเสียีงจะยิ่่�งเปิิด

กว้า้งมากขึ้้�นเท่่านั้้�น อย่่างไรก็็ตาม หากปรับัสููงเกิินไป เสียีงจะไปเน้้นเสียีงลมลอดไรฟันัให้เ้ด่่น เพิ่่�มระดัับเสียีง

รบกวนพื้้�นหลัง และทำำ�ให้เ้กิิดอาการล้้าหููจากเสียีงแหลมบาดหููเมื่่�อฟังัเป็็นเวลานาน

•	 ยิ่่�งลดความถี่่�สููงลงเท่่าใด เสียีงจะยิ่่�งหม่่นลงและสููญเสียีความโปร่่งไปมากเท่่านั้้�น ในทางกลัับกััน การลด

ความถี่่�สููงลงเล็็กน้้อยจะช่่วยให้ไ้ด้้โทนเสียีงที่่�อบอุ่่�นและนุ่่�มนวล ซึ่่�งเหมาะกัับแนวเพลงย้อ้นยุุค

•	 แนะนำำ�ให้้เพิ่่�มหรือืลดการตั้้�งค่่านี้้�ภายในช่ว่ง 30% จากค่่าเริ่่�มต้้นของพรีเีซ็ต็  

คอมเพรสชันั

•	 ปรับัช่่วงไดนามิกิทางอารมณ์์ของเสียีงร้อ้ง และควบคุมุให้เ้สียีงร้อ้งผสมผสานเข้า้กัับแทร็ก็ดนตรีปีระกอบ

ได้้อย่่างราบรื่่�น

•	 ยิ่่�งเพิ่่�มระดัับคอมเพรสชันัมากขึ้้�นเท่่าใด เสียีงจะยิ่่�งชัดัเจน กระชับั และเด่่นชัดัมากขึ้้�นเท่่านั้้�น ช่่วยให้ผ้สม

ผสานเข้า้กัับแทร็ก็ดนตรีปีระกอบได้้อย่่างกลมกลืืน อย่่างไรก็็ตาม หากปรับัสููงเกิินไป อาจทำำ�ให้เ้สียีงรบกวน

พื้้�นหลังเด่่นขึ้้�น ทำำ�ให้เ้สียีงร้อ้งฟังัดููอุดอู้้�และไม่่เป็็นธรรมชาติิ หรือือาจถึึงขั้้�นทำำ�ให้ร้ะดัับเสียีงโดยรวมลดลง

•	 ยิ่่�งลดระดัับคอมเพรสชันัลงมากเท่่าใด เสียีงจะยิ่่�งคงความเป็็นธรรมชาติิมากขึ้้�นเท่่านั้้�น อย่่างไรก็็ตาม หาก

ปรับัต่ำำ��เกิินไป อาจทำำ�ให้ร้ะดัับเสียีงร้อ้งขึ้้�นลงไม่่สม่ำำ��เสมอ และทำำ�ให้ม้ิกิซ์เ์สียีงไม่่ต่่อเนื่่�อง โดยเสียีงร้อ้งไม่่

สามารถผสมผสานเข้า้กัับแทร็ก็ดนตรีปีระกอบได้้ดีี

•	 แนะนำำ�ให้้เพิ่่�มหรือืลดการตั้้�งค่่านี้้�ภายในช่ว่ง 1–7 ระดัับจากค่่าเริ่่�มต้้นของพรีเีซ็ต็
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2. การปรับัแต่่งแบบละเอีียด

ภาพรวมฟีเีจอร์์

•	 ส่ว่น Fine-Tune (การปรับัแต่่งแบบละเอีียด) เป็็นฟังัก์์ชันัหลักสำำ�หรับัการปรับัแต่่งเสียีงของอุุปกรณ์์ โดยมาพร้อ้ม

ชุุดประมวลผลเสียีงระดัับมือือาชีพีอย่่างครบครันั เช่่น EQ (อีีควอไลเซอร์)์, Reverb (รีเีวิริ์บ์), Compression (คอม

เพรสชันั) และ Harmonic Saturation (การอิ่่�มตัวของฮาร์ม์อนิิก)

•	 พรีเีซ็ต็ทั้้�งหมดในคลังพรีเีซ็ต็ล้้วนได้้รับัการสร้า้งสรรค์์อย่่างมือือาชีพีโดยใช้ส้่ว่น Fine-Tune (การปรับัแต่่งแบบ

ละเอีียด) นี้้� หลังจากเลืือกใช้ง้านพรีเีซ็ต็ใดก็็ตามแล้้ว คุณุยังัคงสามารถเข้า้ถึึงการตั้้�งค่่าขั้้�นสููงเหล่่านี้้� เพื่่�อปรับัแต่่ง

เสียีงแบบละเอีียดและปรับัแต่่งส่ว่นบุุคคลให้เ้ข้า้กัับลัักษณะเสียีงร้อ้งที่่�เป็็นเอกลัักษณ์์ของคุณุได้้

•	 ส่ว่นนี้้�ออกแบบมาสำำ�หรับัวิศิวกรเสียีงและครีเีอเตอร์ท์ี่่�มีคีวามชื่่�นชอบด้้านเสียีงเป็็นหลัก จึงึให้ก้ารควบคุมุระดัับมือื

อาชีพี คุณุสามารถเลืือกแทร็ก็ปรับัแต่่งเสียีงเฉพาะ เพิ่่�มหรือืลบตััวประมวลผลเอฟเฟกต์์ได้้อย่่างอิิสระ ติิดตามระดัับ

สัญัญาณเข้า้และสัญัญาณออกแบบเรียีลไทม์ ์รวมถึงทำำ�การทดสอบเปรียีบเทีียบแบบ A/B ควบคู่่�กัันไปได้้

•	 ส่ว่นนี้้�มาพร้อ้มการควบคุมุตัวประมวลผลเอฟเฟกต์์ผ่่านหน้้าจอสัมัผัสัที่่�ใช้ง้านง่่าย อััดแน่่นไปด้้วยพารามิเิตอร์จ์ำำ�นวน

มากและช่่วงการปรับัแต่่งที่่�กว้า้ง ตััวประมวลผลหลัก เช่่น EQ (อีีควอไลเซอร์)์, Full-Band Compression (คอม

เพรสชันัเต็็มย่่านความถี่่�) และ Multi-Band Compression (คอมเพรสชันัหลายย่่านความถี่่�) มีกีารแสดงรููปคลื่่�น

แบบภาพ ซึ่่�งแสดงการเปลี่่�ยนแปลงของเส้น้โค้้งเสียีงแบบเรียีลไทม์ก์่่อนและหลังการประมวลผล ช่่วยให้คุ้ณุประเมินิ

การเปลี่่�ยนแปลงของเสียีงได้้ด้้วยสายตา เพื่่�อความรวดเร็ว็และแม่่นยำำ�สููงสุดุ

•	 เส้น้ทางสัญัญาณ: แทร็ก็เดี่่�ยว —> การส่ง่สัญัญาณไปยังัรีเีวิริ์บ์ —> การมิกิซ์ ์—> มาสเตอร์บ์ัสั —> สัญัญาณออก
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การเลืือกแทร็ก็

•	 แตะเมนููดรอปดาวน์์ที่่�มุุมซ้า้ยบน เพื่่�อเลืือกแทร็ก็เฉพาะที่่�สอดคล้องกัับอุุปกรณ์์ที่่�เชื่่�อมต่่อของคุณุสำำ�หรับั

การปรับัแต่่งเสียีงแยกอย่่างเป็็นอิิสระ

การเลืือกเอฟเฟกต์์

•	 แตะ “Chain Edit” (แก้้ไขเชนเอฟเฟกต์์) เพื่่�อเข้า้สู่่�หน้้าการเลืือกเอฟเฟกต์์

•	 เอฟเฟกต์์ที่่�เลืือกจะสว่่างไฮไลต์เป็็นสีแีดง เมื่่�อคุณุเลืือกเสร็จ็สิ้้�นแล้้ว ให้แ้ตะพื้้�นที่่�ว่่างใดก็็ได้้บนหน้้าจอเพื่่�อออก

•	 เอฟเฟกต์์ที่่�เลืือกจะสร้า้งเป็็นเชนเอฟเฟกต์์แบบกำำ�หนดเองของคุณุโดยอััตโนมัติัิ



47

การเปรียีบเทีียบการมอนิิเตอร์เ์อฟเฟกต์์

•	 ON-PASS (เปิิดแบบใส่เ่อฟเฟกต์์): มอนิิเตอร์เ์สียีงของแทร็ก็ปััจจุุบันัพร้อ้มใช้ง้านเอฟเฟกต์์ที่่�เปิิดใช้อ้ยู่่�

•	 ON-BYPASS (เปิิดแบบปิิดเอฟเฟกต์์): มอนิิเตอร์เ์สียีงของแทร็ก็ปััจจุุบันัโดยข้า้มการทำำ�งานของเอฟเฟกต์์ 

(เสียีงดิิบ)

•	 OFF (ปิิด): มอนิิเตอร์ส์ัญัญาณเสียีงขาออกหลังมิกิซ์ข์ั้้ �นสุดุท้้ายของแทร็ก็ทั้้�งหมด พร้อ้มเปิิดใช้ง้าน

เอฟเฟกต์์ของแต่่ละแทร็ก็

รููปคลื่่�นแบบเรียีลไทม์์

•	 เส้น้ขอบสีเีทา: รููปคลื่่�นเสียีงก่่อนปรับัแต่่ง

•	 เส้น้ขอบสีขีาว: รููปคลื่่�นเสียีงหลังปรับัแต่่ง
ในที่่�นี้้�ใช้อิ้ินเทอร์เ์ฟซ EQ เป็็นตััวอย่่าง ส่่วนรููปคลื่่�นของคอมเพรสชันัก็็ใช้ห้ลักการเดีียวกััน
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 1. การปรับัแต่่งเสียีงระหว่า่งใช้ง้าน

 สถานการณ์์การใช้ง้านขั้้�นสูงู

ระหว่่างใช้ง้าน คุณุอาจจำำ�เป็็นต้้องปรับัระดัับเสียีง สลับพรีเีซ็ต็ หรือืปรับัระดัับรีเีวิริ์บ์ได้้ทุกุเมื่่�อ เมื่่�อใช้แ้อป 

HollyAudio บนอุุปกรณ์์มือืถืือของคุณุ คุณุจะสามารถปรับัแต่่งเสียีงระหว่่างใช้ง้านและจัดัการเอฟเฟกต์์เสียีง

ได้้อย่่างยืดืหยุ่่�น ขอแนะนำำ�อย่่างยิ่่�งให้ท้ำำ�ความคุ้้�นเคยกัับการใช้ง้านเหล่่านี้้�ไว้ล้่่วงหน้้า เพื่่�อให้ใ้ช้ง้านได้้อย่่างราบรื่่�น

การปรับัแต่่งเสียีงผ่่านการเชื่่�อมต่่อแบบมีสีาย

1. เตรียีมสมาร์ท์โฟนที่่�ใช้ส้ำำ�หรับัปรับัแต่่งเสียีง และดาวน์์โหลดแอป HollyAudio จากสโตร์แ์อปพลิิเคชันัของ

คุณุ

2. ใช้ส้ายดาต้้ามาตรฐานเพื่่�อเชื่่�อมต่่อสมาร์ท์โฟนที่่�ใช้ส้ำำ�หรับัปรับัแต่่งเสียีงเข้า้กัับพอร์ต์ USB-C ที่่�ด้้านข้า้งขอ

งมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะ (ควรเชื่่�อมต่่อโทรศััพท์์ที่่�ใช้ส้ำำ�หรับัไลฟ์ส์ตรีมีเข้า้กัับพอร์ต์ USB-C ด้้านบนของมิกิ

เซอร์)์

3. ภายในแอป HollyAudio บนโทรศััพท์์ที่่�ใช้ส้ำำ�หรับัปรับัแต่่งเสียีง คุณุสามารถปรับัระดัับเสียีง สลับพรีเีซ็ต็ 

และปรับัแต่่งเอฟเฟกต์์แบบละเอีียดได้้ โดยเอฟเฟกต์์ที่่�ปรับัแล้้วจะส่ง่ผลไปยังัห้อ้งไลฟ์ส์ตรีมีแบบเรียีลไทม์์

4. สมาร์ท์โฟนบางยี่่�ห้อ้รองรับัการเล่่นแทร็ก็ดนตรีปีระกอบผ่่านการเชื่่�อมต่่อบลููทููธ ควบคู่่�ไปกัับการปรับัแต่่งมิกิ

เซอร์ผ์่่านการเชื่่�อมต่่อแบบมีสีายพร้อ้มกันได้้ ในกรณีีนี้้� โทรศััพท์์ที่่�ใช้ส้ำำ�หรับัปรับัแต่่งเสียีงยังัสามารถทำำ�

หน้้าที่่�เป็็นอุุปกรณ์์ต้้นทางสำำ�หรับัเล่่นแทร็ก็ดนตรีปีระกอบได้้ด้้วย หมายเหตุ:ุ เมื่่�อเล่่นแทร็ก็ดนตรีปีระกอบ 

โปรดตรวจสอบให้้แน่่ใจว่่าได้้มีีการตั้้�งค่่าอุุปกรณ์์สััญญาณเสีียงออกของโทรศััพท์์เป็็นอุุปกรณ์์บลููทููธชื่่�อ 

“MELO P1” (แอปพลิิเคชันับางตััวไม่่รองรับัการเล่่นเสียีงขณะทำำ�งานอยู่่�เบื้้�องหลัง เช่่น YouTube)
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ภาพแผนผัังการเชื่่�อมต่่อแบบมีสีาย:

เชื่่�อมต่่อโทรศััพท์์เข้า้กัับพอร์ต์ USB-C ด้้านข้า้งของมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะโดยใช้ส้าย USB-C to USB-C หรือื

สาย USB-C to Lightning จากนั้้�นเปิิดแอป

การปรับัแต่่งเสียีงผ่่านการเชื่่�อมต่่อแบบไร้ส้าย

1. เตรียีมสมาร์ท์โฟนที่่�ใช้ส้ำำ�หรับัปรับัแต่่งเสียีง จากนั้้�นค้้นหาและดาวน์์โหลดแอป HollyAudio ในสโตร์์

แอปพลิิเคชันั

2. เปิิดแอป แตะไอคอน “+” ที่่�มุุมขวาบนเพื่่�อเพิ่่�มอุปกรณ์์ แล้้วเลืือก “MELO P1” เป็็นรุ่่ �นผลิิตภััณฑ์์ จากนั้้�น 

แตะไอคอน “Bluetooth Connection” (การเชื่่�อมต่่อบลููทููธ) ที่่�ด้้านล่่าง แล้้วเลืือก “MELO APP” จาก

รายการอุุปกรณ์์บลููทููธที่่�ค้้นพบเพื่่�อเชื่่�อมต่่อ

3. เมื่่�อเชื่่�อมต่่อสำำ�เร็จ็แล้้ว คุณุสามารถปรับัระดัับเสียีง สลับพรีเีซ็ต็ และปรับัแต่่งเอฟเฟกต์์แบบละเอีียดภายใน

แอปได้้ (หมายเหตุ:ุ ไม่่รองรับัการปรับัแต่่งเสียีงแบบละเอีียดผ่่านการปรับัแต่่งแบบไร้ส้าย) โดยเอฟเฟกต์์ที่่�

ปรับัแล้้วจะส่ง่ผลไปยังัห้อ้งไลฟ์ส์ตรีมีแบบเรียีลไทม์์

4. ขณะเชื่่�อมต่่อแบบไร้ส้ายเพื่่�อปรับัแต่่งเสียีง สมาร์ท์โฟนที่่�ใช้ส้ำำ�หรับัปรับัแต่่งเสียีงยังัรองรับัการเชื่่�อมต่่อกัับ

มิกิเซอร์ผ์่่านบลููทููธของระบบโทรศััพท์์เพื่่�อเล่่นแทร็ก็ดนตรีปีระกอบได้้ด้้วย (หมายเหตุ:ุ การเชื่่�อมต่่อนี้้�ไม่่ใช่่

ช่่องสัญัญาณบลููทููธภายในแอป แต่่เป็็นช่่องสัญัญาณบลููทููธช่่องที่่�สองจากมิกิเซอร์ ์ ซึ่่�งมีชีื่่�อว่่า “MELO 

P1”) ในกรณีีนี้้� โทรศััพท์์ที่่�ใช้ส้ำำ�หรับัปรับัแต่่งเสียีงยังัสามารถทำำ�หน้้าที่่�เป็็นโทรศััพท์์สำำ�หรับัเล่่นแทร็ก็ดนตรีี

ประกอบได้้ด้้วย (แอปพลิิเคชันัสำำ�หรับัเล่่นแทร็ก็ดนตรีปีระกอบบางตััวไม่่รองรับัการเล่่นขณะทำำ�งานอยู่่�เบื้้�อง

หลัง เช่่น YouTube)

หมายเหตุ:ุ แนะนำำ�ให้ใ้ช้ก้ารเชื่่�อมต่่อแบบไร้ส้ายเป็็นตััวเลืือกหลักสำำ�หรับัการปรับัแต่่งเสียีงระหว่่างใช้ง้าน และ

หลีกเลี่่�ยงการใช้ ้Fine-Tune (ปรับัแต่่งแบบละเอีียด) ระหว่่างใช้ง้าน เพื่่�อป้อ้งกัันไม่่ให้ส้่ง่ผลต่่อความสม่ำำ��เสมอ

ของสัญัญาณเสียีงขาออก
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ภาพแผนผัังการเชื่่�อมต่่อแบบไร้ส้าย:

เปิิดบลููทููธบนโทรศััพท์์ของคุณุ เปิิดแอป เลืือกเพิ่่�ม MELO P1 แล้้วเลืือกวิธิี ี“Bluetooth Connection” (การ

เชื่่�อมต่่อผ่่านบลููทููธ) รอให้ร้ะบบค้้นหาอััตโนมัติัิ และเชื่่�อมต่่อเมื่่�ออุุปกรณ์์บลููทููธชื่่�อ “MELO APP” ปรากฏขึ้้�น
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 2. การบันัทึึกเสียีง

ภาพแผนผัังการเชื่่�อมต่่ออุุปกรณ์์

เพียีงเปิิดซอฟต์์แวร์บ์ันัทึึกเสียีงบนโทรศััพท์์หรือืคอมพิวิเตอร์ฝ์ั่่� งรับัสัญัญาณ ก็็สามารถเริ่่�มบันัทึึกเสียีงได้้ทัันทีี

1. ในสถานการณ์์ที่่�ต้้องการบันัทึึกเสียีง คุณุสามารถอ้างอิิงตามคู่่�มือืการใช้ง้านเบื้้�องต้้นเพื่่�อเชื่่�อมต่่อเครื่่�อง

ดนตรี ีสมาร์ท์โฟนหรือืคอมพิวิเตอร์ส์ำำ�หรับับันัทึึกเสียีง และสมาร์ท์โฟนสำำ�หรับัเล่่นแทร็ก็ดนตรีปีระกอบ (ซึ่่�ง

สามารถทำำ�หน้้าที่่�เป็็นสมาร์ท์โฟนสำำ�หรับัปรับัแต่่งเสียีงได้้ด้้วย) เพื่่�อดำำ�เนิินการบันัทึึกเสียีง

2. หากคุณุจำำ�เป็็นต้้องปรับัแต่่งเสียีงขณะใช้ง้านในระหว่่างกระบวนการบันัทึึกเสียีง คุณุสามารถใช้ส้มาร์ท์

โฟนสำำ�หรับัเล่่นแทร็ก็ดนตรีปีระกอบมาทำำ�หน้้าที่่�เป็็นสมาร์ท์โฟนสำำ�หรับัปรับัแต่่งเสียีงได้้ โดยทำำ�ตามขั้้�น

ตอนการสั่่�งการในหัวัข้อ้ การปรับัแต่่งเสียีงผ่่านการเชื่่�อมต่่อแบบมีสีาย หากอุุปกรณ์์บันัทึึกเสียีงของคุณุ

เป็็นคอมพิวิเตอร์ร์ะบบ Windows ที่่�มีฟีังัก์์ชันับลููทููธ คุณุยังัสามารถใช้บ้ลููทููธของคอมพิวิเตอร์เ์พื่่�อเล่่น 

แทร็ก็ดนตรีปีระกอบและบันัทึึกเสียีงไปพร้อ้มกันได้้ ในกรณีีนี้้� คุณุสามารถปิิดฟังัก์์ชันับลููทููธบนสมาร์ท์โฟน

สำำ�หรับัเล่่นแทร็ก็ดนตรีปีระกอบ และใช้ง้านสมาร์ท์โฟนเครื่่�องดัังกล่่าวเป็็นเพียีงสมาร์ท์โฟนสำำ�หรับัใช้ป้รับั

แต่่งเสียีงแบบมีสีายที่่�เชื่่�อมต่่อเข้า้กัับมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะเพียีงอย่่างเดีียวได้้

หมายเหตุเุกี่่�ยวกัับการบันัทึึกเสียีง

เครื่่�องดนตรีี

สมาร์ท์โฟน / คอมพิวิเตอร์์
สำำ�หรับับันัทึึกเสียีง

สมาร์ท์โฟนสำำ�หรับัเล่่น 
แทร็ก็ดนตรีปีระกอบ /  
ปรับัแต่่งเสียีง
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1. เตรียีมคอมพิวิเตอร์ร์ะบบ Windows ที่่�มีฟีังัก์์ชันับลููทููธ เปิิดใช้ง้านบลููทููธ และใช้ส้ายดาต้้า USB-C to 

USB-C มาตรฐานเพื่่�อเชื่่�อมต่่อคอมพิวิเตอร์เ์ข้า้กัับพอร์ต์ USB-C ด้้านบนของมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะ

2. เข้า้ไปที่่�หน้้าต่่างการตั้้�งค่่าบลููทููธบนคอมพิวิเตอร์ข์องคุณุ จากนั้้�นค้้นหาและเชื่่�อมต่่อกัับบลููทููธของมิกิเซอร์ท์ี่่�

ชื่่�อ “MELO P1”

3. เปิิดซอฟต์์แวร์เ์ล่่นแทร็ก็ดนตรีปีระกอบ เข้า้ไปที่่�หน้้าต่่างการตั้้�งค่่าเสียีง และเลืือก “MELO P1” เป็็น

สัญัญาณออกลำำ�โพง (สัญัญาณเสียีงออก)

4. เปิิดซอฟต์์แวร์บ์ันัทึึกเสียีงของคุณุ จากนั้้�นเข้า้ไปที่่�หน้้าต่่างการตั้้�งค่่าเสียีง และเลืือกสัญัญาณเข้า้ไมโครโฟน

ที่่�มีชีื่่�อ “Audio Interface” เป็็นสัญัญาณเสียีงเข้า้

5. เลืือกสัญัญาณออกลำำ�โพงที่่�มีชีื่่�อ “Audio Interface” ให้เ้ป็็นอุุปกรณ์์สัญัญาณเสียีงออกของระบบ

คอมพิวิเตอร์ ์และปรับัระดัับเสียีงไว้ท้ี่่�ประมาณ 70

6. เล่่นแทร็ก็หนึ่่�งรายการในซอฟต์์แวร์เ์ล่่นแทร็ก็ดนตรีปีระกอบของคุณุ หากแถบวัดัระดัับเสียีงที่่�ตรงกัับ 

“Backing Track Smartphone” (สมาร์ท์โฟนสำำ�หรับัเล่่นแทร็ก็ดนตรีปีระกอบ) ในส่ว่นระดัับเสียีงใน

หน้้าหลักของแอป HollyAudio ขยับัขึ้้�นลง แสดงว่่าสัญัญาณแทร็ก็ดนตรีปีระกอบจากคอมพิวิเตอร์ส์่ง่

เข้า้ไปยังัมิกิเซอร์ส์ำำ�เร็จ็แล้้ว และคุณุสามารถเริ่่�มบันัทึึกเสียีงได้้ (สำำ�หรับัรายละเอีียดเกี่่�ยวกัับการใช้ง้านแอป 

HollyAudio โปรดดูู คู่่�มือืเริ่่�มต้นใช้ง้านแอปฉบับัย่่อ)

ขั้้�นตอนการตั้้�งค่่าการบันัทึึกเสียีง
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 3. การไลฟ์ส์ตรีมีกลางแจ้ง้

ภาพแผนผัังการเชื่่�อมต่่ออุุปกรณ์์

ลำำ�โพงกลางแจ้ง้

1. สำำ�หรับัการไลฟ์ส์ตรีมีกลางแจ้ง้ คุณุสามารถอ้างอิิงตามคู่่�มือืการใช้ง้านเบื้้�องต้้นเพื่่�อเชื่่�อมต่่อลำำ�โพงกลาง

แจ้ง้ สมาร์ท์โฟนหรือืคอมพิวิเตอร์ส์ำำ�หรับัไลฟ์ส์ตรีมี และสมาร์ท์โฟนสำำ�หรับัเล่่นแทร็ก็ดนตรีปีระกอบ (ซึ่่�งทำำ�

หน้้าที่่�เป็็นสมาร์ท์โฟนสำำ�หรับัปรับัแต่่งเสียีงได้้ด้้วย) เพื่่�อเริ่่�มการไลฟ์ส์ตรีมี

2. หากคุณุจำำ�เป็็นต้้องปรับัแต่่งเสียีงขณะใช้ง้านในระหว่่างไลฟ์ส์ตรีมี คุณุสามารถใช้ส้มาร์ท์โฟนสำำ�หรับัเล่่น 

แทร็ก็ดนตรีปีระกอบมาทำำ�หน้้าที่่�เป็็นโทรศััพท์์ที่่�ใช้ส้ำำ�หรับัปรับัแต่่งเสียีงได้้ โดยทำำ�ตามขั้้�นตอนการสั่่�งการใน

หัวัข้อ้ การปรับัแต่่งเสียีงผ่่านการเชื่่�อมต่่อแบบไร้ส้าย

สมาร์ท์โฟนสำำ�หรับัเล่่น 
แทร็ก็ดนตรีปีระกอบ /  
ปรับัแต่่งเสียีง

สมาร์ท์โฟน /  
คอมพิวิเตอร์ส์ำำ�หรับัไลฟ์ส์ตรีมี
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หมายเหตุเุกี่่�ยวกัับการเชื่่�อมต่่อลำำ�โพง

1. หากลำำ�โพงกลางแจ้ง้ของคุณุรองรับัการตั้้�งค่่าเอฟเฟกต์์เสียีง โปรดลดระดัับให้เ้หลือน้้อยที่่�สุดุหรือืปิิดใช้ง้าน

เอฟเฟกต์์เสียีงทั้้�งหมด

2. หากระดัับเสียีงของลำำ�โพงเบาเกิินไป ให้ป้รับัเพิ่่�มระดัับเสียีงจากปุ่่�มกดหรือืลููกบิดิปรับัระดัับเสียีงที่่�ตััวเครื่่�อง

ของลำำ�โพงก่่อนเป็็นอัันดัับแรก

3. หากระดัับเสียีงของลำำ�โพงดัังเกิินไป ให้ป้รับัลดระดัับเสียีงสัญัญาณออกของแทร็ก็ “Wired Monitoring” 

(การมอนิิเตอร์เ์สียีงแบบมีสีาย) ภายในแอป HollyAudio ก่่อนเป็็นอัันดัับแรก

4. ขณะใช้ง้านไมโครโฟน ไม่่ควรหันัหัวัไมโครโฟนไปทางลำำ�โพงโดยตรง เพราะอาจทำำ�ให้เ้กิิดเสียีงหอนได้้ง่่าย

5. หากใช้ง้านไม่่ถููกต้้องจนทำำ�ให้เ้กิิดเสียีงหอน คุณุสามารถกดปุ่่�มที่่�อยู่่�ด้้านล่่างของไมโครโฟนซ้ำำ�� 2 ครั้้�งอย่่าง

รวดเร็ว็เพื่่�อปิิดเสียีงไมโครโฟน และตััดเสียีงหอนนั้้�นได้้ทัันทีี

3. ระหว่่างไลฟ์ส์ตรีมีกลางแจ้ง้ คุณุสามารถใช้พ้าวเวอร์แ์บงค์์เพื่่�อจ่่ายไฟให้กั้ับทั้้�งมิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะและ 

สมาร์ท์โฟนที่่�ใช้ส้ำำ�หรับัไลฟ์ส์ตรีมีไปพร้อ้มกันได้้

4. หากสภาพแวดล้้อมกลางแจ้ง้มีเีสียีงรบกวนมากจนเกิินไป คุณุสามารถใช้ไ้มโครโฟนไดนามิกิในการร้อ้งเพลง

ได้้ หากไมโครโฟนไดนามิกิยังัไม่่สามารถตัดเสียีงรบกวนรอบข้า้งได้้ ให้ก้ดปุ่่�มที่่�ด้้านล่่างของไมโครโฟน 1 

ครั้้�งเพื่่�อเปิิดใช้ง้านฟังัก์์ชันัตััดเสียีงรบกวน (เมื่่�อเปิิดใช้ง้านแล้้ว ไฟแสดงสถานะของไมโครโฟนจะติิดสว่่าง

ค้้างเป็็นสีเีขียีว)
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 4. การไลฟ์ส์ตรีมีภายในอาคาร

ภาพแผนผัังการเชื่่�อมต่่ออุุปกรณ์์

เครื่่�องดนตรีี

สมาร์ท์โฟนสำำ�หรับัเล่่น 
แทร็ก็ดนตรีปีระกอบ /  
ปรับัแต่่งเสียีง

สมาร์ท์โฟน /  
คอมพิวิเตอร์ส์ำำ�หรับัไลฟ์ส์ตรีมี

1. สำำ�หรับัการไลฟ์ส์ตรีมีภายในอาคาร คุณุสามารถอ้างอิิงตามคู่่�มือืการใช้ง้านเบื้้�องต้้นเพื่่�อเชื่่�อมต่่อเครื่่�อง

ดนตรี ีสมาร์ท์โฟนหรือืคอมพิวิเตอร์ส์ำำ�หรับัไลฟ์ส์ตรีมี และสมาร์ท์โฟนสำำ�หรับัเล่่นแทร็ก็ดนตรีปีระกอบ  

(ซึ่่�งทำำ�หน้้าที่่�เป็็นสมาร์ท์โฟนสำำ�หรับัปรับัแต่่งเสียีงได้้ด้้วย) เพื่่�อเริ่่�มการไลฟ์ส์ตรีมี

2. หากคุณุจำำ�เป็็นต้้องปรับัแต่่งเสียีงขณะใช้ง้านในระหว่่างไลฟ์ส์ตรีมี คุณุสามารถใช้ส้มาร์ท์โฟนสำำ�หรับัเล่่น 

แทร็ก็ดนตรีปีระกอบมาทำำ�หน้้าที่่�เป็็นโทรศััพท์์ที่่�ใช้ส้ำำ�หรับัปรับัแต่่งเสียีงได้้ โดยทำำ�ตามขั้้�นตอนการสั่่�งการใน

หัวัข้อ้ การปรับัแต่่งเสียีงผ่่านการเชื่่�อมต่่อแบบไร้ส้าย

3. ระหว่่างไลฟ์ส์ตรีมีภายในอาคาร คุณุสามารถใช้อ้ะแดปเตอร์ช์าร์จ์ไฟสมาร์ท์โฟนเพื่่�อจ่่ายไฟให้กั้ับทั้้�งมิกิเซอร์์

เสียีงอััจฉริยิะและสมาร์ท์โฟนที่่�ใช้ส้ำำ�หรับัไลฟ์ส์ตรีมีไปพร้อ้มกันได้้

4. เมื่่�อต้้องการไลฟ์ส์ตรีมีในสภาพแวดล้้อมภายในอาคารที่่�เงีียบสงบ ไม่่ว่่าจะเป็็นการร้อ้งเพลงหรือืพููดคุยุเป็็น

เวลานาน คุณุสามารถเปลี่่�ยนไปใช้ไ้มโครโฟนคอนเดนเซอร์ไ์ด้้ ไมโครโฟนคอนเดนเซอร์ม์ีคีวามไวต่่อเสียีงสููง

กว่่า จึงึสามารถเก็็บรายละเอีียดของเสียีงได้้อย่่างครบถ้้วนแม้ใ้นขณะที่่�ร้อ้งเพลงด้้วยเสียีงเบา
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1. เมื่่�อเชื่่�อมต่่อเครื่่�องดนตรี ี หากเครื่่�องดนตรีสี่ง่สัญัญาณอัันบาลานซ์อ์อกมาโดยตรง แนะนำำ�ให้เ้ชื่่�อมต่่อ

เครื่่�องดนตรีเีข้า้กัับ DI Box ก่่อน จากนั้้�นจึงึเชื่่�อมต่่อ DI Box เข้า้กัับช่่องแจ็ค็ 3.5 มม. ที่่�ด้้านข้า้งของมิกิ

เซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะ วิธิีนีี้้�จะช่่วยป้อ้งกัันเสียีงรบกวนพื้้�นหลังที่่�เกิิดขึ้้�นระหว่่างการส่ง่สัญัญาณอัันบาลานซ์ไ์ด้้

2. หลังจากเชื่่�อมต่่อเครื่่�องดนตรีทีี่่�ส่ง่สัญัญาณบาลานซ์แ์ล้้ว หากคุณุยังัคงได้้ยินิเสียีงรบกวนพื้้�นหลังเบา ๆ 

ต่่อเนื่่�องจากเครื่่�องดนตรี ีให้เ้ข้า้ไปที่่�หน้้า “More Settings” (การตั้้�งค่่าเพิ่่�มเติิม) ในแอป HollyAudio เปิิด

ใช้ง้านฟีเีจอร์ ์Noise Gate (ตััวตััดเสียีงรบกวนตามระดัับเกณฑ์์) และตั้้�งค่่าระดัับเกณฑ์์ของ Gate ให้เ้หมาะ

สมเพื่่�อปิิดกั้้�นเสียีงรบกวนพื้้�นหลัง

3. หากคุณุได้้ยินิเสียีงหึ่่�งหรือืเสียีงฮััมดัังต่่อเนื่่�องในหููฟังัมอนิิเตอร์ห์ลังจากเชื่่�อมต่่อเครื่่�องดนตรีอิีิเล็็กทรอนิิกส์ 

โปรดตรวจสอบว่่าแหล่่งจ่่ายไฟของเครื่่�องดนตรี ี แหล่่งจ่่ายไฟของมิกิเซอร์ ์ และแหล่่งจ่่ายไฟของ

คอมพิวิเตอร์ใ์ช้เ้ต้้ารับัเดีียวกัันอยู่่�หรือืไม่่ ต้้องแยกแหล่่งจ่่ายไฟของเครื่่�องดนตรีอิีิเล็็กทรอนิิกส์อ์อกจาก

แหล่่งจ่่ายไฟของมิกิเซอร์แ์ละคอมพิวิเตอร์ ์โดยใช้เ้ต้้ารับัคนละจุุด เพื่่�อหลีกเลี่่�ยงเสียีงรบกวนที่่�เกิิดจากกราว

ด์์ลููป

4. หากระดัับเสียีงของเครื่่�องดนตรีเีบาเกิินไป ให้ป้รับัเพิ่่�มระดัับเสียีงจากปุ่่�มกดหรือืลููกบิดิปรับัระดัับเสียีงที่่�ตััว

เครื่่�องดนตรีกี่่อนเป็็นอัันดัับแรก

5. หากระดัับเสียีงของเครื่่�องดนตรีดีัังเกิินไป ให้ป้รับัลดระดัับเสียีงสัญัญาณเข้า้ของแทร็ก็ “Instrument” 

(เครื่่�องดนตรี)ี ภายในแอป HollyAudio ก่่อนเป็็นอัันดัับแรก

หมายเหตุเุกี่่�ยวกัับการเชื่่�อมต่่อเครื่่�องดนตรีี
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 ข้อ้มูลทางเทคนิคิ

ไมโครโฟนไร้ส้าย

ช่่วงไดนามิกิ 116 dB

การตอบสนองความถี่่�
ไมโครโฟนไดนามิกิ: 50 Hz - 1 7kHz

ไมโครโฟนคอนเดนเซอร์:์ 20 Hz - 20 KHz

อััตราการสุ่่�มตัวอย่่างและความลึกของบิติ 48 kHz / 32-bit float และ 24 - bit

รููปแบบการรับัเสียีง คาร์ด์ิิออยด์์

ระดัับความดัังเสียีง (SPL) สููงสุดุ
ไมโครโฟนไดนามิกิ: 145 dB SPL

ไมโครโฟนคอนเดนเซอร์:์ 132 dB SPL

ความลึกของการตััดเสียีงรบกวน 25 dB

ระยะการใช้ง้าน (ไม่่มีสีิ่่�งกีีดขวาง) 60 ม. LOS

ความจุแบตเตอรี่่� 600 mAh

ระยะเวลาการชาร์จ์ 2.5 ชั่่�วโมง

ระยะเวลาการใช้ง้านแบตเตอรี่่� 12 ชั่่�วโมง

ขนาด ∅55*198.9 มม.

น้ำำ��หนััก
ไมโครโฟนไดนามิกิ: 312 กรัมั

ไมโครโฟนคอนเดนเซอร์:์ 255 กรัมั
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มิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะ

การเชื่่�อมต่่อแบบไร้ส้าย
2.4G: รองรับัไมโครโฟนไร้ส้าย 2 ตััว + หููฟังัมอนิิเตอร์เ์สียีงแบบไร้ส้าย 1 คู่่�

บลููทููธ: รองรับัอุุปกรณ์์เสียีงบลููทููธ 1 เครื่่�อง + รีโีมตบลููทููธ 1 ตััว

สัญัญาณเข้า้แทร็ก็ดนตรีี

ประกอบผ่่านบลููทููธ
48 kHz / 24 - bit

สัญัญาณออกดิิจิทัิัล 48 kHz / 32 - bit float และ 24 - bit

เอาต์์พุุตสำำ�หรับัชาร์จ์ไฟผ่่าน 

USB-C ด้้านบนและด้้านข้า้ง
PD3.0, สููงสุดุ 60 W

อิินพุุตสำำ�หรับัชาร์จ์ไฟผ่่าน 

USB-C ด้้านล่่าง
PD3.0, สููงสุดุ 67 W

ระยะการใช้ง้าน  

(ไม่่มีสีิ่่�งกีีดขวาง)

2.4G: 60 ม.

บลููทููธ: 10 ม.

ความจุแบตเตอรี่่� 700 mAh

ระยะเวลาการชาร์จ์ 2.5 ชั่่�วโมง

ระยะเวลาการใช้ง้านแบตเตอรี่่� 8 ชั่่�วโมง

ขนาด 72.5 x 56 x 13.6 มม.

น้ำำ��หนััก 55 กรัมั
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หููฟังัมอนิิเตอร์เ์สียีงแบบไร้ส้าย

ช่่วงไดนามิกิ ＞ 66 dB

ช่่วงความถี่่� 20 Hz - 20 kHz

ระดัับความดัังเสียีง (SPL) สููงสุดุ 125 dB SPL

ระยะสัญัญาณไร้ส้าย (แนวสายตา  

หันัหน้้าเข้า้หามิกิเซอร์)์
2.4G: 60 ม.

ระยะสัญัญาณบลููทููธ (แนวสายตา) 10 ม.

ระยะเวลาการใช้ง้านแบตเตอรี่่�
บลููทููธ: 7.5 ชั่่�วโมง (ที่่�ระดัับเสียีง 50%)

2.4G: 9 ชั่่�วโมง

ระดัับการกัันน้ำำ�� IP X 4

ขนาด 25.02 x 23.71 x 23.56 มม.

น้ำำ��หนััก (ต่่อข้า้ง) 5.7 กรัมั

รีโีมตคอนโทรลบลููทููธ

ระยะการใช้ง้านรีโีมต (แนวสายตา) 70 ม.

ประเภทแบตเตอรี่่� แบตเตอรี่่�กระดุมุ

ความจุแบตเตอรี่่� 240 mAh

ลดเสียีงดนตรีปีระกอบโดยอััตโนมัติัิ มี ี(ปรับัระดัับเสียีงได้้)

การควบคุมุระดัับเสียีงรีเีวิริ์บ์ มีี

โหมดพููดคุยุ มีี

โหมดร้อ้งเพลง มีี

เอฟเฟกต์์เสียีง 6

การปิิดเสียีงไมโครโฟน มี ี(เลืือกปิิดแยกตามรายไมโครโฟนได้้)

ระดัับเสียีงหููฟังั มีี

ระดัับเสียีงไมโครโฟน ไม่่มีี
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เคสชาร์จ์

ความจุแบตเตอรี่่� 5000 mAh

ระยะเวลาการชาร์จ์
9 V / 3 A: 2 ชั่่�วโมง

5 V / 3 A: 3 ชั่่�วโมง 40 นาทีี

ข้อ้มููลจำำ�เพาะการชาร์จ์ผ่่าน

พอร์ต์ USB-C

เอาต์์พุุต: 5 V / 3 A, 9 V / 3 A

อิินพุุต: 5 V / 3 A, 9 V / 3 A

ขนาด 226.99 x 128.68 x 81.75 มม.

น้ำำ��หนััก 834 กรัมั

รุ่่ �น M21B

ความจุพิกัิัด 7.2 V 5000 mAh 36 Wh

อิินพุุต DC 5 V 3 A หรือื DC 9 V  3A

เอาต์์พุุต 

เอาต์์พุุตสำำ�หรับัไมโครโฟน / มิกิเซอร์เ์สียีงอััจฉริยิะ: DC 5 V 0.4 A x 2 (สููงสุดุ)

เอาต์์พุุตสำำ�หรับัหููฟังัข้า้งซ้า้ย / หููฟังัข้า้งขวา: DC 5 V 0.1 A x 2 (สููงสุดุ)

เอาต์์พุุตพอร์ต์ USB-C: DC 5 V 2 A, DC 9 V 1.0 A (สููงสุดุ)

เอาต์์พุุตสููงสุดุเมื่่�อใช้ง้านหลายพอร์ต์พร้อ้มกัน: DC 5 V 1.0 A + DC 5 V 2 A หรือื DC 

5 V 1.0 A + DC 9 V 1.0 A (สููงสุดุ)
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 การสนัับสนุุน

หากคุณุประสบปััญหาในการใช้ผ้ลิิตภััณฑ์์หรือืต้้องการความช่่วยเหลือ โปรดติิดต่่อทีีมสนัับสนุุน Hollyland 

ผ่่านช่่องทางต่่อไปนี้้�:

คำำ�ชี้้�แจง:

ลิิขสิทิธิ์์�ทั้้ �งหมดเป็็นของ Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd. ห้า้มองค์์กรหรือืบุุคคลใด ๆ คััด

ลอก ทำำ�ซ้ำำ�� หรือืเผยแพร่่เนื้้�อหาที่่�เป็็นลายลัักษณ์์อัักษรหรือืภาพประกอบทั้้�งหมดหรือืบางส่ว่นในรููปแบบใด ๆ 

โดยไม่่ได้้รับัอนุุญาตเป็็นลายลัักษณ์์อัักษรจาก Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd.

คำำ�ชี้้�แจงเครื่่�องหมายการค้้า:

เครื่่�องหมายการค้้าทั้้�งหมดมีเีจ้า้ของคืือ Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd.

หมายเหตุ:ุ คู่่�มือืการใช้ง้านเบื้้�องต้้นฉบับันี้้�อาจมีกีารอััปเดตเป็็นครั้้�งคราว เนื่่�องจากการอััปเกรดเวอร์ช์ันั

ผลิิตภััณฑ์์หรือืด้้วยเหตุผุลอื่่�น ยกเว้น้ตกลงไว้เ้ป็็นอย่่างอื่่�น เอกสารฉบับันี้้�ให้ไ้ว้เ้ป็็นแนวทางการใช้ง้านเท่่านั้้�น 

การนำำ�เสนอ ข้อ้มููล และคำำ�แนะนำำ�ทั้้�งหมดในเอกสารฉบับันี้้�ไม่่ถืือเป็็นการรับัประกัันทุกุรููปแบบ ทั้้�งโดยชัดัแจง

หรือืโดยนััย

กลุ่มผูใ้ช ้Hollyland

HollylandTech

HollylandTech

HollylandTech

support@hollyland.com

www.hollyland.com



Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd.

8F, 5D Building, Skyworth Innovation Valley,

Tangtou Road, Shiyan Street, Baoan District, Shenzhen, 518108, China

ผลิตในประเทศจนี
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